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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 994/2010 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 20 octombrie 2010

privind misurile de garantare a securitdtii aproviziondrii cu gaze naturale si de abrogare a Directivei
2004/67|CE a Consiliului

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 194 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand in vedere avizul Comitetului Social

European (1),

Economic si

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (3),

intrucat:

(1)  Gazul natural (,gaz”) constituie un element esential al
aproviziondrii cu energie a Uniunii Europene, repre-
zentdind o pdtrime din aprovizionarea cu energie
primard si fiind utilizat, in principal, la producerea de
energie electricd, la incdlzire, ca materie primd pentru
industrie si carburant pentru transporturi.

() In ultimii zece ani, consumul de gaz in Europa a crescut
rapid. Scdderea productiei interne a fost insotitd de
cresterea importurilor de gaze intr-un ritm si mai rapid,
ceea ce a condus la sporirea dependentei de importuri si
la necesitatea abordarii aspectelor referitoare la securitatea
aproviziondrii cu gaze. In plus, unele state membre se

()

() Avizul din 20 ianuarie 2010 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(%) Pozitia Parlamentului European din 21 septembrie 2010 (nepu-
blicati incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din
11 octombrie 2010.

gdsesc intr-o pozitie izolatd in privinta aproviziondrii cu
gaze (,insuld de gaze”), ca urmare a absentei legaturilor
de infrastructurd cu restul Uniunii.

Avand in vedere importanta gazului in structura surselor
de energie ale Uniunii, prezentul regulament isi propune
sd demonstreze consumatorilor de gaze naturale ci se iau
toate masurile necesare pentru a le asigura continuitatea
aproviziondrii, mai ales in conditii climatice dificile si in
situatia unor intreruperi. Este recunoscut faptul ca aceste
obiective ar trebui sd fie realizate prin intermediul celor
mai eficiente misuri din punctul de vedere al costurilor,
pentru a nu afecta competitivitatea relativdi a acestui
combustibil in comparatie cu alti combustibili.

Directiva 2004/67/CE a Consiliului () a stabilit pentru
prima oard un cadru juridic la nivel comunitar pentru
garantarea securitdtii aproviziondrii cu gaze si pentru a
contribui la buna functionare a pietei interne a gazelor in
cazul unor intreruperi in aprovizionare. Respectiva
directivd a instituit Grupul de coordonare pentru gaz
care s-a dovedit util pentru schimbul de informatii si
definirea unor actiuni comune intre statele membre,
Comisie, sectorul gazelor si consumatori. Reteaua de
corespondenti in  domeniul securitdtii energetice,
aprobatd de Consiliul European in decembrie 2006, a
ameliorat capacitatea de a colecta informatii si a
furnizat alerte rapide in cazul amenintdrilor potentiale
la adresa securititii aproviziondrii cu energie. Noua legis-
latie privind piata internd a energiei adoptatd de Parla-
mentul European si de Consiliu in iulie 2009 reprezintd
o etapd importantd in realizarea pietei interne a energiei
si are ca obiectiv explicit ameliorarea securitdtii aprovi-
ziondrii cu energie a Uniunii.

Cu toate acestea, in cadrul masurilor actuale privind secu-
ritatea aproviziondrii cu gaze care au fost luate la nivelul
Uniunii, statele membre beneficiazd incd de o marja largd
de manevrd in ceea ce priveste alegerea mdsurilor. In

() JO L 127, 29.4.2004, p. 92.
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cazul in care securitatea aproviziondrii unui stat membru
este amenintatd, existd un risc evident ca mdsurile
elaborate wunilateral de statul membru respectiv sd
compromitd buna functionare a pietei interne a gazelor
si aprovizionarea cu gaze a consumatorilor. Realitatea
acestui risc a fost demonstratd de evenimentele recente.
Pentru a permite pietei interne a gazelor si functioneze
chiar si in cazul unui deficit de aprovizionare, se impune
un raspuns coordonat si solidar in fata crizelor de apro-
vizionare, atat in termeni de actiune preventivd, cat si in
ceea ce priveste reactia la intreruperile efective in aprovi-
zionare.

[n anumite regiuni ale Uniunii, gazele furnizate au putere
caloricd micd. Datoritd acestor caracteristici, gazele cu
putere calorici micd nu pot fi utilizate cu aparatura
care necesitd gaze cu putere calorici mare. Totusi, este
posibil sd se utilizeze gaze cu putere calorici mare cu
aparatura proiectatd pentru gaze cu putere caloricd micd,
cu conditia transformdrii acestora in gaze cu putere
caloricdi micd, de exemplu, prin addugarea de azot.
Proprietdtile specifice ale gazelor cu putere calorici
micd ar trebui si fie examinate la nivel national si
regional si ar trebui si fie luate in considerare la
evaluarea riscurilor si in cadrul planurilor de actiune
preventive si al planurilor de urgentd la nivel national
si la nivel regional.

Diversificarea rutelor si surselor de aprovizionare cu gaz
a Uniunii este esentiald pentru sporirea securititii apro-
viziondrii Uniunii in ansamblul sdu, precum si a statelor
membre in mod individual. Securitatea aproviziondrii va
depinde, pe viitor, de evolutia mixului de combustibili, de
dezvoltarea productiei din Uniune si din tarile terte care
aprovizioneazd Uniunea, de investitiile in instalatiile de
inmagazinare si in diversificarea rutelor si a surselor de
aprovizionare cu gaz din interiorul si din afara Uniunii,
inclusiv in instalatiile de gaz natural lichefiat (GNL). In
acest context, ar trebui si se acorde o atentie deosebitd
mdsurilor prioritare de dezvoltare a infrastructurii, iden-
tificate in comunicarea Comisiei din 13 noiembrie 2008
intitulatd ,A doua revizuire strategici a politicii energetice
— un plan de actiune al UE pentru securitate §i solida-
ritate in domeniul energiei”, ca, de exemplu, coridorul
sudic al gazelor (Nabucco si Interconnector Turcia
Grecia Italia), o ofertd diversificati §i corespunzitoare
de GNL pentru Europa, interconectarea efectivdi a
regiunii Baltice, Cercul energetic mediteranean, precum
si interconectdri corespunzitoare nord-sud in Europa
Centrald si de Sud-Est.

Pentru diminuarea efectelor posibilelor crize determinate
de intreruperile in aprovizionarea cu gaze, statele
membre ar trebui sd faciliteze diversificarea surselor de
energie, a rutelor de livrare si a surselor de aprovizionare
cu gaz.

O intrerupere majord a aproviziondrii cu gaze a Uniunii
poate afecta toate statele membre, Uniunea Europeand in
ansamblul ei, precum si partile contractante la Tratatul de
instituire a Comunitatii Energiei ('), semnat la Atena la
25 octombrie 2005. De asemenea, aceasta poate avea
consecinte economice grave asupra economiei Uniunii.
In mod similar, intreruperea aproviziondrii cu gaze

() JO L 198, 20.7.2006, p. 18.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

poate avea repercusiuni sociale grave, in special asupra
grupurilor vulnerabile de consumatori.

Anumiti consumatori, inclusiv, printre altii, consumatorii
casnici si cei care furnizeazd servicii sociale esentiale,
precum asistenta medicald sau ingrijirea copiilor, activitati
educative si alte servicii sociale si de binefacere, precum si
servicii indispensabile pentru functionarea unui stat
membru, sunt deosebit de vulnerabili si ar putea
necesita protectie. O definitie largd a unor astfel de
consumatori protejati nu ar trebui sd intre in conflict
cu mecanismele europene de solidaritate.

Raportul privind aplicarea Strategiei europene de secu-
ritate, aprobat de Consiliul European reunit la Bruxelles
in decembrie 2008, subliniazd dependenta din ce in ce
mai mare de energia importatd ca reprezentand un risc
suplimentar major pentru securitatea aproviziondrii cu
energie a Uniunii §i insistd asupra securitdtii energetice
ca fiind una dintre noile provociri ale politicii de secu-
ritate. Plata internd a gazelor constituie un element
central in sporirea securitdtii aproviziondrii cu energie
in Uniune si in reducerea riscurilor legate de intreruperea
aproviziondrii la care este expus fiecare stat membru.

Pentru buna functionare a pietei interne a gazelor este
esential ca misurile de garantare a securitdtii aprovi-
ziondrii cu gaze naturale sd nu denatureze in mod nejus-
tificat concurenta sau functionarea eficace a pietei interne
a gazelor.

O avarie a infrastructurii unice principale de gaze,
asa-numitul principiu N-1, reprezintd un scenariu
realist. Utilizarea avariei unei astfel de infrastructuri
drept valoare de referintd pentru ceea ce ar trebui si
poatd compensa statele membre este un bun punct de
plecare pentru o analizd a securitdtii aproviziondrii cu
gaze a fiecdrui stat membru.

Existenta unei infrastructuri suficiente si diversificate de
gaze intr-un stat membru, precum si in intreaga Uniune,
inclusiv, in special, noi infrastructuri de gaz pentru
racordarea sistemelor care sunt in prezent izolate,
formand insule de gaze, la retelele statele membre inve-
cinate, este esentiald pentru a face fatd intreruperilor in
aprovizionare. Existenta unor criterii minime comune
privind securitatea aproviziondrii cu gaze ar trebui sd
garanteze conditii de concurentd loiald pentru securitatea
aproviziondrii cu gaze, ludnd in considerare particulari-
titile nationale i regionale, si ar trebui si creeze
stimulente semnificative pentru constructia infrastructurii
necesare si pentru ameliorarea nivelului de pregitire in
caz de crizd. Masurile referitoare la cerere, precum
utilizarea altor combustibili, pot detine un rol
important In garantarea securitdfii energetice, atunci
cand pot fi aplicate rapid si cdnd pot reduce cererea in
mod apreciabil ca rdspuns la o intrerupere in aprovi-
zionare. Utilizarea eficientd a energiei ar trebui
promovatd mai insistent, indeosebi atunci cind se
impun mdsuri referitoare la cerere. Impactul asupra
mediului produs de mdsurile referitoare la cerere si,
respectiv, la ofertd propuse ar trebui luat in considerare
in mod corespunzitor si ar trebui sd se acorde prioritate
cat mai mult posibil masurilor care au cel mai mic
impact asupra mediului, tindnd cont si de aspectele refe-
ritoare la securitatea aproviziondrii.
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(15)

(16)

17)

(18)

(19)

Investitiile in noile infrastructuri de gaz ar trebui sd fie
puternic incurajate si ar trebui realizate numai dupd efec-
tuarea unei evaludri corespunzdtoare a impactului asupra
mediului, in conformitate cu actele juridice ale Uniunii in
domeniul respectiv. Aceste infrastructuri noi ar trebui si
sporeascd securitatea aproviziondrii cu gaze, asigurand in
acelasi timp buna functionare a pietei interne a gazelor.
Investitiile ar trebui efectuate, in principiu, de citre intre-
prinderi si ar trebui si se bazeze pe stimulente
economice. Ar trebui si se (ind seama in mod cores-
punzitor de necesitatea de a facilita integrarea gazelor
provenite din surse de energie regenerabile in infras-
tructura retelei de gaze. Atunci cand investitiile in infras-
tructuri sunt de naturd transfrontalierd, Agentia pentru
cooperarea autoritdtilor de reglementare din domeniul
energetic (,agentia”), instituitd prin Regulamentul (CE)
nr. 713/2009 al Parlamentului European si al Consi-
liului (), precum si Reteaua europeand a operatorilor de
sisteme de transport de gaze (,ENTSO pentru gaz”),
instituitd prin Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al Parla-
mentului European si Consiliului din 13 ijulie 2009
privind conditiile de acces la retelele pentru transportul
gazelor naturale (), ar trebui s se implice indeaproape,
in ariile lor de competentd, pentru a se lua mai bine in
considerare implicatiile transfrontaliere. Se reaminteste c3,
in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 713/2009,
agentia poate emite avize sau recomanddri cu privire la
aspectele transfrontaliere care intrd in domeniul siu de
competentd si de activitate. Agentia si ENTSO pentru gaz,
impreund cu alti participanti de pe piatd, joacd un rol
important in intocmirea si punerea in aplicare a planului
pe 10 ani de dezvoltare a retelei la nivelul Uniunii, care
va include, printre altele, o proiectie cu privire la
adecvarea capacititii de productie la nivelul Uniunii si
care, in privinta interconectdrilor transfrontaliere, ar
trebui, printre altele, sd tind cont de nevoile rezonabile
ale diferitilor utilizatori ai retelei.

Autorititile competente ale statelor membre ar trebui si
se asigure cd s-au efectuat teste pe piata gazului, ca etapd
necesard a procesului de asigurare a conformitdtii cu
standardele privind infrastructura.

In indeplinirea sarcinilor previzute de prezentul regu-
lament, autorititile competente ar trebui sd colaboreze
strdns cu alte autoritdfi nationale relevante, mai ales cu
autorititile nationale de reglementare, in functie de
situatie si fird a aduce nicio atingere competentelor
care le revin in conformitate cu Directiva 2009/73/CE
a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie
2009 privind normele comune pentru piata internd in
sectorul gazelor naturale (3).

In cazul in care sunt necesare noi interconectiri trans-
frontaliere sau in cazul in care cele existente trebuie
extinse, statele membre implicate, autoritatile competente
si autoritdtile nationale de reglementare ar trebui si
coopereze indeaproape incd din etapa initiald.

Diferite surse de finantare din partea Uniunii sunt dispo-
nibile pentru a ajuta statele membre si finanteze inves-

titiile necesare in productie, infrastructurd si in masurile

211, 14.8.2009, p. 1.

JoL
() JO L 211, 14.8.2009, p. 36.
JoL

211, 14.8.2009, p. 94.

(20)

(21)

(22)

ce vizeazd eficienta energeticd la nivel regional si local, in
special imprumuturi §i garantii de la Banca Europeand de
Investitii sau finantdri prin fonduri regionale, structurale
sau de coeziune. Banca Europeand de Investitii, precum si
instrumentele externe ale Uniunii, cum ar fi Instrumentul
european de vecindtate §i parteneriat, Instrumentul de
asistentd pentru preaderare si Instrumentul de finantare
pentru cooperarea in vederea dezvoltdrii, pot, de
asemenea, finanta actiuni in tdri terte in scopul
ameliordrii securitdtii aproviziondrii cu energie.

Prezentul regulament trebuie sd permitd intreprinderilor
si consumatorilor din sectorul gazelor naturale si se
bazeze pe mecanismele pietei pentru cit mai mult timp
posibil atunci cand sunt confruntati cu intreruperi. De
asemenea, acesta trebuie si prevadd mecanisme de
urgentd care sd fie utilizate atunci cand pietele nu mai
sunt capabile s3 facd fatd singure in mod adecvat intre-
ruperii aproviziondrii cu gaze. Chiar §i in cazul unei
situatii de urgentd, instrumentele bazate pe mecanismele
pietei trebuie sd fie prioritare pentru atenuarea efectelor
intreruperii aproviziondrii.

In urma intrdrii in vigoare a noii legislatii privind piata
internd a energiei, adoptatd in iulie 2009, in sectorul
gazelor se vor aplica noi dispozitii, definind roluri si
responsabilitdti clare pentru statele membre, autorititile
nationale de reglementare, operatorii de sisteme de
transport si agentia, si imbundtitind transparenta pietei
cu un impact pozitiv asupra functiondrii eficiente a
acesteia, securitatea aproviziondrii si protectia consuma-
torilor.

Realizarea pietei interne a gazelor si concurenta efectivd
pe aceastd piatd oferd Uniunii cel mai inalt nivel de
securitate a aproviziondrii pentru toate statele membre,
cu conditia ca piata sd poatd functiona pe deplin in cazul
unei intreruperi a aproviziondrii care afecteazd o parte a
Uniunii, oricare ar fi cauza acestei intreruperi. In acest
scop se impune o abordare comund globald si eficace a
securitdtii aproviziondrii, in special prin intermediul unor
politici de transparentd, solidaritate si de nediscriminare,
compatibile cu functionarea pietei interne, pentru a evita
denaturdrile pietei i compromiterea rispunsurilor pietei
la intreruperi.

Securitatea aproviziondrii cu gaze este o responsabilitate
partajatd care revine intreprinderilor din sectorul gazelor,
statelor membre, indeosebi prin intermediul autoritatilor
lor competente, si Comisiei, corespunzitor domeniilor
fiecirora de activitate si competentd. Dacd este cazul,
autoritdtile nationale de reglementare, in situatia in care
sunt altele decat autorititile competente, ar trebui, de
asemenea, si contribuie la securitatea aproviziondrii cu
gaze naturale corespunzitor domeniilor lor de activitate
si competentd in conformitate cu Directiva 2009/73/CE.
Pe de altd parte, consumatorii care utilizeazd gaze pentru
producerea de electricitate sau in scopuri industriale pot
avea la rdndul lor un rol important in securitatea apro-
viziondrii cu gaze naturale datoritd capacititii lor de a
raspunde la o situatie de crizd prin mdsuri referitoare la
cerere, ca, de exemplu, contracte cu posibilitatea de intre-
rupere si recurgerea la alti combustibili, intrucat aceste
mdsuri au un impact direct asupra echilibrului intre
cerere si ofertd.
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(24)

(25)

(26)

Definirea precisi a rolurilor si responsabilititilor care
revin tuturor intreprinderilor din sectorul gazelor
naturale si autorittilor competente este, prin urmare,
primordiald pentru buna functionare a pietei interne a
gazelor, in special in contextul intreruperilor aprovi-
ziondrii si al situatiilor de crizd. Rolurile si responsabili-
tatile respective ar trebui stabilite in asa fel incat si
garanteze respectarea unei aborddri pe trei niveluri, care
ar implica in primul rdnd industria si intreprinderile
relevante din sectorul gazelor naturale, statele membre
la nivel national sau regional si, in ultimi instantd,
Uniunea. In eventualitatea unei crize in aprovizionarea
cu gaze, operatorii de pe piatd ar trebui sd aibd ocazia
de a aborda aceastd situatie prin masuri de piata. in cazul
in care rdspunsurile operatorilor de pe piatd nu sunt
suficiente, statele membre si autorititile competente ale
acestora ar trebui sd ia mdsuri pentru a indepirta sau
atenua efectele crizei in aprovizionare. Numai in cazul
in care aceste masuri nu sunt suficiente, ar trebui luate
mdsuri la nivel regional sau la nivelul Uniunii pentru a
indepdrta sau atenua efectele crizei aproviziondrii cu
gaze. In misura in care acest lucru este posibil, ar
trebui cdutate solutii la nivel regional.

In spiritul solidarititii, cooperarea regionald, care implici
autoritdti publice si intreprinderi din domeniul gazelor
naturale, va fi extinsd pe scard largd la punerea in
aplicare a prezentului regulament, pentru a optimiza
avantajele oferite de coordonarea mdsurilor, a atenua
riscurile identificate si a pune in aplicare cele mai avan-
tajoase mdsuri din punctul de vedere al costurilor pentru
partile implicate.

Luand in considerare diferentele dintre statele membre,
s-ar impune elaborarea unor standarde suficient de armo-
nizate privind securitatea aproviziondrii care si acopere
cel putin situatia din ianuarie 2009, avand in vedere
obligatiile de serviciu public si misurile de protectie a
consumatorilor mentionate la articolul 3 din Directiva
2009/73/CE. Astfel de standarde privind securitatea apro-
viziondrii ar trebui sd fie stabile, astfel incat sd ofere
certitudine juridicd, ar trebui si fie definite cu claritate
si nu ar trebui sd impund intreprinderilor din sectorul
gazelor naturale, inclusiv noilor operatori, micilor intre-
prinderi si nici utilizatorilor finali sarcini nejustificate si
disproportionate. Standardele respective ar trebui, de
asemenea, sd garanteze conditii egale de acces la consu-
matorii nationali pentru intreprinderile din sectorul
gazelor naturale din Uniune. Misurile necesare pentru a
asigura respectarea standardelor privind aprovizionarea
pot cuprinde capacititi si volume suplimentare de
stocare, stocare in conductd, contracte cu posibilitatea
de intrerupere si alte mdasuri care au efecte similare,
precum si mdsurile tehnice necesare pentru a asigura
siguranta aproviziondrii cu gaze.

Pentru buna functionare a pietei gazelor este esential ca
investitiile necesare in productia si infrastructurile interne,
precum interconectdrile, in special cele care furnizeazd
accesul la reteaua de gaze a Uniunii, echipamentele care
permit fluxuri fizice bidirectionale de gaze in conducte,
depozitele si instalatiile de regazeificare a GNL, sd fie
realizate in timp util de intreprinderile din sectorul
gazelor, avand in vedere eventualele intreruperi ale apro-

(28)

(29)

(31)

(33)

viziondrii, precum cea din ianuarie 2009. La previ-
zionarea necesitdtilor financiare pentru infrastructura de
gaze naturale in raport cu instrumentele Uniunii, Comisia
ar trebui sd acorde prioritate proiectelor de infrastructurd
care sustin integrarea pietei interne a gazelor si secu-
ritatea aproviziondrii cu gaze.

Operatorii de sisteme de transport nu ar trebui impie-
dicati sd ia in calcul situatia in care investitiile care permit
capacitatea fizicd de a transporta gazul in ambele directii
(capacitate bidirectionald) in cadrul interconectdrilor
transfrontaliere cu tdri terte ar putea contribui la
sporirea securitdtii aproviziondrii, mai cu seamd in
cazul tdrilor terte care asigurd fluxuri de tranzit intre
doud state membre.

Este importantd mentinerea aproviziondrii cu gaze, in
special a consumatorilor casnici, precum si a unui
numdr limitat de consumatori suplimentari, indeosebi a
consumatorilor  care  furnizeazd  servicii  publice
importante, care pot fi definiti de citre statele membre
in cauzd, in cazul in care piata nu mai poate continua si
ii aprovizioneze. Este esentiald definirea in avans a
mdsurilor care trebuie luate pe timp de crizd §i ca
acestea sd respecte cerintele de securitate, inclusiv in
cazul in care consumatorii protejati sunt conectati la
aceeasi retea de distributie ca si ceilalti consumatori.
Aceste mdsuri pot implica utilizarea reducerilor pro rata
proportional cu capacitatea rezervatd initial, in cazul in
care capacitatea de acces la infrastructurd este diminuati
din motive tehnice.

Ca reguld generald, autoritdtile competente ar trebui si
actioneze in conformitate cu planul de urgenta. In situatii
exceptionale justificate in mod corespunzitor, acestea pot
lua misuri care se abat de la planurile respective.

Existi o serie largd de instrumente care permit
respectarea obligatiilor in materie de securitate a aprovi-
ziondrii. Instrumentele respective ar trebui si fie utilizate
in cadru national, regional sau al Uniunii, dupd caz,
pentru a se garanta cd acestea genereazd un rezultat
consistent si rentabil.

Aspectele de securitate a aproviziondrii aferente plani-
ficdrii pe termen lung a investitiilor in capacititi trans-
frontaliere suficiente si in alte infrastructuri, care si
asigure capacitatea pe termen lung a sistemului de a
garanta securitatea aproviziondrii §i de a satisface
nevoile rezonabile, fac obiectul Directivei 2009/73/CE.
Respectarea standardelor de securitate a aproviziondrii
ar putea necesita o perioadd de tranzitie care sd
permitd realizarea investitiilor necesare. Planul pe 10
ani de dezvoltare a retelei la nivelul Uniunii, elaborat
de ENTSO pentru gaz si supervizat de agentie, constituie
un instrument fundamental pentru identificarea investi-
titlor necesare la nivelul Uniunii, printre altele in vederea
punerii in aplicare a cerintelor in materie de infras-
tructurd previzute de prezentul regulament.

ENTSO pentru gaz si agentia, in calitatea lor de membri
ai Grupului de coordonare pentru gaz, ar trebui sd se
implice pe deplin, fiecare in domeniul sdu de competent3,
in procesul de cooperare si in consultdrile la nivelul
Uniunii.
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(34)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

Grupul de coordonare pentru gaz este principalul
organism care trebuie consultat de citre Comisie in
contextul intocmirii planurilor de actiune preventive si
a planurilor de urgentd. Se reaminteste ci ENTSO
pentru gaz si agentia fac parte din Grupul de coordonare
pentru gaz si cd vor fi consultati in contextul respectiv.

Autoritdtile competente ar trebui si elaboreze, dupd
consultarea intreprinderilor din sectorul gazelor, planuri
de urgentd care si garanteze cel mai inalt nivel de
pregdtire pentru situatia unei intreruperi in aprovizionare.
Planurile respective nu ar trebui s fie divergente intre ele
la nivel national, regional sau la nivelul Uniunii.
Continutul acestora ar trebui si respecte cele mai bune
practici in cadrul planurilor existente si ar trebui sd defi-
neascd roluri si responsabilititi clare pentru toate intre-
prinderile din sectorul gazelor, precum si pentru autori-
tatile competente implicate. Atunci cand este necesar si
posibil acest lucru, ar trebui si fie elaborate planuri de
urgentd comune la nivel regional.

Pentru a intdri solidaritatea dintre statele membre in
cazul unei situatii de urgentd la nivelul Uniunii si, mai
ales, pentru a sprijini statele membre expuse la conditii
geografice sau geologice mai putin favorabile, statele
membre ar trebui sd elaboreze mdsuri de solidaritate.
Intreprinderile din sectorul gazelor naturale ar trebui si
elaboreze mdsuri precum contracte comerciale, care pot
sd prevadd cresterea exportului de gaze sau cresterea
extragerilor din depozite. Este important si fie incurajati
incheierea unor contracte intre intreprinderile din
sectorul gazelor naturale. Masurile din cadrul planurilor
de urgentd ar trebui si includd, dacd este cazul,
mecanisme care sd asigure o compensatie onestd si echi-
tabild pentru intreprinderile din sectorul gazelor naturale.
Miésurile de solidaritate pot fi in special adecvate intre
statele membre pentru care Comisia recomandid
elaborarea unor planuri de actiune preventive comune
sau a unor planuri de urgentd comune la nivel regional.

In contextul prezentului regulament, Comisiei ii revine
un rol important in cazul unei situatii de urgentd, fie la
nivelul Uniunii, fie la nivel regional.

De asemenea, atunci cind este necesar, solidaritatea
europeand ar trebui si ia forma unei asistente in
materie de protectie civild furnizate de Uniune si de
statele membre ale acesteia. Asistenta respectivi ar
trebui sd fie favorizatd si coordonatd de mecanismul
comunitar de protectie civild instituit prin Decizia
2007/779|CE, Euratom a Consiliului (*).

Prezentul regulament nu aduce atingere drepturilor
suverane ale statelor membre asupra propriilor resurse
de energie.

Directiva 2008/114/CE a Consiliului din 8 decembrie
2008 privind identificarea si desemnarea infrastructurilor
critice europene si evaluarea necesititii de imbundtdtire a

() JO L 314, 1.12.2007, p. 9.

(41)

(43)

(44)

(45)

(46)

protectiei acestora (?) stabileste un proces cu scopul de a
ameliora securitatea infrastructurilor critice europene
desemnate, inclusiv a anumitor infrastructuri de gaze,
in Uniune. Directiva 2008/114/CE contribuie impreund
cu prezentul regulament la elaborarea unei aborddri
globale a securitdtii energetice a Unijunii.

Planurile de urgentd ar trebui si fie actualizate periodic si
sd fie publicate. Acestea ar trebui sd facd obiectul unei
evaludri inter pares si si fie testate.

Grupul de coordonare pentru gaz ar trebui sd consilieze
Comisia pentru a facilita coordonarea misurilor de secu-
ritate a aproviziondrii in cazul unei situatii de urgentd la
nivelul Uniunii. De asemenea, acesta ar trebui si moni-
torizeze gradul de adecvare si de eficientd a masurilor
care vor fi luate in temeiul prezentului regulament.

Prezentul regulament are ca scop autorizarea intreprin-
derilor din sectorul gazelor naturale si a autoritatilor
competente ale statelor membre si asigure functionarea
eficientd a pietei interne a gazelor pentru cat mai mult
timp cu putintd in cazul unei intreruperi a aproviziondrii,
anterior ludrii de cdtre autorititile competente a
mdsurilor destinate s faci fatd situatiei in care piata nu
mai poate furniza gazele necesare. Astfel de mdasuri
exceptionale ar trebui sd fie in deplind conformitate cu
legislatia Uniunii si ar trebui si fie notificate Comisiei.

Deoarece aprovizionarea cu gaze din tari terte reprezintd
un element central al securitdtii aproviziondrii cu gaze a
Uniuni, Comisia ar trebui si coordoneze actiunile in
legiturd cu tdrile terte, cooperand cu tdrile terte produ-
citoare si cu cele de tranzit pentru instituirea unor
mecanisme pentru gestionarea situatiilor de crizd i
pentru a asigura la nivelul Uniunii un flux stabil de
gaze. Comisia ar trebui si aibd dreptul de a desfdsura
un grup operativ in Uniune pentru a monitoriza
fluxurile de gaze in situatiile de crizd, in consultare cu
tarile terte implicate, si pe acela de a-si asuma un rol de
mediere si facilitare, in cazul in care intervine o crizd din
cauza unor dificultdti existente intr-o tard terta.

Este important ca aprovizionarea din tdri terte sd aibd loc
in conditii care sd nu denatureze concurenta si sd fie in
conformitate cu normele pietei interne.

In cazul in care existi informatii fiabile legate de o
situatie din afara Uniunii care amenintd siguranta apro-
viziondrii unuia sau mai multor state membre si care ar
putea declansa un mecanism de alertd timpurie intre
Uniune §i o tard tertd, Comisia ar trebui si informeze
de indatd Grupul de coordonare pentru gaz, iar Uniunea
ar trebui sd adopte mdsurile necesare pentru a incerca si
contracareze situatia.

() JO L 345, 23.12.2008, p. 75.
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47) In februarie 2009 Consiliul a concluzionat ci trans-
parenta si fiabilitatea ar trebui sd fie ameliorate printr-
un schimb substantial de informatii intre Comisie si
statele membre, referitoare la raporturile energetice cu
tdri terte, care sd includd contractele de aprovizionare
pe termen lung, dar fird divulgarea informatiilor
sensibile din punct de vedere comercial.

(48) Desi dispozitiile din Tratatul privind Uniunea Europeand
si din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in
special regulile de concurentd, se aplicd in cazul servi-
ciilor de interes economic general in mdsura in care
aplicarea acestor dispozitii nu impiedicd prestarea unor
astfel de servicii, statele membre beneficiazd de o mare
libertate de actiune in furnizarea, contractarea si orga-
nizarea obligatiilor de serviciu public.

(49)  Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume
securitatea aproviziondrii cu gaze in Uniune, nu poate
fi realizat in mod satisficitor numai de citre statele
membre si, prin urmare, din cauza dimensiunilor sau
efectelor actiunii, poate fi realizat mai bine la nivelul
Uniunii, Uniunea poate adopta mdsuri in conformitate
cu principiul subsidiaritdtii previzut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeand. In conformitate cu
principiul  proportionalititii, previzut la  articolul
respectiv, prezentul regulament nu se extinde dincolo
de ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivului
respectiv.

(50)  Directiva 2004/67/CE ar trebui s fie abrogata,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste dispozitii care vizeazd garantarea
securitdtii aproviziondrii cu gaze prin asigurarea functiondrii
corecte si continue a pietei interne a gazelor naturale (,gaze”)
si prin stabilirea unor masuri exceptionale care urmeazi s fie
puse in aplicare in cazul in care piata nu mai este in masurd sd
furnizeze cantititile necesare de gaze, previzand definirea si
atribuirea clard a responsabilititilor, precum si coordonarea
raspunsurilor la nivelul intreprinderilor din sectorul gazelor, al
statelor membre si al Uniunii, atdt in termeni de actiune
preventivd, cit si in ceea ce priveste reactia la intreruperile
efective ale aproviziondrii. Prezentul regulament pune la
dispozitie, de asemenea, mecanisme transparente, in spiritul
solidaritatii, pentru coordonarea planurilor in cazul unei
situatii de urgentd si reactiei la aceasta la nivelul statelor
membre, la nivel regional sau al Uniunii.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei decizii, se aplici definitiile previzute in
Directiva 2009/73/CE, in Regulamentul (CE) nr. 713/2009 si
in Regulamentul (CE) nr. 715/2009.

De asemenea, se aplicd urmatoarele definitii:

1. ,consumatori protejati” inseamnd toti consumatorii casnici
racordati la o retea de distributie a gazelor si, in plus, in
cazul in care statul membru respectiv decide astfel, mai pot
cuprinde:

(a) intreprinderile mici si mijlocii, cu conditia ca acestea si
fie racordate la o retea de distributic a gazelor, si
serviciile sociale esentiale, cu conditia ca acestea si fie
racordate la o retea de distributie sau de transport de
gaze §i ca tofi acesti consumatori suplimentari si nu
reprezinte mai mult de 20 % din consumul total de
gaze; sifsau

Cx

instalatii de termoficare, in mdsura in care furnizeazd
energie consumatorilor casnici §i consumatorilor
mentionati la litera (a), cu conditia ca aceste instalatii
sd nu poatd functiona cu alti combustibili si si fie
conectate la o retea de distributie sau de transport de
gaze.

Cat mai curand posibil si cel tarziu pand la 3 decembrie
2011, statele membre transmit Comisiei daci definitia
consumatorilor protejati include litera (a) sifsau litera (b);

X

2. ,autoritate competentd” inseamnd autoritatea nationald
guvernamentald sau autoritatea nationald de reglementare
desemnatd de fiecare stat membru drept responsabild
pentru punerea in aplicare a mdsurilor stabilite in
prezentul regulament. Aceastd dispozitie nu aduce atingere
dreptului  statului membru de a autoriza autoritatea
competentd sd delege sarcini specifice previzute in
prezentul regulament altor organisme. Astfel de sarcini
delegate sunt indeplinite sub supravegherea autoritatii
competente si sunt specificate in planurile mentionate la
articolul 4.

Articolul 3
Responsabilitatea pentru securitatea aproviziondrii cu gaze

(1) Securitatea aproviziondrii cu gaze reprezintd o responsa-
bilitate partajatd a intreprinderilor din sectorul gazelor, a statelor
membre, indeosebi prin intermediul autorititilor lor
competente, si a Comisiei, corespunzdtor domeniilor fiecdrora
de activitate si competentd. Aceastd responsabilitate partajatd
necesitd un nivel ridicat de cooperare reciproca.

(2)  Cat mai curdnd posibil si cel tarziu pand la 3 decembrie
2011, fiecare stat membru desemneazd o autoritate competentd
care sd asigure punerea in aplicare a mdsurilor previzute in
regulament. Dupd caz, pand la desemnarea oficiald a autoritatii
competente, entititile nationale responsabile in prezent cu secu-
ritatea aproviziondrii cu gaze executd masurile care urmeazi sd
fie puse in aplicare de autoritatea competentd in conformitate
cu prezentul regulament. Masurile respective includ efectuarea
evaludrii de risc mentionate la articolul 9 si, pe baza acestei
evaludri, elaborarea unui plan de actiune preventiv si a unui
plan de urgentd, precum si monitorizarea periodicd a securitatii
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aproviziondrii cu gaze la nivel national. Autoritdtile competente
coopereazd reciproc pentru a incerca sd prevind o intrerupere a
aproviziondrii si pentru a limita daunele intr-o astfel de situatie.
Nicio dispozitie nu impiedica statele membre sd adopte legislatia
de punere in aplicare necesard pentru a respecta cerintele
prezentului regulament.

(3)  Fiecare stat membru notifici de indatd Comisiei
denumirea autoritdtii competente dupd desemnarea acesteia i,
dacd este cazul, denumirile entititilor nationale responsabile
pentru securitatea aproviziondrii cu gaze naturale care
actioneazd in calitate de autoritate competentd provizorie in
conformitate cu alineatul (2). Fiecare stat membru di publicititii
aceastd desemnare.

(4) La punerea in aplicare a mdsurilor previzute prin
prezentul regulament, autoritatea competentd stabileste rolurile
si responsabilititile diferitilor actori implicati, in asa fel incat si
garanteze respectarea unei abordari pe trei niveluri, care implicd
in primul rand industria si intreprinderile relevante din sectorul
gazelor naturale, statele membre la nivel national sau regional
si, in ultimi instantd, Uniunea.

(5) Daci este cazul, Comisia coordoneazd actiunile autori-
tatilor competente la nivel regional si la nivelul Uniunii,
prevazute de prezentul regulament, printre altele prin inter-
mediul Grupului de coordonare pentru gaz mentionat la
articolul 12 sau al grupului de gestionare a crizei mentionat
la articolul 11 alineatul (4), in special in cazul unei urgente la
nivelul Uniunii sau la nivel regional, conform definitiei de la
articolul 11 alineatul (1).

(6)  Mdasurile de asigurare a securitdtii aproviziondrii continute
in planurile de actiune preventive si in planurile de urgentd sunt
clar definite, transparente, proportionale, nediscriminatorii si
verificabile, nu denatureazd in mod nejustificat concurenta sau
functionarea eficace a pietei interne a gazelor si nu pune in
pericol securitatea aproviziondrii cu gaze a celorlalte state
membre sau a Unijunii in ansamblul siu.

Articolul 4

Elaborarea unui plan de actiune preventiv si a unui plan de
urgentd

(1)  Autoritatea competentd a fiecirui stat membru, dupd
consultarea intreprinderilor din sectorul gazelor, a organizatiilor
relevante care reprezintd interesele consumatorilor casnici si
industriali de gaze si a autoritdtii nationale de reglementare, in
cazul in care aceasta este diferitd de autoritatea competentd,
elaboreazd, fird a aduce atingere alineatului (3), la nivel national:

(@) un plan de actiune preventiv contindnd mdsurile necesare
pentru reducerea riscurilor identificate, in conformitate cu
evaluarea de risc efectuatd potrivit articolului 9; si

(b) un plan de urgentd contindnd mdsurile care trebuie luate
pentru a elimina sau a limita impactul unei intreruperi a
aproviziondrii cu gaze, in conformitate cu articolul 10.

(2)  Inainte de a adopta un plan de actiune preventiv si un
plan de urgentd la nivel national, autorititile competente, pand
la 3 iunie 2012, fac schimb de proiecte de planuri de actiune
preventive si de planuri de urgentd si se consultd reciproc la
nivelul regional adecvat si consultd Comisia pentru a se asigura
cd proiectele planurilor si masurile preconizate nu sunt in
contradictie cu planurile de actiune preventive si planurile de
urgentd ale celorlalte state membre si cd sunt conforme cu
prezentul regulament si cu alte dispozitii din legislatia Uniunii.
Astfel de consultdri se desfdsoard indeosebi intre statele membre
invecinate, mai ales intre retelele izolate care formeaza insule de
gaze si statele membre invecinate acestora, si pot cuprinde, de
exemplu, acele state membre identificate in lista orientativd din
anexa IV.

(3)  Pe baza consultirilor mentionate la alineatul (2) si a unor
posibile recomanddri din partea Comisiei, autorititile
competente interesate pot decide si intocmeascd planuri de
actiune preventive comune la nivel regional (,planuri de
actiune preventive comune”) si planuri de urgentd comune la
nivel regional (,planuri de urgentd comune”), pe langa planurile
intocmite la nivel national. In cazul planurilor comune, autori-
tatile competente interesate fac eforturi pentru a incheia
acorduri cu scopul de a implementa cooperarea la nivel
regional. Dacd este necesar, aceste acorduri sunt aprobate
oficial de statele membre.

(4)  La elaborarea §i punerea in aplicare a planului de actiune
preventiv si a planului de urgentd la nivel national sifsau
regional, autoritatea competentd ia in considerare in mod
adecvat securitatea si continuitatea functiondrii retelei de gaze
si abordeazd si include in planurile respective constrangerile de
ordin tehnic care afecteazd functionarea retelei, inclusiv
aspectele tehnice si de securitate care pot duce la reducerea
fluxurilor in caz de urgenta.

(5)  Planurile de actiune preventive si planurile de urgentd,
inclusiv, dacd este cazul, planurile de actiune preventive
comune si planurile de urgentd comune se adoptd si se
publici pand la 3 decembrie 2012. Planurile respective se
notificd de indati Comisiei. Comisia informeazd Grupul de
coordonare pentru gaz. Autorititile competente asigurd moni-
torizarea periodicd a punerii in aplicare a acestor planuri.

(6) In termen de trei luni de la notificarea planurilor
mentionate la alineatul (5) de citre autoritdtile competente:

(a) Comisia evalueazd planurile respective, in conformitate cu
litera (b). In acest sens, Comisia consulti Grupul de coor-
donare pentru gaz in legiturd cu planurile respective si tine
cont de opinia acestuia. Comisia trimite raportul siu de
evaluare a planurilor Grupului de coordonare pentru gaz; si
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(b) in cazul in care, pe baza acestor consultdri, Comisia:

(i) considerd cd un plan de actiune preventiv sau un plan
de urgentd nu este in masurd sd atenueze riscurile iden-
tificate in evaluarea de risc, poate recomanda autoritatii
sau autoritdtilor competente in cauzd si modifice planul
respectiv;

(ii) considerd cd un plan de actiune preventiv sau un plan
de urgentd nu concordd cu scenariile de risc sau cu
planurile altei autoritdti competente sau cd nu
respectd dispozitiile prezentului regulament sau alte
dispozitii ale legislatiei Uniunii, solicitd modificarea
planului respectiv;

(i) considerd cd planul de actiune preventiv pune in pericol
securitatea aproviziondrii cu gaze a altor state membre
sau a Uniunii in ansamblul sdu, decide si solicite auto-
ritdtii competente si revizuiascd respectivul plan de
actiune preventiv si poate prezenta recomandiri
specifice pentru modificarea acestuia. Comisia prezintd
o justificare detaliatd a deciziei sale.

(7) In termen de patru luni de la notificarea solicitarii
Comisiei mentionatd la alineatul (6) litera (b) punctul (ii), auto-
ritatea competentd in cauzd isi modificd planul de actiune
preventiv sau planul de urgentd si notificd planul modificat
Comisiei sau ii prezintd acesteia motivele pentru care nu este
de acord cu solicitarea. In caz de dezacord, Comisia poate, in
termen de doud luni de la rdspunsul autoritdtii competente, sd
isi retragd solicitarea sau sd convoace autoritdtile competente in
cauzd si, in cazul in care Comisia considerd necesar, Grupul de
coordonare pentru gaz pentru a examina chestiunea. Comisia isi
expune in detaliu motivele pentru care solicitd orice modificare
a planurilor. Autoritatea competentd tine seama pe deplin de
pozitia Comisiei. In cazul in care decizia finald a autorititii
competente diferd de cea a Comisiei, autoritatea competentd
expune si di publicititii, impreund cu decizia §i pozitia
Comisiei, motivele care stau in spatele deciziei respective, in
termen de doud luni de la primirea pozitiei Comisiei. Dacd
este cazul, autoritatea competentd di publicititii de indatd
versiunea modificatd a planului.

(8)  In termen de trei luni de la notificarea deciziei Comisiei
mentionatd la alineatul (6) litera (b) punctul (iii), autoritatea
competentd in cauzd isi modificd planul de actiune preventiv
si notificd planul modificat Comisiei sau 1i prezintd acesteia
motivele pentru care nu este de acord cu decizia. In caz de
dezacord, Comisia poate decide, in termen de doud luni de la
rdspunsul autorititii competente, sd isi modifice si sd isi retragd
solicitarea. in cazul in care Comisia decide si-si mentind soli-
citarea, autoritatea competentd in cauzd modificd planul in
termen de doud luni de la notificarea deciziei Comisiei, luand
in considerare cu strictete recomanddrile Comisiei mentionate la
alineatul (6) litera (b) punctul (iii), si notificd acest lucru
Comisiei.

Comisia informeazd Grupul de coordonare pentru gaz si tine
cont de recomanddrile acestuia la formularea avizului siu
privind planul modificat, aviz ce trebuie transmis in termen
de doud luni de la notificarea autoritdtii competente. Autoritatea
competentd vizatd tine seama cu strictete de avizul Comisiei si,
in termen de doud luni de la primirea avizului Comisiei, adoptd
si dd publicitdtii planul modificat rezultat.

(9)  Se garanteazd confidentialitatea datelor sensibile din
punct de vedere comercial.

Articolul 5

Continutul planurilor de actiune preventive nationale si al
celor comune

(1)  Planurile de actiune preventive nationale si cele comune
contin:

(a) rezultatele evaludrii riscurilor previzute la articolul 9;

(b) masurile, volumele, capacititile si timpul necesar pentru
indeplinirea standardelor privind infrastructura si aprovi-
zionarea, prevazute la articolele 6 si 8, inclusiv, dacd este
cazul, proportia in care mdsurile referitoare la cerere pot
compensa indeajuns, in timp util, o intrerupere a aprovi-
ziondrii mentionate la articolul 6 alineatul (2), identificarea
infrastructurii unice principale de gaze de interes comun in
cazul aplicdrii articolului 6 alineatul (3), precum si orice
standard privind suplimentarea ofertei in conformitate cu
articolul 8 alineatul (2);

(c) obligatiile impuse intreprinderilor din sectorul gazelor
naturale si altor organisme relevante, inclusiv in legaturd
cu functionarea sigurd a regelei de gaze;

(d) celelalte masuri preventive, ca, de exemplu, cele referitoare
la necesitatea de a dezvolta interconectdrile intre statele
membre invecinate §i posibilitatea de a diversifica rutele si
sursele de aprovizionare cu gaze, dacd este fezabil, pentru
gestionarea riscurilor identificate, in vederea asigurdrii apro-
viziondrii cu gaze pentru toti consumatorii cit mai mult
timp posibil;

(¢) mecanismele care urmeazd si fie folosite in cadrul cola-
bordrii cu alte state membre pentru intocmirea §i punerea
in aplicare a planurilor de actiune preventive comune si a
planurilor de urgentd comune mentionate la articolul 4
alineatul (3), dacd este cazul;

(f) informatii privind interconectdrile existente si viitoare,
inclusiv cele care oferd acces la reteaua de gaz a Uniunii,
fluxurile transfrontaliere, accesul transfrontalier la instalatiile
de stocare i capacitatea fizici de a transporta gazele in
ambele directii (,capacitate bidirectionald”), indeosebi intr-o
situaie de urgentd;

(g) informatiile privind toate obligatiile de serviciu public legate
de securitatea aproviziondrii cu gaze.
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(2)  Planurile de actiune preventive nationale si cele comune,
in special actiunile care vizeazd atingerea standardelor privind
infrastructura previzute la articolul 6, iau in considerare planul
pe 10 ani de dezvoltare a retelei la nivelul Uniunii care va fi
elaborat de ENTSO pentru gaz in conformitate cu articolul 8
alineatul (10) din Regulamentul (CE) nr. 715/2009.

(3)  Planurile de actiune preventive nationale si cele comune
se bazeazd in primul rdnd pe misuri de piatd si iau in consi-
derare impactul economic, eficacitatea si eficienta mdasurilor
adoptate, efectele asupra functiondrii pietei interne a energiei
si impactul asupra mediului §i a consumatorilor §i nu creeazd
poveri inutile pentru intreprinderile din sectorul gazelor
naturale, nici nu au un impact negativ asupra functiondrii
pietei interne a gazelor.

(4)  Planurile de actiune preventive nationale si cele comune
se actualizeazd la fiecare doi ani, dacd imprejurdrile nu necesitd
o actualizare mai frecventd, si reflectd versiunea actualizati a
evaludrii riscurilor. Consultdrile previzute intre autorititile
competente potrivit articolului 4 alineatul (2) au loc inainte
de adoptarea versiunii actualizate a planului.

Articolul 6
Standardul privind infrastructura

(1) Statul membru sau, in cazul in care statul membru decide
astfel, autoritatea competentd se asigurd cd se jau mdsurile
necesare pentru ca, pand la 3 decembrie 2014, in cazul
afectdrii infrastructurii unice principale de gaze, capacitatea
infrastructurii rimase, determinati in conformitate cu formula
N-1 previzutd la punctul 2 din anexa I, sd aibd capacitatea, fard
a aduce atingere alineatului (2) din prezentul articol, de a
satisface cantitatea totali de gaze a zonei calculate necesard
pentru o zi de cerere de gaze exceptional de mare constatatd
statistic o datd la 20 de ani. Aceste mdsuri nu aduc atingere,
dacd se dovedeste oportun si necesar, responsabilititii opera-
torilor de sisteme de a face investitiile corespunzitoare, nici
obligatiilor operatorilor de sisteme de transport prevdzute in
Directiva 2009/73/CE si in Regulamentul (CE) nr. 715/2009.

(2)  Obligatia de a se asigura cd infrastructura rdmasd are
capacitatea de a satisface cererea totald de gaze, mentionatd la
alineatul (1), este consideratd ca fiind respectatd si in cazul in
care autoritatea competentd demonstreazd in planul de actiune
preventiv c¢d o intrerupere a aproviziondrii poate fi compensatd
in mod suficient si in timp util prin masuri adecvate bazate pe
cererea de pe piatd. In acest scop, se utilizeazd formula
previzutd la punctul 4 din anexa I.

(3)  Dacid este cazul, in conformitate cu evaluarea riscurilor
mentionatd la articolul 9, autoritdtile competente in cauzd pot
decide indeplinirea obligatiilor previzute la alineatul (1) din
prezentul articol la nivel regional, si nu la nivel national. In
aceastd situatie, se intocmesc planuri de actiune preventive
comune, in conformitate cu articolul 4 alineatul (3). Se aplicd
punctul 5 din anexa L

(4)  Dupd consultarea intreprinderilor relevante din sectorul
gazelor naturale, fiecare autoritate competentd raporteazd fard
intarziere Comisiei orice nerespectare a obligatiilor previzute la
alineatul (1) si informeazd Comisia in legdturd cu motivele
acestei nerespectari.

(5)  Operatorii de sisteme de transport asigurd capacitatea
bidirectionald permanentd in toate interconectdrile transfron-
taliere intre statele membre cat mai curdnd posibil si cel
tarziu pand la 3 decembrie 2013, cu exceptia:

(a) conductelor de legiturd/racordurilor citre perimetrele/facili-
titile de productie, instalatile GNL si citre retele de
distributie; sau

(b) cazurilor in care s-a acordat o derogare in conformitate cu
articolul 7.

Pand la 3 decembrie 2013, operatorii de sisteme de transport
adapteazd functionarea sistemelor de transport partial sau in
totalitate pentru a permite fluxurile fizice bidirectionale de
gaze prin interconectdrile transfrontaliere.

(6)  In cazul in care capacitatea bidirectionald existd deja sau
este in constructie pentru o interconectare transfrontalierd
anume, obligatia mentionatd la alineatul (5) primul paragraf se
considerd ca fiind indeplinitd pentru interconectarea respectiv,
cu exceptia cazului in care unul sau mai multe state membre
soliciti o dezvoltare a capacititii din motive de securitate a
aprovizionarii. In cazul in care se face o asemenea solicitare
de dezvoltare, se aplicd procedura previzutd la articolul 7.

(7)  Statul membru sau, in cazul in care statul membru decide
astfel, autoritatea competentd se asigurd ci intr-o primd etapd
piata este sondatd intotdeauna intr-un mod transparent, detaliat
si nediscriminatoriu pentru a evalua dacd investitia in infras-
tructurd necesard pentru a indeplini obligatiile previzute la
alineatele (1) si (5) este solicitatd de piatd.

(8)  Autorititile nationale de reglementare iau in considerare
costurile angajate in mod eficient in vederea respectirii obligatiei
prevdzute la alineatul (1) si costurile asigurdrii unei capacitati
bidirectionale fizice permanente, astfel incat si fie acordate
stimulentele adecvate la stabilirea sau aprobarea, in mod trans-
parent si detaliat, a tarifelor sau a metodologiilor acestora in
conformitate cu articolul 41 alineatul (8) din Directiva
2009/73/CE si cu articolul 13 din Regulamentul (CE) nr.
715/2009. In cazul in care o investitie pentru asigurarea capa-
citdtii bidirectionale nu este cerutd de piatd si in care investitia
in cauzd genereazd costuri in mai multe state membre sau
intr-un singur stat membru in beneficiul unuia sau mai
multor alte state membre, autoritdtile nationale de reglementare
ale tuturor statelor implicate decid impreund modalitatea de
alocare a costurilor inainte de a se lua orice decizie privind
investitiile. La alocarea costurilor se tine cont in special de
proportia beneficiilor cu care investitile in infrastructurd
contribuie la cresterea securitdtii aproviziondrii in statele
membre vizate. Se aplicd articolul 8 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 713/2009.
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(9)  Autoritatea competentd se asigurd cd orice infrastructurd
noud de transport contribuie la securitatea aproviziondrii prin
dezvoltarea unei regele bine conectate, inclusiv, dacd este cazul,
prin intermediul unui numdr suficient de puncte de intrare si de
iesire transfrontaliere, in functie de cererea pietei si de riscurile
identificate. Autoritatea competentd evalueazd, dacd este cazul,
in evaluarea riscurilor, daci existd congestii interne si dacd capa-
citatea nationald de intrare si infrastructura nationald, in special
retelele de transport, au capacitatea de a adapta fluxurile de gaze
la nivel national in cazul unui scenariu care implicd afectarea
infrastructurii unice principale de gaze, identificate in evaluarea
riscurilor.

(10)  Prin derogare, Luxemburg, Slovenia si Suedia nu au
obligatia, dar depun eforturi pentru a indeplini obligatia
previzutd la alineatul (1) din prezentul articol, garantand
totodatd aprovizionarea cu gaze pentru consumatorii protejati
in conformitate cu articolul 8. Derogarea se aplicd atat timp cat:

(a) Luxemburg are cel putin doud interconectiri cu alte state
membre, cel putin doud surse de aprovizionare si nu are
instalatii de stocare a gazelor sau o instalatie GNL pe teri-
toriul sdu;

(b) Slovenia are cel putin doud interconectdri cu alte state
membre, cel putin doud surse de aprovizionare si nu are
instalatii de stocare a gazelor sau o instalatie GNL pe teri-
toriul siu;

(c) Suedia nu are tranzit de gaze citre alte state membre pe
teritoriul sdu, are un consum anual brut de gaze mai mic de
2 Mtep si gazele reprezintd mai putin de 5 % din consumul
total de energie primara.

Cele trei state membre mentionate asigurd intr-un mod trans-
parent, detaliat si nediscriminatoriu testarea periodicd a pietei in
legdturd cu investitiile in infrastructurd si dau publicititii rezul-
tatele testelor respective.

Statele membre mentionate la primul paragraf informeazd
Comisia in legiturd cu orice schimbare a conditiilor stabilite
la paragraful respectiv. Derogarea prevazutd la primul paragraf
nu se mai aplicd in cazul in care cel putin una dintre conditiile
respective nu mai este indeplinita.

Pind la 3 decembrie 2018, fiecare dintre statele membre
mentionate la primul paragraf transmit un raport Comisiei in
care descriu situatia in raport cu conditiile stabilite la primul
paragraf si perspectivele privind respectarea obligatiei de la
alineatul (1), ludnd in considerare impactul economic al inde-
plinirii standardului privind infrastructura, rezultatele testdrii
pietei de gaz si dezvoltarea pietei de gaze si proiectele de infras-
tructurd din sectorul gazelor din regiune. Pe baza raportului si
in cazul in care sunt indeplinite in continuare conditiile
previzute la primul paragraf de la prezentul alineat, Comisia
poate decide aplicarea in continuare a derogarii previzute la
primul paragraf timp de incd patru ani. In cazul unei decizii

pozitive, procedura prevazutd de prezentul paragraf se repetd
dupd patru ani.

Articolul 7

Procedura pentru asigurarea capacitdtii bidirectionale sau
pentru a solicita o derogare

(1)  Pentru fiecare interconectare transfrontalierd intre state
membre, cu exceptia celor exceptate in temeiul articolului 6
alineatul (5) litera (a) si exceptand cazul in care capacitatea
bidirectionald existd deja sau este in constructie si nu a fost
solicitatd nicio dezvoltare din partea unuia sau mai multor
state membre din motive de securitate a aproviziondrii,
operatorii de sisteme de transport prezintd, pand la 3 martie
2012, statelor membre sau, in cazul in care statele membre
dispun astfel, autorititilor competente sau autoritatilor de regle-
mentare (denumite in prezentul articol ,autoritdtile implicate”),
dupd consultarea tuturor celorlalti operatori de sisteme de
transport interesati:

(@) o propunere de capacitate bidirectionald referitoare la
directie inversatd (,capacitate de fluxuri inversate”); sau

(b) o cerere de derogare de la obligatia de a asigura capacitate
bidirectionald.

(2)  Propunerea privind capacitatea de fluxuri inversate sau
cererea de derogare mentionate la alineatul (1) are la bazi o
evaluare a cererii pietei, a cererii §i ofertei, a fezabilitdtii din
punct de vedere tehnic, a costurilor capacititii de fluxuri
inversate, inclusiv consolidarea ulterioard a sistemului de
transport si a Dbeneficiillor pentru securitatea aproviziondrii,
luand, de asemenea, in considerare, dacid este cazul, posibila
contribugie a capacitdtii de fluxuri inversate la indeplinirea,
impreund cu alte mdsuri posibile, a standardului privind infras-
tructura prevazut la articolul 6 in cazul statelor membre care
beneficiazd de capacitatea de fluxuri inversate.

(3)  Autoritatea implicatd care primeste propunerea sau
cererea de derogare notifici de indatd autoritatea implicatd a
celuilalt stat membru care, in conformitate cu evaluarea
riscurilor, ar putea beneficia de pe urma capacitdtii de fluxuri
inversate si notificd Comisia in legdturd cu propunerea sau
cererea de derogare. Autoritatea in cauzd dd respectivelor auto-
ritdti implicate si Comisiei posibilitatea de a emite un aviz in
termen de patru luni de la primirea notificarii.

(4 In termen de doud luni de la expirarea termenului
mentionat la alineatul (3), autoritatea implicatd, pe baza crite-
rillor mentionate la alineatul (2) si a evaludrii riscurilor efectuate
in conformitate cu articolul 9 si tindnd seama cu strictete de
avizele primite in conformitate cu alineatul (3) din prezentul
articol si tinidnd seama de aspecte care nu sunt strict economice,
precum securitatea aproviziondrii cu gaze si contributia la piata
internd a gazelor:
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(a) acordd o derogare in cazul in care capacitatea de fluxuri
inversate nu ar mdri in mod semnificativ securitatea apro-
viziondrii a niciunui stat membru ori a niciunei regiuni sau
in cazul in care costurile investitiei ar depdsi cu mult bene-
ficiile estimate pentru securitatea aproviziondrii; sau

(b) acceptd propunerea privind capacitatea de fluxuri inversate;
sau

(c) solicitd operatorului de sistem de transport sd isi modifice
propunerea.

Autoritatea implicatd notificdi de indati Comisiei decizia,
impreund cu toate datele relevante care atestd motivele care
stau la baza deciziei, inclusiv avizele primite in conformitate
cu alineatul (3) din prezentul articol. Autorititile implicate
depun eforturi pentru a se asigura ci deciziile reciproc
dependente care privesc aceeasi interconectare sau conducte
interconectate nu vin in contradictie una cu cealaltd.

(5) In termen de doud luni de la primirea notificirii
respective si in cazul in care existd discrepante intre decizia
autoritdtii implicate si avizele celorlalte autoritdti implicate,
Comisia poate solicita autorititii implicate sd 1isi modifice
propunerea. Termenul respectiv poate fi prelungit cu incd o
lund, in cazul in care Comisia solicitd informatii suplimentare.
Orice propunere a Comisiei prin care se cere modificarea
deciziei autoritatii implicate se face pe baza elementelor si crite-
riilor prevazute la alineatul (2) si la alineatul (4) litera (a), luand
in considerare motivele care au determinat decizia autorititii
implicate. Autoritatea implicatd se conformeazi solicitirii si isi
modificd decizia in termen de patru siptimani. In cazul in care
Comisia nu a actionat in termenul respectiv de doud luni, se
considerd ¢d nu are obiectii fatd de decizia autoritdtilor
implicate.

(6)  In cazul in care in urma evaluirii riscurilor efectuate in
conformitate cu articolul 9 rezultd cd este necesard o capacitate
suplimentard de fluxuri inversate, procedura previzutd la
alineatele (1)-(5) din prezentul articol se repetd la solicitarea
unui operator de sistem de transport, a unei autoritdti
implicate sau a Comisiei.

(7)  Autoritatea implicatd §i Comisia pdstreazd confidentia-
litatea informatiilor sensibile din punct de vedere comercial.

Articolul 8
Standardul de aprovizionare

(1)  Autoritatea competentd solicitd anumitor intreprinderi
din sectorul gazelor pe care le identifici si ia mdsurile care

vizeazd asigurarea aproviziondrii cu gaze a consumatorilor
protejati din statul membru in urmdtoare cazuri:

(a) temperaturi extreme pentru o perioadd de varf de sapte zile,
constatate statistic o datd la 20 de ani;

(b) orice perioadi de cel putin 30 de zile in care cererea de gaze
este exceptional de mare constatate statistic o datd la 20 de
ani; si

(c) o perioadd de cel putin 30 de zile in cazul afectdrii infras-
tructurii unice principale de gaze in conditii de iarnd
normale.

Autoritatea competentd identificd intreprinderile din sectorul
gazelor naturale mentionate la primul paragraf pand la 3 iunie
2012.

(2)  Orice standard privind suplimentarea ofertei pe o
perioadd mai mare de 30 de zile in cazul perioadelor
mentionate la alineatul (1) literele (b) si (c) sau orice obligatie
suplimentard impusd din motive de securitate a aproviziondrii
cu gaze bazatd pe evaluarea riscurilor mentionatd la articolul 9
se reflectd in planul de actiune preventiv si:

(a) respectd articolul 3 alineatul (6);

(b) nu denatureazd in mod nejustificat concurenta sau buna
functionare a pietei interne a gazelor;

(c) nu are un efect negativ asupra capacititii altui stat membru
de a asigura aprovizionarea consumatorilor protejati in
conformitate cu prezentul articol intr-o situatie de urgentd
la nivel national, regional sau la nivelul Uniunii; si

(d) respectd criteriile specificate la articolul 11 alineatul (5)
intr-o situatie de urgentd la nivel regional sau la nivelul
Uniunii.

In spiritul solidarititii, autoritatea competentd identificd in
planul de actiune preventiv si in planul de urgentd modalitatea
de reducere temporard a oricdrui standard privind suplimentarea
ofertei sau a oricdrei obligatii suplimentare impusd intreprin-
derilor din sectorul gazelor naturale intr-o situatie de urgentd
la nivel regional sau la nivelul Uniunii.

(3)  Ulterior perioadelor stabilite de autoritatea competentd in
conformitate cu alineatele (1) si (2) sau in conditii mai dificile
decit cele previzute la alineatul (1), autoritatea competentd si
intreprinderile din sectorul gazelor naturale depun eforturi
pentru a mentine, cat de mult posibil, aprovizionarea cu gaze,
in special pentru consumatorii protejati.
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(4)  Obligatiile impuse intreprinderilor din sectorul gazelor
pentru respectarea standardelor de aprovizionare previzute la
prezentul articol sunt nediscriminatorii i nu impun sarcini
nejustificate intreprinderilor in cauza.

(5)  Intreprinderile din sectorul gazelor naturale pot indeplini
obligatiile care le revin la nivel regional sau la nivelul Uniunii,
dupd caz. Autoritatea competentd nu impune respectarea stan-
dardelor stabilite in prezentul articol pe baza unor infrastructuri
localizate in exclusivitate pe teritoriul siu.

(6)  Autoritatea competentd se asigurd ci stabilirea conditiilor
de aprovizionare a consumatorilor protejati nu aduce niciun
prejudiciu bunei functiondri a pietei interne a gazelor si cd
pretul acestei aproviziondri respectd valoarea de piatd a
gazelor furnizate.

Articolul 9
Evaluarea riscurilor

(1)  Pand la 3 decembrie 2011, fiecare autoritate competentd
evalueazd pe deplin, pe baza urmitoarelor elemente comune,
riscurile la care este expusd securitatea aproviziondrii cu gaze
in statul siu membru, prin:

(a) utilizarea standardelor mentionate la articolele 6 si 8,
prezentdnd calcularea formulei N-1, ipotezele utilizate,
inclusiv calcularea formulei N-1 la nivel regional si datele
necesare pentru acest calcul;

(b) luarea in considerare a tuturor circumstantelor nationale si
regionale relevante, indeosebi mdarimea pietei, configuratia
retelei, fluxurilor reale, inclusiv fluxurile de iesire ale
statului membru in cauzd, posibilitatea fluxurilor fizice in
ambele directii, inclusiv potentiala necesitate de adaptare
ulterioard a sistemului de transport, prezenta capacitdtilor
de productie si de stocare §i rolul gazului in structura
surselor de energie, indeosebi in raport cu termoficarea si
producerea de energie electrici i pentru functionarea
consumatorilor industriali, precum si considerente legate
de sigurantd si de calitatea gazelor;

(¢) luarea in calcul a mai multor scenarii de cerere de gaze
exceptional de mare §i de intrerupere a aproviziondrii,
cum ar fi afectarea infrastructurilor principale de transport,
a depozitelor sau a terminalelor GNL si intreruperile apro-
viziondrii de citre furnizori din tiri terte, ludnd in calcul
experientele anterioare, probabilitatea, sezonul, frecventa si
durata survenirii lor, precum si, dacd este cazul, riscurile
geopolitice si evaluarea consecintelor probabile ale acestor
scenarii;

(d) identificarea interactiunii si a coreldrii riscurilor cu alte state
membre, inclusiv, de exemplu, cele privitoare la interco-
nectdri, aprovizionarea transfrontalierd, accesul transfron-

talier la depozitele de inmagazinare si capacitatea bidirec-
tionald;

(e) luarea in calcul a capacitdtii maxime de interconectare a
fiecdrui punct de intrare si de iesire de la frontierd.

(2)  In cazul in care se aplicd articolul 4 alineatul (3), autori-
titile competente vizate fac o evaluare comund a riscurilor la
nivel regional.

(3) Intreprinderile din sectorul gazelor naturale, consumatorii
industriali de gaze, organizatiile relevante reprezentind inte-
resele consumatorilor casnici si industriali de gaze, precum si
statele membre si autoritatea nationald de reglementare, in cazul
in care aceasta este diferitd de autoritatea competentd,
coopereazd cu autoritatea competentd si furnizeaza la cerere
toate informatiile necesare pentru evaluarea riscurilor.

(4)  Evaluarea riscurilor se actualizeazd prima oard in termen
de 18 luni de la adoptarea planului de actiune preventiv si a
planului de urgentd mentionate la articolul 4 i, ulterior, la
fiecare doi ani, anterior datei de 30 septembrie a anului in
cauzd, exceptdnd cazul cand situatia impune o frecventd mai
mare de actualizare. Evaluarea riscurilor tine cont de progresele
inregistrate in derularea investitiilor necesare pentru a indeplini
standardul privind infrastructura definit la articolul 6 si de difi-
cultitile specifice fiecdrei tdri intdmpinate cu ocazia imple-
mentdrii de solutii alternative noi.

(5)  Evaluarea riscurilor, inclusiv versiunile actualizate, sunt
puse la dispozitia Comisiei fard intrziere.

Articolul 10
Planul de urgentd si nivelurile de criza

(1)  Planurile de urgentd nationale sau comune:

(a) se elaboreazd tinand cont de nivelurile de crizi stabilite la
alineatul (3);

(b) definesc rolul si responsabilititile intreprinderilor din
sectorul gazelor naturale si ale consumatorilor industriali,
inclusiv cele ale producitorilor de energie electricd relevanti,
tindnd seama de diferentele in ceea ce priveste midsura in
care acestia sunt afectati in cazul intreruperii aproviziondrii
cu gaze, precum si interactiunea acestora cu autorititile
competente si, acolo unde este cazul, cu autoritdtile
nationale de reglementare pentru fiecare dintre nivelurile
de crizd definite la alineatul (3);

(c) definesc rolul i responsabilititile autorititilor competente si
ale celorlalte organisme cirora li s-au delegat sarcini in
conformitate cu articolul 2 alineatul (2) pentru fiecare
dintre nivelurile de crizd definite la alineatul (3) din
prezentul articol;
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(d) asigurd faptul cd intreprinderile din sectorul gazelor si
consumatorii industriali de gaze au suficient timp sd reac-
tioneze in situatia fiecrui nivel de crizd;

(e) identifici, dacd este cazul, mdsurile si actiunile necesare
pentru a atenua impactul potential al unei intreruperi in
aprovizionarea cu gaze asupra instalatiilor de termoficare
si asupra furnizirii de energie electricd produsd pe bazd de
gaze;

(f) stabileste procedurile §i mdsurile detaliate care trebuie
urmate pentru fiecare nivel de crizd, inclusiv planurile cores-
punzdtoare pentru schimburile de informati;

(¢) desemneazd un manager sau o echipd de crizd si defineste
rolul acestora;

(h) identificd contributia mdsurilor bazate pe mecanismele
pietei, in special cele enumerate in anexa II, pentru
gestionarea situatiei in cazul nivelului de alertd si pentru
ameliorarea situatiei in cazul nivelului de urgentd;

(i) identificd contributia mdasurilor care nu au la bazi meca-
nismele pietei, planificate sau care urmeazd a fi imple-
mentate in cazul nivelului de urgentd, in special cele
enumerate in anexa IIl, evalueazad gradul in care utilizarea
mdsurilor care nu au la bazd mecanismele pietei este
necesard pentru a face fatd crizei, identifici efectele
acestora si defineste procedurile pentru implementarea lor,
tinand cont de faptul cd mdsurile care nu se bazeazd pe
piatd se utilizeazd numai atunci cind mdsurile bazate pe
mecanismele pietei nu mai pot asigura ele insele aprovi-
zionarea consumatorilor, mai cu seamd a celor protejati;

(j) descrie mecanismele utilizate pentru cooperarea cu alte state
membre pentru fiecare nivel de crizd;

(k) detaliaza obligatiile de raportare impuse intreprinderilor din
sectorul gazelor naturale in cazul nivelurilor de alertd si de
urgentd;

() intocmeste o listd cu actiuni predefinite pentru punerea la
dispozitie a gazelor in cazul unei situatii de urgentd, inclusiv
contractele comerciale dintre partile implicate in aceste
actiuni si mecanismele de compensare pentru intreprinderile
din sectorul gazelor naturale, dacd este cazul, luand in
considerare cu seriozitate confidentialitatea datelor sensibile.
Astfel de actiuni presupun, de exemplu, acorduri transfron-
taliere intre statele membre sifsau Iintreprinderile din
sectorul gazelor naturale.

(2)  Planurile de urgentd nationale si cele comune se actua-
lizeazd la fiecare doi ani, dacd imprejurdrile nu impun o actua-
lizare mai frecventd, reflectind versiunea actualizatd a evaludrii
riscurilor. Consultdrile previzute intre autorititile competente
potrivit articolului 4 alineatul (2) au loc inainte de adoptarea
versiunii actualizate a planului.

(3)  Cele trei niveluri de crizd principale sunt urmdtoarele:

(a) nivelul de alertd timpurie (alertd timpurie): in cazul in care
existd informatii concrete, sigure si fiabile, conform cirora
ar putea avea loc un eveniment care ar deteriora in mod
semnificativ livrarile §i care ar putea conduce la nivelul de
alertd sau de urgentd in cazul producerii sale; nivelul de
alertd timpurie poate fi activat printr-un mecanism de
alertd timpurie;

(b) nivelul de alertd (alertd): in cazul unei intreruperi a aprovi-
ziondrii sau al unei cereri de gaze exceptional de mari care
afecteazd in mod semnificativ situatia livrarilor, dar piata
este incd in mdsura sd gestioneze intreruperea sau cererea
respectivd fird a fi nevoie sd se recurgd la mdsuri care nu se
bazeazi pe piatd;

(c) nivelul de urgentd (urgentd): in cazul unei cereri exceptional
de mari sau al unei intreruperi semnificative a furnizdrii sau
al unei afectdri semnificative a situatiei livrarilor si in cazul
in care toate mdsurile bazate pe mecanismele pietei au fost
implementate, dar oferta de gaze este insuficientd pentru a
satisface cererea rdmasd neacoperitd, astfel incat este nevoie
sd se introducd in plus masuri nebazate pe piatd in scopul
de a garanta aprovizionarea cu gaze in special pentru consu-
matorii protejati, in conformitate cu articolul 8.

(4)  Planurile de urgentd nationale si cele comune garanteazi
cd accesul transfrontalier la infrastructurd in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 715/2009 se mentine, atit cat este
posibil din punct de vedere tehnic si in conditii de sigurantd,
in caz de urgentd. Planurile respectd articolul 3 alineatul (6) din
prezentul regulament si nu introduc nicio mdsurd nejustificatd
de restrictionare a fluxului de gaze intre tari.

(5)  In cazul in care declari vreunul dintre nivelurile de crizi
mentionate la alineatul (3), autoritatea competentd informeazd
imediat Comisia si pune la dispozitia acesteia toate informatiile
necesare, in special informatiile cu privire la actiunile pe care
intentioneaza si le intreprindd. In cazul unei urgente care ar
putea genera o cerere de asistentd din partea Uniunii §i a
statelor sale membre, autoritatea competentd a statului
membru in cauzd informeazd fird intarziere Centrul de moni-
torizare si informare in materie de protectie civild al Comisiei.

(6) In cazul in care declard o situatie de urgentd, autoritatea
competentd aplicd actiunile predefinite indicate in planul siu de
urgentd si informeazd imediat Comisia, in special cu privire la
actiunile pe care intentioneazd si le intreprindi in conformitate
cu alineatul (1). In situatii exceptionale justificate in mod cores-
punzitor, autoritatea competentd poate lua mdsuri care se abat
de la planul de urgentd. Autoritatea competentd informeazd
imediat Comisia in legdturd cu astfel de mdsuri si prezintd
justificdri corespunzitoare.
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(7)  Statele membre si, in special, autoritdtile competente
garanteazd cd:

(@) nu se introduce niciodatd vreo mdsurd de restrictionare a
fluxului de gaze din piata internd;

(b) nu se introduce nicio misurd care poate pune in pericol in
mod grav situatia aproviziondrii cu gaze in alt stat membru;
si

(c) accesul transfrontalier la infrastructurd in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 715/2009 se mentine atit ct este
posibil din punct de vedere tehnic i in conditii de sigurant3,
in conformitate cu planul de urgenta.

(8)  Comisia verificd, cat mai curdnd posibil, dar in orice caz
in termen de cinci zile de la primirea informatiei din partea
autoritdtii competente mentionate la alineatul (5), dacd
declararea situatiei de urgentd este justificatd in conformitate
cu alineatul (3) litera (c) si dacd masurile adoptate urmeazd
cit se poate de strict actiunile enumerate in planul de
urgentd, dacd aceste mdsuri nu impun o povard inutild pentru
intreprinderile din sectorul gazelor naturale si dacd sunt in
conformitate cu alineatul (7). Comisia poate, la cererea unei
autoritdti competente, a intreprinderilor din sectorul gazelor
naturale sau din proprie initiativd, sd solicite autoritdtii
competente modificarea masurilor, in cazul in care acestea
contravin conditiilor previzute la alineatul (7) si la prima tezd
din prezentul alineat. De asemenea, Comisia poate solicita auto-
ritdii competente sd anuleze declararea situatiei de urgentd, in
cazul in care aceasta considerd cd respectiva declarare nu se
(mai) justificd in conformitate cu alineatul (3) litera (c).

In termen de trei zile de la notificarea solicitirii Comisiei, auto-
ritatea competentd modifici misurile si informeazd Comisia in
acest sens sau prezintd acesteia motivele pentru care nu este de
acord cu solicitarea. In acest caz, Comisia poate, in termen de
trei zile, sd isi modifice sau retragi solicitarea, in vederea
examindrii chestiunii, ori si convoace autoritatea competentd
sau, dacd este cazul, autorititile competente vizate si, dacd
Comisia considerd necesar, Grupul de coordonare pentru gaz.
Comisia isi expune in detaliu motivele pentru care solicitd orice
modificare a mdsurilor. Autoritatea competentd tine seama pe
deplin de pozitia Comisiei. In cazul in care decizia finald a
autoritdtii competente diferd de avizul Comisiei, autoritatea
competentd prezintd motivele pe care se intemeiazd decizia
respectiva.

Articolul 11

Réspunsuri in cazul situatiei de urgentd la nivel regional si
la nivelul Uniunii

(1)  La cererea unei autoritdti competente care a declarat o
situatie de urgentd, dupd verificarea previzutd la articolul 10

alineatul (8), Comisia poate declara o urgentd la nivel regional
sau la nivelul Uniunii pentru o regiune geograficd afectatd. La
cererea a cel putin doud autoritdti competente care au declarat o
situatie de urgentd in urma verificarii efectuate in conformitate
cu articolul 10 alineatul (8) si in cazul in care existd o legdturi
intre cauzele acestor situatii de urgentd, Comisia declard, dupd
caz, o situatie de urgentd la nivelul Uniunii sau la nivel regional.
In toate cazurile, Comisia, cu ajutorul mijloacelor de comunicare
celor mai adecvate situatiei, stringe opinii si tine cont de toate
informatiile ~ relevante  furnizate de celelalte autorititi
competente. In cazul in care estimeazd ci au fost depdsite
cauzele declardrii stirii de urgentd la nivelul Uniunii sau la
nivel regional, Comisia declard incetarea situatiei de urgentd la
nivelul Uniunii sau la nivel regional. In toate cazurile, Comisia
isi motiveazd decizia si informeazd Consiliul in legiturd cu
aceasta.

(2)  Comisia convoacd Grupul de coordonare pentru gaz
imediat dupd declararea unei situatii de urgentd la nivelul
Uniunii sau la nivel regional. In timpul unei situatii de
urgentd la nivelul Uniunii sau la nivel regional, la cererea a
cel putin trei state membre, Comisia poate restrictiona parti-
ciparea reprezentantilor statelor membre s§i ai autorititii
competente la Grupul de coordonare pentru gaz, pe intreaga
duratd a unei reuniuni sau a unei parti a acesteia.

(3) Intr-o situatie de urgentd la nivelul Uniunii sau la nivel
regional, potrivit prevederilor alineatului (1), Comisia coor-
doneazd actiunile autoritdtilor competente, tinind seama pe
deplin de informatiile relevante si de rezultatele consultdrii
Grupului de coordonare pentru gaz. In special, Comisia:

(a) asigurd schimbul de informatii;

(b) asigurd coerenta si eficacitatea actiunilor de la nivelul
statelor membre si de la nivel regional fatd de cele de la
nivelul Uniunii;

(¢) coordoneazd actiunile referitoare la tarile terte.

(4)  Comisia poate convoca un grup de gestionare a crizei
compus din manageri de crizd, potrivit articolului 10 alineatul
(1) litera (g), din statele membre vizate de situatia de urgentd.
Comisia, In consens cu managerii de crizd, poate invita sd
participe alte pdrti interesate. Comisia se asigurd cd Grupul de
coordonare pentru gaz este informat cu regularitate cu privire la
activititile desfisurate de grupul de gestionare a crizei.

(5)  Statele membre si, in special, autoritdtile competente
garanteazd ca:

(a) nu se introduc niciodatd masuri de restrictionare a fluxului
de gaze din piata internd, in special a fluxului de gaze citre
pietele afectate;
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(b) nu se introduce nicio masurd care poate pune in pericol in
mod grav situatia aproviziondrii cu gaze in alt stat
membru; si

(c) accesul transfrontalier la infrastructurd in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 715/2009 este mentinut atat cat
este posibil din punct de vedere tehnic si in conditii de
sigurantd, in conformitate cu planul de urgenti.

(6)  In cazul in care, la cererea unei autorititi competente sau
a unei intreprinderi din sectorul gazelor naturale sau din proprie
initiativd, Comisia considerd cd intr-o situatie de urgentd la
nivelul Uniunii sau la nivel regional o masurd luati de un stat
membru sau de o autoritate competentd sau comportamentul
unei intreprinderi din sectorul gazelor naturale contravine
alineatului (5), Comisia solicitd statului membru sau autoritatii
competente sd isi modifice madsura sau si ia mdsuri in sensul
asigurdrii conformitdtii cu alineatul (5), motivandu-si solicitarea.
Se are in vedere in permanentd necesitatea de a opera reteaua de
gaze in conditii de sigurantd.

In termen de trei zile de la notificarea solicitirii Comisiei, statul
membru sau autoritatea competentd isi modificd actiunea si
informeazd Comisia sau ii prezintd acesteia motivele pentru
care nu este de acord cu solicitarea. In acest caz, Comisia
poate, in termen de trei zile, s isi modifice sau retragd soli-
citarea sau sd convoace statul membru sau autoritatea
competentd si, in cazul in care Comisia considerd necesar,
Grupul de coordonare pentru gaz pentru a examina chestiunea.
Comisia isi expune in detaliu motivele pentru care solicitd orice
modificare a misurilor. Statul membru sau autoritatea
competentd tine seama pe deplin de pozitia Comisiei. In cazul
in care decizia finald a autoritdtii competente sau a statului
membru diferd de avizul Comisiei, autoritatea competentd sau
statul membru prezintd motivele care stau in spatele deciziei
respective.

(7)  Comisia, dupd consultarea Grupului de coordonare
pentru gaz, intocmeste o listd permanentd de rezervd pentru
grupul operativ de monitorizare, compus din experti din
sector i din reprezentanti ai Comisiei. Misiunea de monitorizare
a acestui grup operativ poate fi desfisuratd in afara Uniunii
atunci cind este necesar, pentru a monitoriza §i raporta
fluxurile de gaze care intrd in Uniune, in cooperare cu tdrile
terte furnizoare si de tranzit.

(8)  Autoritatea competentd pune la dispozitia Centrului de
monitorizare §i informare in materie de protectie civild infor-
matiile privind orice nevoie de asistentd. Centrul de monito-
rizare si informare in materie de protectie civili al Comisiei
evalueazd situatia globald si emite recomanddri cu privire la
asistenta care trebuie acordati statelor membre celor mai
afectate si, atunci cand este cazul, tarilor terte.

Articolul 12
Grupul de coordonare pentru gaz

(1) Se instituie un Grup de coordonare pentru gaz pentru a
facilita coordonarea masurilor privind securitatea aproviziondrii
cu gaze. Grupul este compus din reprezentanti ai statelor
membre, in special ai autoritdtilor competente ale acestora,
precum si din reprezentanti ai agentiei, ai ENTSO pentru gaz,
ai organelor reprezentative ale sectorului si ai consumatorilor
relevanti. Comisia, consultindu-se cu statele membre, decide
alcdtuirea grupului, asigurdnd reprezentativitatea totald a
acestuia. Comisia prezideazd grupul. Grupul isi stabileste
propriul regulament de procedura.

(2)  In conformitate cu prezentul regulament, Grupul de coor-
donare pentru gaz este consultat i asisti Comisia, in special in
ceea ce priveste urmdtoarele probleme:

(a) securitatea aproviziondrii cu gaze, in orice moment si in
special in situatii de urgentd;

(b) toate informatiile relevante pentru securitatea aprovizionarii
cu gaze la nivel national, regional si de Uniune;

(c) cele mai bune practici si eventuale orientdri pentru toate
partile implicate;

(d) nivelul securitdtii aproviziondrii, valorile de referintd si
metodologiile de evaluare;

(e) scenariile nationale, regionale si la nivel de Uniune si
testarea nivelelor de pregitire;

(f) evaluarea planurilor de actiune preventive si a planurilor de
urgentd, precum s§i implementarea masurilor previzute de
acestea;

(g) coordonarea masurilor de gestionare a situatiei de urgenta in
interiorul Uniunii, cu tdrile terte semnatare ale Tratatului de
instituire a Comunitdtii Energiei si cu alte tdri terte;

(h) asistenta de care au nevoie statele membre cele mai afectate.

(3)  Comisia convoacd Grupul de coordonare pentru gaz in
mod regulat §i comunicd acestuia informatiile primite de la
autoritdtile competente, pdstrind confidentialitatea informatiilor
sensibile din punct de vedere comercial.
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Articolul 13
Schimbul de informatii

(1) In cazul in care statele membre au obligatii de serviciu
public legate de securitatea aproviziondrii cu gaze, respectivele
state membre fac publice aceste obligatii pand la 3 ianuarie
2011. Toate actualizirile ulterioare sau obligatiile suplimentare
de serviciu public legate de securitatea aproviziondrii cu gaze
sunt, de asemenea, ficute publice de indatd ce sunt adoptate de
statul membru.

(2)  In timpul situatiei de urgentd, intreprinderile in cauza din
sectorul gazelor naturale pun zilnic la dispozitia autoritatii
competente in special informatiile urmatoare:

(a) previziuni pentru urmditoarele trei zile ale cererii zilnice de
gaze si ale aproviziondrii zilnice cu gaze;

(b) fluxul de gaze zilnic la toate punctele de intrare si iesire
transfrontaliere, precum si la toate punctele care racordeazd
o instalatie de productie, o instalatie de depozitare sau un
terminal GNL la retea, in milioane de m3 pe zi;

(c) perioada, exprimatd in zile, pentru care se estimeazd ci este
posibild asigurarea aproviziondrii cu gaze a consumatorilor
protejati.

(3) In cazul unei urgente la nivel de Uniune sau la nivel
regional, Comisia are dreptul de a solicita autorititii competente
sd 1i furnizeze fard intrziere cel putin:

(a) informatiile prevdzute la alineatul (2);

(b) informatiile privind mdsurile planificate care urmeazd a fi
luate si mdasurile deja implementate de autoritatea
competentd pentru atenuarea situatiei de urgentd, precum
si informatii privind eficacitatea acestora;

(c) cererile referitoare la masuri suplimentare care trebuie luate
de alte autoritdti competente;

(d) misurile implementate la  cererea altor autorititi

competente.

(4)  Autoritdtile competente si Comisia garanteazd confiden-
tialitatea informatiilor sensibile din punct de vedere comercial.

(5)  Ulterior unei situatii de urgentd, autoritatea competentd
furnizeazd Comisiei, in cel mai scurt timp si in termen de sase

sdptimani de la iIncetarea situatiei de urgentd, o evaluare
detaliatd a situatiei de urgentd si a eficacitdtii masurilor imple-
mentate, inclusiv evaluarea impactului economic al situatiei de
urgentd, a impactului asupra sectorului energiei electrice si
evaluarea asistentei furnizate Uniunii si statelor sale membre
sifsau primite de la acestea. Aceste evaludri sunt puse la
dispozitia Grupului de coordonare pentru gaz si se reflectd in
actualizarea planurilor de actiune preventive si a planurilor de
urgentd.

Comisia analizeazd evaludrile autoritdtilor competente i
informeazd statele membre, Parlamentul European si Grupul
de coordonare pentru gaz cu privire la rezultatele analizei, in
formd consolidati.

(6)  Pentru a permite Comisiei sd evalueze situatia securititii
aproviziondrii la nivelul Uniunii:

(@) pand la 3 decembrie 2011, statele membre comunicd
Comisiei acordurile interguvernamentale existente semnate
cu tdri terte care au un impact asupra dezvoltdrii infrastruc-
turilor de gaze si aprovizionirii cu gaze. In cazul in care
incheie cu tdri terte noi acorduri interguvernamentale care
au impactul mentionat, statele membre informeazd Comisia;

(b) pand la 3 decembrie 2011, in cazul contractelor existente,
precum si in ceea ce priveste noi contracte sau modificarea
celor existente, intreprinderile din sectorul gazelor naturale
transmit autoritdtilor competente in cauzd urmdtoarele
detalii ale contractelor cu o durati mai mare de un an
incheiate cu furnizori din tari terte:

(i) durata contractului;

(ii) volumele totale contractate pe bazd anuald §i volumul
mediu lunar;

(ili) in cazul unei situatii de alertd sau de urgentd, volumele
zilnice maxime contractate;

(iv) punctele de livrare contractate.

Autoritatea competentd notificd aceste informatii in formd
consolidati Comisiei. In cazul incheierii unor contracte noi
sau al unor modificdri ale contractelor existente, toate infor-
matiile sunt transmise din nou in formd consolidatd in mod
regulat. Autoritatea competentd si Comisia garanteazd confiden-
tialitatea acestor informatii.
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Articolul 14
Monitorizarea de citre Comisie

Comisia monitorizeazd permanent si intocmeste rapoarte refe-
ritoare la masurile legate de securitatea aproviziondrii cu gaze,
in special prin intermediul unei evaludri anuale a rapoartelor
mentionate la articolul 5 din Directiva 2009/73/CE, a informa-
tillor legate de punerea in aplicare a articolului 11 si a arti-
colului 52 alineatul (1) din directiva respectivd, precum si, de
indatd ce acestea sunt disponibile, a informatiilor furnizate in
cadrul evaludrii riscurilor si al planurilor de actiune preventive si
a celor de urgentd care urmeazd a fi stabilite in conformitate cu
prezentul regulament.

Pand la 3 decembrie 2014, Comisia, pe baza raportului
mentionat la articolul 4 alineatul (6) si dupd consultarea
Grupului de coordonare pentru gaz:

(a) formuleazd concluzii cu privire la mijloacele posibile de
ameliorare a securitdtii aproviziondrii la nivelul Uniunii,
evalueazd fezabilitatea efectudrii unor evaludri ale riscurilor
si a stabilirii planurilor de actiune preventive si a planurilor
de urgentd la nivelul Uniunii si prezintd Parlamentului
European si Consiliului un raport cu privire la punerea in
aplicare a prezentului regulament, care s contind, printre
altele, informatii referitoare la progresele realizate in
domeniul interconectivitatii pietelor; si

(b) prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport cu
privire la consistenta planurilor de actiune preventive si a
planurilor de urgentd ale statelor membre, precum si la
contributia acestora la solidaritate si la stadiul de pregitire
din perspectiva Uniunii.

Raportul include, daci este cazul, recomandiri pentru
ameliorarea prezentului regulament.

Atticolul 15
Abrogare

Fird a aduce atingere obligatiilor statelor membre in ceea ce
priveste termenele pentru transpunerea si aplicarea Directivei
2004/67|CE, directiva respectivd se abrogd de la 2 decembrie
2010, cu exceptia articolului 4 alineatele (1) si (2) din directiva
respectivd, care se aplicd pand la data la care statul membru in
cauzd defineste consumatorii protejati in conformitate cu
articolul 2 alineatul (1) din prezentul regulament si identificd

intreprinderile din domeniul gazelor naturale in conformitate cu
articolul 8 alineatul (1) din prezentul regulament.

Fird a aduce atingere primului paragraf din prezentul articol,
articolul 4 alineatele (1) si (2) din Directiva 2004/67/CE nu se
aplicd dupd 3 iunie 2012.

Atrticolul 16
Derogare

Prezentul regulament nu se aplicd Maltei si Ciprului atit timp
cat pe teritoriile acestora nu se furnizeazd gaze. In ceea ce
priveste Malta si Cipru, termenele prevdzute la articolul 2 al
doilea paragraf punctul 1, precum si la articolul 3 alineatul
(2), articolul 4 alineatele (2) si (5), articolul 6 alineatele (1) si
(5), articolul 8 alineatul (1), articolul 9 alineatul (1) si la
articolul 13 alineatul (6) literele (a) si (b) se aplicd dupd cum
urmeaza:

(a) termenul de la articolul 2 al doilea paragraf punctul 1,
articolul 3 alineatul (2), articolul 9 alineatul (1) si de la
articolul 13 alineatul (6) literele (a) si (b) este 12 luni;

(b) termenul de la articolul 4 alineatul (2) si de la articolul 8
alineatul (1) este 18 luni;

(c) termenul de la articolul 4 alineatul (5) este 24 de luni;
(d) termenul de la articolul 6 alineatul (5) este 36 de luni;
(e) termenul de la articolul 6 alineatul (1) este 48 de luni,
de la data primei livrari de gaz pe teritoriile acestor state.

Atrticolul 17
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 6 alineatul (8), articolul 10 alineatul (4) prima tezd,
articolul 10 alineatul (7) litera (c) si articolul 11 alineatul (5)
litera (c) se aplicd de la 3 martie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 20 octombrie 2010.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
J. BUZEK

Pentru Consiliu
Presedintele
O. CHASTEL
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ANEXA 1

CALCULAREA FORMULEI N-1

1. Definitia formulei N-1

Formula N-1 descrie capacitatea tehnicd a infrastructurilor de gaze de a satisface cererea totald de gaze a zonei luate in
calcul in cazul afectdrii infrastructurii unice principale de gaze pe parcursul unei zile cu cerere exceptional de mare,
constatatd statistic o datd la 20 de ani.

Infrastructura de gaze include reteaua de transport al gazelor, inclusiv interconectirile, precum si instalatiile de
productie, instalatiile GNL si de depozitare conectate la zona luatd in calcul.

Capacitatea tehnici (') a tuturor celorlalte infrastructuri de gaze disponibile in cazul afectdrii infrastructurii unice
principale de gaze trebuie si fie cel putin egald cu suma cererii zilnice totale de gaze pentru zona luatd in calcul,
pe parcursul unei zile cu cerere de gaze exceptional de mare, constatati statistic o datd la 20 de ani.

Rezultatul formulei N-1, astfel cum este calculat mai jos, trebuie s fie cel putin egal cu 100 %.

. Metoda de calcul a formulei N-1

_ EPy + Py + Sy + LNGy, — 1y,

N - 1[%] 5
max

100, N -1 = 100 %

. Definitii ale parametrilor formulei N-1:

,Zond luatd in calcul” inseamnd regiunea geografici pentru care se calculeaza formula N-1, astfel cum este stabilitd de
autoritatea competenta.

Definifie privind cererea

,Dimay” inseamni cererea zilnica totald de gaze (in milioane de m? pe zi) din zona luati in calcul pe parcursul unei zile
cu cerere exceptional de mare, constatatd statistic o datd la 20 de ani.

Definitii privind oferta

,EP,.” : capacitatea tehnicd a punctelor de intrare (in milicane de m? pe zi), altele decat cele aferente instalatiilor de
productie, instalatiilor GNL si de depozitare, simbolizate prin Pm, Sm si LNGm, inseamnd suma capacitdtilor tehnice
ale tuturor punctelor de intrare de la frontierd capabile si aprovizioneze cu gaz zona luatd in calcul;

,Pn,” : capacitatea tehnici maximi de productie (in milioane de m? pe zi) inseamnd suma capacitdtilor zilnice maxime
de productie ale tuturor instalatiilor de productie a gazelor, capabile sd aprovizioneze cu gaz zona luatd in calcul;

,Sm” © capacitatea tehnici maximi de extractie (in milioane de m?® pe zi) inseamni suma capacititilor tehnice zilnice
maxime de extractie din toate instalatiile de depozitare, care pot fi furnizate la punctele de intrare din zona luatd in
calcul, tindind seama de caracteristicile fizice ale fiecireia;

,LNG,,” : capacitatea tehnicd maximi a instalatiilor GNL (in milioane de m> pe zi) inseamni suma capacititilor tehnice
zilnice maxime de extractie din toate instalatiile GNL din zona luatd in calcul, luand in considerare elemente critice
precum descarcarea, serviciile auxiliare, depozitarea temporard si regazeificarea GNL, precum si capacitatea tehnicd de
extractie;

,Iy” : inseamni capacitatea tehnicd a infrastructurii unice principale de gaze (in milioane de m? pe zi), cu cea mai mare
capacitate de aprovizionare a zonei luate in calcul. In cazul in care mai multe infrastructuri de gaze sunt conectate la
aceeasi infrastructurd de gaze din amonte sau din aval si nu pot fi operate separat, acestea sunt considerate o singurd
infrastructurd de gaze.

In conformitate cu articolul 2 alineatul (1) punctul 18 din Regulamentul (CE) nr. 715/2009, ,capacitate tehnica” inseamnd capacitatea

fermd maxima pe care o poate oferi operatorul de retele de transport utilizatorilor retelei, ludnd in considerare integritatea sistemului si
cerintele de exploatare a retelei de transport.
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4. Calcularea formulei N-1 prin luarea in considerare a misurilor legate de cerere

_ EPy + Py + Sp + LNG, — 1y

N-1[%] Do Dy
max [4

100, N -1 = 100 %

Definitie privind cererea

,Deff’ inseamnd partea (in milioane de m> pe zi) din Dmax care, in cazul unei intreruperi a aproviziondrii, poate fi
acoperitd intr-o masurd suficientd si in timp util prin masuri de piatd legate de cerere, in conformitate cu articolul 5
alineatul (1) litera (b) si articolul 6 alineatul (2).

. Calcularea formulei N-1 la nivel regional

Zona luatd in calcul mentionatd la punctul 3 se extinde la nivelul regional corespunzitor, dacid este cazul, astfel cum se
stabileste de citre autorititile competente din statele membre in cauzi. Atunci cand se calculeazd formula N-1 la nivel
regional, se foloseste infrastructura unicd principald de gaze de interes comun. Infrastructura unicd principald de gaze
de interes comun pentru o regiune este infrastructura de gaze cu capacitatea cea mai mare din regiune care contribuie
direct sau indirect la aprovizionarea cu gaze a statelor membre din regiunea respectivd si se defineste in planul de
actiune preventiv comun.

Calcularea formulei N-1 la nivel regional poate inlocui calcularea formulei N-1 la nivel national numai in cazul in care
infrastructura unicd principald gaze de interes comun are o importantd majord pentru aprovizionarea cu gaze a tuturor
statelor membre in cauzd in conformitate cu evaluarea comund a riscurilor.
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ANEXA 11

LISTA MASURILOR BAZATE PE MECANISMELE PIETEI VIZAND SECURITATEA APROVIZIONARII CU
GAZE

In cadrul elaboririi planurilor de actiune preventive si a planurilor de urgentd, autoritatea competenti ia in considerare
lista indicativd si neexhaustivd de mdsuri prevazutd in prezenta anexd. La elaborarea planurilor de actiune preventive si a
planurilor de urgentd, autoritatea competentd ia in considerare in mod corespunzitor impactul asupra mediului al
mdsurilor propuse si acordd prioritate, cat mai mult posibil, masurilor care au cel mai mic impact asupra mediului,
tinand seama in acelasi timp de aspectele legate de securitatea aproviziondrii.

Masuri referitoare la ofertd:

— flexibilitate sporitd a productiei;

— flexibilitate sporitd a importului;

— facilitarea integrarii gazelor provenite din surse regenerabile de energie in infrastructura regelei de gaze;
— depozite comerciale de gaze — capacitatea de extractie si volumul gazelor inmagazinate;
— capacitatea terminalului GNL §i capacitatea maxima de extractie;

— diversificarea surselor i a rutelor de aprovizionare cu gaze;

— fluxuri inversate;

— dispecerizarea sistemelor de transport;

— utilizarea contractelor pe termen lung si pe termen scurt;

— investitii in infrastructurd, inclusiv pentru capacitate bidirectionald;

— contracte vizand asigurarea securitdtii aprovizionarii cu gaze.

Masuri referitoare la cerere:

— utilizarea contractelor care pot fi intrerupte;

— posibilitti de utilizare a altor combustibili, inclusiv utilizarea combustibililor alternativi de rezervd in instalatiile
industriale si de producere a energiei;

— intreruperea voluntard a consumuluj;
— eficientd sporitd;

— utilizarea sporitd a surselor de energie regenerabile.
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ANEXA 1II

LISTA MASURILOR CARE NU AU LA BAZA MECANISME ALE PIETEI DESTINATE ASIGURARII
SECURITATII APROVIZIONARII CU GAZE

In cadrul elabordrii planurilor de actiune preventive si a planurilor de urgentd, autoritatea competentd ia in considerare,
numai in cazul unei situatii de urgentd, contributia urmdtoarei liste indicative si neexhaustive de masuri:

Mdisuri referitoare la ofertd:
— utilizarea inmagazindrii strategice de gaze;

— utilizarea obligatorie a depozitelor de combustibili alternativi (de exemplu, in conformitate cu Directiva 2009/119/CE
a Consiliului din 14 septembrie 2009 privind obligatia statelor membre de a mentine un nivel minim de rezerve de
titei sifsau de produse petroliere (1));

— utilizarea obligatorie a energiei electrice generate din alte surse decat gazele naturale;
— cresterea obligatorie a nivelurilor de productie de gaz;
— extractia obligatorie din depozite.
Masuri referitoare la cerere:
— mai multe masuri de reducere obligatorie a cererii, printre care:
— utilizarea obligatorie a altor combustibili;

— utilizarea obligatorie a contractelor care pot fi intrerupte in cazul in care nu sunt utilizate pe deplin ca parte a
mdsurilor de piat3;

— intreruperea obligatorie a consumului.

() JO L 265, 9.10.2009, p. 9.
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ANEXA IV

COOPERAREA REGIONALA

In conformitate cu articolul 194 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si astfel cum se subliniazi la
articolul 6 din Directiva 2009/73/CE si la articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 715/2009, cooperarea regionald
reflectd spiritul de solidaritate si reprezintd unul dintre conceptele de bazd ale prezentului regulament. Cooperarea
regionald este necesard, in special, in procesul de elaborare a evaludrii riscurilor (articolul 9), a planurilor de actiune
preventive si a planurilor de urgentd (articolele 4, 5 si 10), de stabilire a standardelor privind infrastructura si aprovi-
zionarea (articolele 6 si 8) si a dispozitiilor privind reactia la situatiile de urgentd la nivel regional si la nivelul Uniunii
(articolul 11).

In temeiul prezentului regulament, cooperarea regionald se bazeazi pe cooperarea existenti la nivel regional intre
intreprinderile din sectorul gazelor naturale, statele membre si autorititile nationale de reglementare si are ca scop,
printre altele, sporirea securitdtii aproviziondrii si a integririi pietei interne a energiei, incluzand cele trei piete
regionale ale gazelor naturale din cadrul Initiativei regionale privind gazele, Platforma pentru gaze, planul de interco-
nectare al Grupului la nivel nalt pentru piata de energie din zona balticd si Grupul de coordonare in domeniul sigurantei
aproviziondrii al Comunitdtii Energetice. Cu toate acestea, este posibil ca cerintele specifice in materie de securitate a
aproviziondrii si incurajeze noi cadre de cooperare, iar domeniile existente de cooperare vor trebui adaptate pentru a
garanta cel mai inalt grad de eficiend.

Avand in vedere pietele interconectate si interdependente intr-o masurd din ce in ce mai mare si finalizarea pietei interne
a gazelor, cooperarea dintre statele membre enumerate mai jos, de exemplu, i inclusiv dintre regiuni ale statelor membre
invecinate poate spori securitatea aproviziondrii cu gaze a acestora la nivel individual i colectiv:

— Polonia si cele trei tdri baltice (Estonia, Letonia si Lituania);

— Peninsula Ibericd (Spania i Portugalia) si Franta;

— Irlanda si Regatul Unit;

— Bulgaria, Grecia si Romania;

— Danemarca si Suedia;

— Slovenia, Italia, Austria, Ungaria si Romania;

— Polonia si Germania;

— Franta, Germania, Belgia, Térile de Jos si Luxemburg;

— Germania, Republica Cehi si Slovacia;

— altele.

Atunci cand este necesar si adecvat, cooperarea regionald dintre statele membre se poate extinde pentru a consolida
cooperarea cu statele membre invecinate, in special in cazul ,insulelor de gaze”, indeosebi in vederea imbundtdtirii
interconectdrilor. Statele membre pot face parte, de asemenea, din diferite grupuri de cooperare.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 995/2010 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 20 octombrie 2010

de stabilire a obligatiilor care revin operatorilor care introduc pe piatd lemn si produse din lemn

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand

in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

in special articolul 192 alineatul (1),

avand

avand

in vedere propunerea Comisiei Europene,

Economic si Social

H

in vedere avizul Comitetului

European (1),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (3),

intrucat:

1

Padurile oferd o mare varietate de beneficii economice,
sociale si de mediu, inclusiv lemn si produse forestiere
nelemnoase, precum si servicii de mediu esentiale pentru
umanitate, printre care conservarea biodiversitatii si a
functiilor ecosistemului §i protejarea sistemului climatic.

Datoritd cererii crescande de lemn si produse din lemn de
pe plan mondial, precum si deficientelor institutionale si
de guvernantd prezente in sectorul forestier dintr-o serie
de tiri producdtoare de lemn, exploatarea forestierd
ilegald si comertul aferent au devenit si mai ingrijo-
rdtoare.

Exploatarea forestierd ilegald reprezintd o problema
globali de interes international major. Aceastd
problemd constituie o amenintare gravd pentru paduri,
intrucdt contribuie la procesul de despadurire §i de
degradare a padurilor, responsabil pentru aproximativ
20 % din emisiile globale de CO,, amenintd biodiver-
sitatea si submineazd gestionarea padurilor si dezvoltarea
durabild, inclusiv viabilitatea comerciald a operatorilor
care i desfisoard activitatea in conformitate cu legislatia
aplicabild. Aceasta contribuie, de asemenea, la deserti-
ficare si la eroziunea solului §i poate exacerba fenomenele
meteorologice extreme si inundatiile. In plus, exploatarea
forestierd ilegald are implicatii sociale, politice si

(") JO C 318, 23.12.2009, p. 88.

(3 Pozitia Parlamentului European din 22 aprilie 2009 (JO C 184 E,
8.7.2010, p. 145), Pozitia Consiliului in primd lecturd din 1 martie
2010 (JO C 114 E, 4.5.2010, p. 17) si Pozitia Parlamentului
European din 7 julie 2010 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial).

economice, deseori submindnd progresul citre o bund
guvernantd si amenintdnd mijloacele de subzistentd ale
comunitdtilor locale dependente de paduri, si poate fi
asociati cu conflicte armate. Se preconizeazd cd
combaterea problemei reprezentate de exploatarea fores-
tierd ilegald in contextul prezentului regulament va
contribui la eforturile Uniunii de atenuare a schimbdrilor
climatice in mod rentabil si aceasta ar trebui considerati
ca un complement la actiunile §i angajamentele Uniunii
in contextul Conventiei-cadru a Organizatiei Natiunilor
Unite privind schimbdrile climatice.

n Decizia nr. 1600/2002/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 22 iulie 2002 de stabilire a celui de al
saselea program comunitar de actiune pentru mediu (3),
una dintre actiunile prioritare identificate o reprezintd

examinarea posibilitdtii de a se lua mdsuri active in
vederea prevenirii si combaterii comertului cu lemn
recoltat in mod ilegal si continuarea participarii active a
Uniunii si a statelor membre la punerea in aplicare a
rezolutiilor si acordurilor globale si regionale referitoare

la chestiuni ce vizeazd padurile.

Comunicarea Comisiei cdtre Parlamentul European si
citre Consiliu din 21 mai 2003 intitulati ,Aplicarea le-
gislatiei in domeniul forestier, guvernanta si schimburile
comerciale (FLEGT): propunere pentru un plan de actiune
al Uniunii Europene” a propus un pachet de mdsuri de
sustinere a eforturilor depuse la nivel international in
vederea  aborddrii  problemei  exploatdrii  fo-
restiere ilegale si a comertului aferent in contextul efor-
turilor generale ale Uniunii de a realiza o gestionare
durabild a padurilor.

Parlamentul European si Consiliul au salutat respectiva
comunicare §i au recunoscut necesitatea participdrii
Uniunii la eforturile internationale de solutionare a
problemei exploatdrii forestiere ilegale.

in conformitate cu scopul comunicdrii mentionate, si
anume acela de a garanta c¢i numai produsele din lemn
produse in conformitate cu legislatia nationald a tarii
producitoare de lemn intrd pe teritoriul Uniunii,
Uniunea a iniiat negocieri in vederea incheierii unor
acorduri de parteneriat voluntare (,FLEGT APV”) cu
tdrile producdtoare de lemn (,tdri partenere”), in temeiul
cdrora pdrtile implicate au obligatia juridici de a pune in
aplicare un regim de licente si de a reglementa comertul
cu sortimentele de lemn si cu produsele din lemn
mentionate in respectivele FLEGT APV.

() JO L 242, 10.9.2002, p. 1.



L 295/24

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

12.11.2010

(®)

(10)
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(12)

(")
)

JO
JO

Date fiind amploarea si urgenta problemei, se impune
sprijinirea activdi a combaterii exploatdrii forestiere
ilegale si a comertului aferent, completarea si conso-
lidarea initiativei privind FLEGT APV si imbundtitirea
sinergiilor dintre politicile care urmdresc protejarea
padurilor si atingerea unui inalt nivel de protectie a
mediului, inclusiv combaterea schimbarilor climatice si
a pierderii biodiversitatii.

Eforturile depuse de tarile care au incheiat acorduri de
parteneriat voluntare in cadrul FLEGT cu Uniunea si prin-
cipiile incorporate in aceste acorduri, in special cu privire
la definirea lemnului produs in mod legal, ar trebui s fie
recunoscute si tdrile ar trebui incurajate in continuare sa
incheie FLEGT APV. De asemenea, ar trebui sd se tind
seama de faptul cd, in cadrul regimului de licente FLEGT,
numai lemnul recoltat in conformitate cu legislatia
nationald aplicabild si produsele din lemn derivate din
acesta sunt exportate citre Uniune. In acest scop,
lemnul utilizat la realizarea produselor din lemn
mentionate in anexele Il si Il la Regulamentul (CE)
nr. 21732005 al Consiliului din 20 decembrie 2005
privind instituirea unui regim de licente FLEGT pentru
importurile de lemn in Comunitatea Europeand (1),
avand originea in tdrile partenere enumerate in anexa I
la regulamentul respectiv, ar trebui considerat ca fiind
recoltat in mod legal, cu conditia ca aceste produse si
respecte dispozitiile regulamentului respectiv si orice
dispozitii de punere in aplicare a acestuia.

De asemenea, ar trebui si se tind seama de faptul ci
Conventia privind comertul international cu specii ale
faunei si florei silbatice pe cale de disparitie (CITES)
impune partilor la conventie si acorde permisul CITES
pentru export numai in cazul in care o specie mentionatd
in Conventia CITES a fost recoltatd, inter alia, in confor-
mitate cu legislatia nationald a tarii exportatoare. In acest
sens, lemnul din speciile mentionate in anexele A, B sau
C la Regulamentul (CE) nr. 338/97 al Consiliului din
9 decembrie 1996 privind protectia speciilor faunei si
florei silbatice prin controlul comerfului cu acestea (?)
ar trebui considerat ca fiind recoltat in mod legal, cu
conditia ca acesta sd respecte dispozitiile regulamentului
respectiv §i orice dispozitii de punere in aplicare a
acestuia.

Tindnd seama de faptul ci utilizarea lemnului si a
produselor din lemn reciclate ar trebui sd fie incurajatd
si cd includerea unor astfel de produse in domeniul de
aplicare al prezentului regulament ar impune operatorilor
o sarcind disproportionatd, lemnul si produsele din lemn
uzate care si-au incheiat ciclul de viatd si care altfel ar fi
eliminate ca deseuri ar trebui excluse din domeniul de
aplicare a prezentului regulament.

Printre mdsurile previzute prin prezentul regulament ar
trebui si fie interzicerea introducerii pe piata internd
pentru prima datd a lemnului recoltat ilegal sau a
produselor din lemn derivate din acesta. Avand in
vedere complexitatea cauzelor si efectelor fenomenului

L 347, 30.12.2005, p. 1.

L 61, 3.3.1997, p. 1.

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

de exploatare forestierd ilegald, ar trebui luate masuri
specifice, cum ar fi cele care vizeazd comportamentul
operatorilor.

in contextul planului de actiune FLEGT, Comisia si, dupi
caz, statele membre pot sprijini si desfisura studii si
activitdti de cercetare privind nivelul §i natura exploatdrii
forestiere ilegale in diferite tiri si pun la dispozitia
publicului aceste informatii, si de asemenea sprijind
acordarea unei iIndrumdri practice pentru operatori
privind legislatia aplicabild in tdrile producitoare de
lemn.

In lipsa unei definitii acceptate pe plan international,
legislatia tdrii de recoltare a lemnului, inclusiv regula-
mentele si actele juridice de punere in aplicare in tara
respectivd a conventiilor internationale relevante la care
aceasta este parte, ar trebui sd constituie baza pentru
definirea a ceea ce se intelege prin exploatare forestierd
ilegala.

Numeroase produse din lemn trec prin diverse procese
inainte si dupd ce sunt introduse pentru prima datd pe
piata internd. Pentru a evita impunerea unei sarcini admi-
nistrative inutile, numai operatorii care introduc pentru
prima datd pe piata internd lemn si produse din lemn ar
trebui sd se supund sistemului ,due diligence”, in timp ce
un comerciant din lantul de aprovizionare ar trebui si fie
supus cerintei de a furniza informatii de bazd despre
furnizorul si cumpdardtorul siu, pentru a permite trasabi-
litatea lemnului si a produselor din lemn.

Pe baza unei abordari sistemice, operatorii care introduc
pentru prima datd pe piata internd lemn si produse din
lemn ar trebui sd ia masurile necesare pentru a se asigura
cd lemnul recoltat in mod ilegal si produsele din lemn
derivate din acesta nu sunt introduse pe piata internd. In
acest scop, operatorii ar trebui s actioneze cu prudentd
(,due diligence”) in cadrul unui sistem de mdsuri si de
proceduri, pentru a reduce la maximum riscul privind
introducerea pe piata internd a lemnului recoltat in
mod ilegal si a produselor din lemn derivate din acesta.

Sistemul ,due diligence” include trei elemente inerente
gestiondrii riscului: accesul la informatii, evaluarea
riscului si atenuarea riscului identificat. Sistemul ,due
diligence” ar trebui si asigure accesul la informatii
privind sursele si furnizorii de lemn si produse din
lemn introduse pe piata internd pentru prima datd,
inclusiv informatii relevante, cum ar fi respectarea le-
gislatiei aplicabile, tara de recoltare, specia si cantitatea
si, dupd caz, regiunea subnationald si concesiunea de
recoltare. Pe baza acestor informatii, operatorii ar trebui
si realizeze o evaluare a riscului. In momentul in care
este identificat un asemenea risc, operatorii ar trebui si il
atenueze in functie de anvergura acestuia, in vederea
prevenirii introducerii pe piata internd a lemnului
recoltat in mod ilegal si a produselor din lemn derivate
din acesta.
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(18) Pentru a se evita orice sarcini administrative inutile, (24)  Avand in vedere caracterul international al exploatdrii
operatorii care utilizeazd deja sisteme sau proceduri forestiere ilegale si a comertului aferent, autoritdtile
care respectd cerintele prezentului regulament nu ar competente ar trebui si coopereze att intre ele, cat si
trebui sd fie obligati sd infiinteze noi sisteme. cu autoritdtile administrative ale tdrilor terte §i cu
Comisia.
(19)  Pentru a recunoaste bunele practici in sectorul forestier,
certificarea sau alte sisteme verificate de parfi terfe care (25)  Pentru a facilita capacitatea operatorilor care introduc pe
includ verificarea respectdrii legislatiei aplicabile pot fi piata internd lemn sau produse din lemn de a respecta
utilizate in cadrul procedurii de evaluare a riscului. dispozitiile prezentului regulament si avand in vedere
situatia IMM-urilor, statele membre, asistate, dupd caz,
de Comisie, pot sd ofere operatorilor asistentd tehnicd
(200 Sectorul lemnului este extrem de important pentru si de altd naturd si sd faciliteze schimbul de informatii.
economia Uniunii. Organizatiile de operatori sunt actori Aceastd asistentd nu trebuie sd elibereze operatorii de
importanti in cadrul sectorului, intrucat reprezintd inte- obligatia lor de a actiona cu prudenta.
resele acestuia la scard largd si interactioneazd cu o serie
largd de parti interesate. De asemenea, aceste organizatii
d?spu'n Eie compe ter};e si de c.a.pacnatea de a anahzla le- (26)  Comerciantii si organizatiile de monitorizare ar trebui si
gislatia In materie §i de a facilita respectarea acesteia de se abtini de la rdsuri care ar putea . icol
citre membrii lor, dar acestea nu ar trebui si utilizeze L L P pune in perco
< < . . realizarea obiectivului prezentului regulament.
aceastd competentd pentru a domina piata. Pentru a
facilita punerea in aplicare a prezentului regulament si
pentru a contribui la dezvoltarea bunelor practici, este
oportun si fie recunoscute organizatiile care au elaborat (27)  Statele membre ar trebui si garanteze faptul ci neres-
sisteme ,due  diligence” care indeplinesc ~ ceringele pectarea prezentului regulament, inclusiv de citre
preZentului regulament. Recunoa§terea §1 retragerea recu- Operatori’ Comerciangi §1 Organiza;ii de monitorizarey
noasterii unei organizatii de monitorizare ar trebui sd se este sanctionatd printr-un sistem de sanctiuni eficiente,
efectueze intr-o manierd corectd si transparentd. O listd a proportionale si disuasive. Normele de drept intern pot
acestor organizatii recunoscute ar trebui publicatd, pentru prevedea ca, dupd aplicarea unor sanctiuni eficiente,
a permite operatorilor si le utilizeze. proportionate si disuasive pentru nerespectarea inter-
dictiei de introducere pe piata internd a lemnului
recoltat in mod ilegal sau a produselor din lemn
(21)  Autorititile competente ar trebui si efectueze periodic derivate dmv acesta, lemn}ll si produsele len levmn.
controale ale organizatiilor de monitorizare pentru a respective si nu fie neapdirat <.ilstru.se si sd poatd fi
verifica dacd acestea indeplinesc efectiv obligatiile folosite in schimb pentru scopuri de interes public.
previzute de prezentul regulament.  Autorititile
competente ar trebui si 1incerce, de asemenea, si
.efectuezen controale a.tunc1.caAr1d sunt In posesia unor (28) Comisia ar trebui sd fie imputernicitd si adopte acte
mfovrr.nagu .relevante, inclusiv m ceea ce priveste preo- delegate, in conformitate cu articolul 290 din Tratatul
cupdri motivate ale unor terfe par(i privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), cu
privire la procedurile de recunoastere a organizatiilor de
monitorizare si de retragere a recunoasterii acestora, la
(22)  Autoritdtile competente ar trebui si monitorizeze inde- noile criterii relevante de evaluare a riscului care pot fi
plinirea eficientd de citre acesti operatori a obligatiilor necesare pentru completarea criteriilor deja previzute de
prevazute de prezentul regulament. In acest scop, autori- prezentul regulament si la lista sortimentelor de lemn si
tatile competente ar trebui sd efectueze controale oficiale, de produse din lemn cirora li se aplici prezentul regu-
dupd caz conform unui plan, care ar putea include lament. Este deosebit de important ca, in timpul
controale la sediile operatorilor si verificdri pe teren, si lucrdrilor pregatitoare, Comisia sd organizeze consultiri
ar trebui s3 poatd s solicite operatorilor si ia masuri de adecvate, inclusiv la nivel de experti.
remediere acolo unde este necesar. Autoritdtile
competente ar trebui si incerce, de asemenea, si
efectueze controale atunci cand sunt in posesia unor . L . .
informatii relevante, inclusiv preocupdri motivate ale (29)  Pentru a asigura Condlm. 1.1r¥1forme de punere in apllcarAe,
unor terfe prti. ar trebui confevrlt.? Comisiei competente de executare in
vederea adoptirii de norme detaliate cu privire la
frecventa si natura controalelor efectuate de cdtre autori-
tdtile competente asupra organizatiilor de monitorizare si
(23)  Autoritdtile competente ar trebui sd intocmeascd registre asupra sistemelor ,due diligence”, exceptand alte criterii

de evidentd a controalelor i sd pund la dispozitie infor-
matiile relevante in conformitate cu Directiva 2003/4/CE
a Parlamentului European si a Consiliului din 28 januarie
2003 privind accesul publicului la informatiile despre
mediu ().

() JO L 41, 14.2.2003, p. 26.

relevante de evaluare a riscurilor. In conformitate cu
articolul 291 din TFUE, normele si principiile generale
privind mecanismele de care statele membre dispun
pentru a controla modul in care Comisia isi exercitd
competentele de executare se stabilesc in prealabil
printr-un  regulament adoptat in conformitate cu
procedura legislativi ordinard. In asteptarea adoptarii
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noului regulament, continud si se aplice Decizia
1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de
stabilire a normelor privind exercitarea competentelor
de executare conferite Comisiei (), cu exceptia procedurii
de reglementare cu control, care nu este aplicabild.

(30)  Operatorii §i autoritdtile competente ar trebui si bene-
ficieze de o perioadd rezonabild de timp pentru a se
putea pregidti pentru indeplinirea cerintelor din
prezentul regulament.

(31) Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume
combaterea exploatdrii forestiere ilegale si a comertului
aferent, nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre
statele membre in mod individual si, prin urmare, avind
in vedere amploarea actiunii sale, obiectivul in cauzd
poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea
poate adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsi-
diaritatii, astfel cum este previzut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeand. In conformitate cu
principiul proportionalitdtii, astfel cum este prevdzut in
articolul respectiv, prezentul regulament nu depiseste
ceea ce este necesar pentru atingerea acestor obiective,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste obligatiile care revin operatorilor
care introduc pentru prima datd pe piata internd lemn si
produse din lemn, precum si obligatiile care revin comer-
ciantilor.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:

(a) ,lemn si produse din lemn” inseamnd lemnul si produsele
din lemn previzute in anexd, cu exceptia produselor din
lemn sau a elementelor acestor produse, fabricate din
lemn sau din produse din lemn, care si-au incheiat ciclul
de viatd si care altfel ar fi eliminate ca deseuri, astfel cum
sunt definite la articolul 3 alineatul (1) din Directiva
2008/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
19 noiembrie 2008 privind deseurile (2);

X

(b) ,introducere pe piatd” inseamnd furnizarea prin orice
mijloace, indiferent de tehnica de vanzare utilizatd, de
lemn sau de produse din lemn, pentru prima datd pe
piata internd, pentru distributie sau utilizare in cadrul unei
activitdti comerciale, contra cost sau gratuit. Aceasta include,
de asemenea, furnizarea prin mijloace de comunicare la

() JO L 184, 17.7.1999, p. 23.
() JO L 312, 22.11.2008, p. 3.

distantd, astfel cum sunt definite in Directiva 97/7/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 1997
privind protectia consumatorilor cu privire la contractele la
distantd (’). Furnizarea pe piata internd a produselor din
lemn derivate din lemn sau din produse din lemn deja
introduse pe piata internd nu reprezintd ,introducere pe

X0,

piata”;

(c) ,operator” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd care
introduce pe piatd lemn sau produse din lemn;

(d) ,comerciant” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd
care, in cursul unei activititi comerciale, vinde sau
cumpdrd pe piata internd lemn sau produse din lemn
introduse deja pe piata internd;

(€) tara de recoltare” inseamnd tara sau teritoriul din care s-a
recoltat lemnul sau lemnul utilizat la realizarea produselor
din lemn;

(f) ,recoltat in mod legal” inseamnd recoltat in conformitate cu
legislatia aplicabild a tarii de recoltare;

(g) .recoltat in mod ilegal” inseamnd recoltat cu incdlcarea le-
gislatiei aplicabile a tarii de recoltare;

(h) ,legislatia aplicabild” inseamna legislatia in vigoare in tara de
recoltare §i reglementeazd urmatoarele aspecte:

— drepturi de recoltare a lemnului in interiorul limitelor
legale ficute publice;

— plati pentru drepturile de recoltare si lemn, inclusiv taxe
legate de recoltarea lemnului;

— recoltarea lemnului, inclusiv legislatia din domeniul
mediului si cel forestier, inclusiv gestionarea padurilor
si conservarea biodiversititii, atunci cand acestea sunt
direct legate de recoltarea lemnului;

— drepturile legale ale terilor privind folosinta i
proprietatea afectate de recoltarea lemnului; precum si

— comertul si vama, in masura in care este vizat sectorul
forestier.

Articolul 3

Statutul lemnului si al produselor din lemn reglementate de
FLEGT si CITES

Lemnul utilizat la realizarea produselor din lemn previzute in
anexele II i III la Regulamentul (CE) nr. 2173/2005, care sunt
originare din tdrile partenere previzute in anexa I la regula-
mentul mentionat si care respectd dispozitiile regulamentului
respectiv si dispozitiile de punere in aplicare a acestuia, se
considerd a fi recoltat in mod legal in sensul prezentului regu-
lament.

() JO L 144, 4.6.1997, p. 19.
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Lemnul din speciile prevdzute in anexele A, B sau C la Regula-
mentul (CE) nr. 338/97 si care respectd dispozitiile regula-
mentului respectiv si dispozitiile de punere in aplicare a
acestuia se considerd a fi recoltat in mod legal in sensul
prezentului regulament.

Articolul 4
Obligatiile care revin operatorilor

(1)  Se interzice introducerea pe piatd a lemnului recoltat in
mod ilegal sau a produselor din lemn derivate din acesta.

(2)  Operatorii actioneazd cu prudentd atunci cind introduc
pe piatd lemn sau produse din lemn. In acest sens, acestia
utilizeazd un cadru de proceduri si de mdsuri, denumit in
continuare ,sistem «due diligence»”, astfel cum este previzut la
articolul 6.

(3)  Fiecare operator mentine si evalueazi periodic sistemul
,due diligence” pe care il utilizeazd, cu exceptia cazului in
care operatorul utilizeazd un sistem ,due diligence” instituit de
o organizatie de monitorizare mentionata la articolul 8. Meca-
nismele existente de supraveghere previzute de legislatia
nationald si orice mecanism voluntar de control al lantului de
aprovizionare, care indeplinesc cerintele prezentului regulament,
pot fi utilizate ca bazd pentru sistemul ,due diligence”.

Articolul 5
Obligatia in materie de trasabilitate

Comerciantii trebuie si fie in mdsurd si identifice, pe intreg
parcursul lantului de aprovizionare:

(a) operatorii sau comerciantii care au furnizat lemnul sau
produsele din lemn; si

upa caz, comerciantii cdrora le-au furnizat lemn sau
dup z t 1 fi t 1 S
produse din lemn.

Comerciantii péstreazd informatiile mentionate la primul
paragraf timp de cel putin cinci ani si le furnizeazd, la cerere,
autoritdtilor competente.

Articolul 6
Sistemele ,,due diligence”

(1)  Sistemul ,due diligence” mentionat la articolul 4 alineatul
(2) cuprinde urmitoarele elemente:

(@) masuri §i proceduri care permit accesul la urmitoarele
informatii referitoare la aprovizionarea operatorului cu
lemn sau produse din lemn, care sunt introduse pe piatd:

— descrierea, inclusiv denumirea comerciald si tipul de
produs, precum si denumirea comund a speciilor de
arbori si, dupi caz, denumirea stiintifici complet;

— tara de recoltare si, dupd caz:
(i) regiunea subnationald unde a fost recoltat lemnul; si
(ii) concesiunea de recoltare;

— cantitatea (exprimatd in volum, masi sau numdr de
unitati);

— denumirea si adresa furnizorului operatorului;

— numele §i adresa comerciantului cdruia i-au fost
furnizate lemnul si produsele din lemn;

— documente sau alte informatii care indici faptul cd
lemnul si produsele din lemn in cauzd sunt conforme
cu legislatia aplicabil;

(b) proceduri de evaluare a riscului care permit operatorului si
analizeze si sd evalueze riscul de a fi introdus pe piatd lemn
recoltat in mod ilegal sau produse din lemn derivate din
acesta.

Aceste proceduri iau in considerare informatiile previzute la
litera (a), precum si criteriile relevante de evaluare a riscului,
inclusiv:

— garantarea respectdrii legislatiei aplicabile, care poate
include certificarea sau alte sisteme verificate de terte
parti care se referd la respectarea legislatiei aplicabile;

— prevalenta recoltdrii ilegale a anumitor specii de arbori;

— prevalenta recoltirii sau a practicilor ilegale in tara de
recoltare sifsau regiunea subnationald in care a fost
recoltat lemnul, inclusiv prevalenta conflictelor armate;

— sanctiunile impuse de Consiliul de Securitate al ONU sau
de Consiliul Uniunii Europene cu privire la importul sau
exportul de lemn;

— complexitatea lantului de aprovizionare cu lemn si
produse din lemn;

(c) cu exceptia cazului in care riscul identificat cu ocazia proce-
durilor de evaluare a riscului mentionate la litera (b) este
neglijabil, proceduri de atenuare a riscului care constau
intr-o serie de mdsuri si proceduri care sunt adecvate si
proportionale pentru a reduce cu eficientd la minimum
riscul respectiv si care pot include solicitarea unor informatii
sau documente suplimentare sifsau solicitarea de verificare
de citre parti terte.
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(2)  Normele detaliate necesare pentru asigurarea punerii in
aplicare uniforme a alineatului (1), cu exceptia celor privind
noile criterii relevante de evaluare a riscului mentionate la
alineatul (1) litera (b) a doua tezd din prezentul articol, se
adoptd 1in conformitate cu procedura de reglementare
mentionatd la articolul 18 alineatul (2). Respectivele norme se
adoptd pand la 3 iunie 2012.

(3) Tinand seama de evolutia pietei si de experienta
acumulatd in punerea in aplicare a prezentului regulament,
astfel cum au fost identificate, in special, in cadrul schimbului
de informatii mentionat la articolul 13 si al raportdrii
mentionate la articolul 20 alineatul (3), Comisia poate adopta
acte delegate in conformitate cu articolul 290 din TFUE in ceea
ce priveste noi criterii relevante de evaluare a riscului care pot fi
necesare pentru completarea celor mentionate la alineatul (1)
litera (b) a doua tezd din prezentul articol in vederea asigurdrii
eficacitatii sistemului ,due diligence”.

Pentru actele delegate mentionate la prezentul alineat, se aplicd
procedurile previzute la articolele 15, 16 si 17.

Articolul 7
Autoritdtile competente

(1)  Fiecare stat membru desemneazd autoritatea competentd
sau autoritdtile competente responsabile pentru aplicarea
prezentului regulament.

Comisiei 1i sunt comunicate de citre statele membre denumirile
si adresele autorititilor competente pand la 3 iunie 2011.
Comisiei 1i sunt comunicate de citre statele membre orice modi-
ficdri ale denumirilor sau ale adreselor autoritdtilor competente.

(2)  Comisia pune la dispozitia publicului, inclusiv pe internet,
o listd a autoritdtilor competente. Lista respectivd se actualizeazd
periodic.

Articolul 8
Organizatii de monitorizare

(I) O organizatie de monitorizare:

(a) mentine si evalueazd periodic un sistem ,due diligence”
prevazut la articolul 6 si acordd operatorilor dreptul de
utilizare a acestuia;

(b) verificd utilizarea corespunzitoare a sistemului sdu ,due
diligence” de citre acesti operatori;

(c) ia mdsuri adecvate in cazul unei utilizdri necorespunzitoare
a sistemului siu ,due diligence” de citre un operator,
inclusiv informarea autoritdtilor competente in cazul unei
incdlcdri semnificative sau repetate de citre operator.

(2) O organizatie poate depune o cerere de recunoastere ca
organizatie de monitorizare, in cazul in care indeplineste urma-
toarele cerinte:

(a) are personalitate juridicd si este constituitd in mod legal in
cadrul Uniunii;

(b) are expertiza necesard i capacitatea de a exercita functiile
mentionate la alineatul (1); si

(c) se asigurd cd nu existd niciun fel de conflicte de interese in
exercitarea functiilor sale.

(3)  Comisia, dupd consultarea statului membru (statelor
membre) in cauzd, recunoaste ca organizatie de monitorizare
un solicitant care indeplineste cerintele prevazute la alineatul (2).

Decizia de a acorda recunoastere unei organizatii de monito-
rizare este transmisd de citre Comisie autorititilor competente
din toate statele membre.

(4)  Autoritdtile competente efectueazd periodic controale
pentru a verifica dacd organizatiile de monitorizare care isi
desfisoard activitatea sub jurisdictia autorititilor competente
indeplinesc in continuare functiile previzute la alineatul (1) si
continud sd respecte cerintele previzute la alineatul (2).
Controalele pot fi efectuate, de asemenea, atunci cind auto-
ritatea competentd din statul membru se afld in posesia unor
informatii relevante, inclusiv suspiciuni motivate ale unor parti
terte, sau atunci cand a detectat deficiente in implementarea de
citre operatori a sistemului ,due diligence” stabilit de citre o
organizatie de monitorizare. Un raport privind controalele se
pune la dispozitie in conformitate cu Directiva 2003/4/CE.

(5) In cazul in care o autoritate competenti stabileste ci o
organizatie de monitorizare nu mai indeplineste functiile
previzute la alineatul (1) sau nu mai respectd ceringele
previzute la alineatul (2), aceasta informeazad fird intarziere
Comisia.
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(6)  Comisia retrage recunoasterea organizatiei de monito-
rizare in cazul in care a constatat, in special pe baza informa-
tillor prevazute la alineatul (5), cd o organizatie de monitorizare
nu mai indeplineste functiile previzute la alineatul (1) sau
cerintele previzute la alineatul (2). Tnaintea retragerii recu-
noasterii unei organizatii de monitorizare, Comisia informeaza
statele membre in cauzi.

Decizia de a retrage recunoasterea unei organizatii de monito-
rizare este transmisd de citre Comisie autorititilor competente
din toate statele membre.

(7)  Pentru a completa normele de procedurd in ceea ce
priveste recunoasterea organizatiilor de monitorizare i
retragerea recunoasterii acestora si, in functie de experienta
acumulatd, pentru a le modifica, Comisia poate adopta acte
delegate in conformitate cu articolul 290 din TFUE, asigurand,
in acelasi timp, cd recunoasterea §i retragerea recunoasterii
decurg intr-o manierd corectd si transparenta.

Pentru actele delegate mentionate la prezentul alineat, se aplicd
procedurile prevdzute la articolele 15, 16 si 17. Respectivele
acte se adoptd pand la 3 martie 2012.

(8)  Normele detaliate privind frecventa si natura controalelor
mentionate la alineatul (4), necesare pentru a asigura suprave-
gherea eficace a organizatiilor de monitorizare si punerea in
aplicare uniformd a alineatului (4) se adoptd in conformitate
cu procedura de reglementare mentionatd la articolul 18
alineatul (2). Respectivele norme se adoptd pand la 3 iunie
2012.

Articolul 9
Lista organizatiilor de monitorizare

Comisia publicd lista organizatiilor de monitorizare in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene, seria C, si o pune la dispozitie pe
pagina sa de internet. Lista respectivd se actualizeazd periodic.

Articolul 10
Controale asupra operatorilor

(1)  Autorititile competente efectueazd controale pentru a
verifica dacd operatorii respectd cerintele previzute la articolele
4 s 6.

(2)  Controalele mentionate la alineatul (1) se desfisoard in
conformitate cu un plan revizuit periodic, urmand o abordare

bazati pe riscuri. in plus, controalele pot fi efectuate atunci
cand autoritatea competentd se afld in posesia unor informatii
relevante, inclusiv pe baza unor suspiciuni motivate ale unor
parti terte, privind respectarea de citre operator a prezentului
regulament.

(3)  Controalele mentionate la alineatul (1) pot include,
printre altele:

(a) examinarea sistemului ,due diligence”, incluzdnd procedurile
de evaluare si de atenuare a riscurilor;

(b) examinarea documentatiei si a registrelor care demonstreazd
functionarea corespunzitoare a sistemului ,due diligence” si
a procedurilor;

(c) controale prin sondaj, inclusiv verificdri pe teren.

(4)  Operatorii acordd toatd asistenta necesard pentru a facilita
efectuarea controalelor mentionate la alineatul (1), in special in
ceea ce priveste accesul in sediu si prezentarea documentatiei
sau a registrelor.

(5)  Fard a aduce atingere articolului 19, in cazul in care, in
urma controalelor mentionate la alineatul (1), au fost identificate
deficiente, autoritdtile competente pot emite o notificare privind
misurile de remediere care trebuie luate de operator. In plus, in
functie de natura deficientelor constatate, statele membre pot
lua masuri provizorii imediate, printre care:

(a) confiscarea lemnului §i a produselor din lemn;

(b) interzicerea comercializdrii lemnului si a produselor din
lemn.

Atrticolul 11
Registrele de evidentd a controalelor

(1) Autorititile competente intocmesc i pastreazd registre de
evidentd a controalelor mentionate la articolul 10 alineatul (1),
indicind in special natura si rezultatele acestora, precum si a
oricdror notificdri privind masuri de remediere emise in temeiul
articolului 10 alineatul (5). Inregistririle aferente tuturor
controalelor se pdstreazd cel putin cinci ani.

(2)  Informatiile mentionate la alineatul (1) se pun la
dispozitie in conformitate cu Directiva 2003/4/CE.
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Articolul 12
Cooperarea

(1)  Autorititile competente coopereazd intre ele, cu autori-
tatile administrative din tari terte si cu Comisia pentru a asigura
respectarea dispozitiilor prezentului regulament.

(2)  Autorititile competente fac schimb de informatii privind
deficiente ~ grave identificate pe parcursul  controalelor
mentionate la articolul 8 alineatul (4) si la articolul 10
alineatul (1) si privind tipurile de sanctiuni impuse in confor-
mitate cu articolul 19, cu autorititile competente ale altor state
membre §i cu Comisia.

Articolul 13
Asistenta tehnicd, consilierea si schimbul de informatii

(1)  Fard a aduce atingere obligatiei operatorilor de a actiona
cu prudentd in conformitate cu articolul 4 alineatul (2), statele
membre, asistate, dupd caz, de Comisie, pot acorda operatorilor
asistentd tehnicd si de alte tipuri si consiliere, tindnd seama de
situatia intreprinderilor mici si mijlocii, pentru a facilita
respectarea dispozitiilor prezentului regulament, in special in
ceea ce priveste aplicarea unui sistem ,due diligence” in confor-
mitate cu articolul 6.

(2)  Statele membre, asistate, dupd caz, de Comisie, pot
facilita schimbul si diseminarea informatiilor relevante privind
exploatarea forestierd ilegald, in special cu scopul de a oferi
asistentd operatorilor la evaluarea riscurilor astfel cum se
prevede la articolul 6 alineatul (1) litera (b), si privind cele
mai bune practici legate de punerea in aplicare a prezentului
regulament.

(3)  Asistenta este acordatd astfel incat responsabilititile auto-
ritdtilor competente sd nu fie compromise si sd fie mentinutd
independenta acestora la aplicarea prezentului regulament.

Articolul 14
Modificari ale anexei

Pentru a tine seama de experienta acumulatd in punerea in
aplicare a prezentului regulament, identificatd in special prin
exercitiul de raportare mentionat la articolul 20 alineatele (3)
si (4), de schimbul de informatii mentionat la articolul 13,
precum si de evolutiile cu privire la caracteristicile tehnice, utili-
zatorii finali §i procesele de productie a lemnului si produselor
din lemn vizate, Comisia poate adopta acte delegate in confor-
mitate cu articolul 290 din TFUE prin modificarea si
completarea listei sortimentelor de lemn si a produselor din
lemn previzutd in anexd. Astfel de acte nu trebuie sd creeze
o sarcind disproportionatd asupra operatorilor.

Pentru actele delegate mentionate in prezentul articol, se aplicd
procedurile previzute la articolele 15, 16 si 17.

Articolul 15
Exercitarea competentelor delegate

(1)  Competenta de a adopta actele delegate mentionate la
articolul 6 alineatul (3), articolul 8 alineatul (7) si articolul 14
este conferitdi Comisiei pentru o perioadd de sapte ani de la
2 decembrie 2010. Comisia prezintd un raport cu privire la
competentele delegate cel tarziu cu trei luni inainte de
incheierea perioadei de trei ani de la data aplicdrii prezentului
regulament. Delegarea de competente se reinnoieste automat
pentru perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care
Parlamentul European sau Consiliul o revoci, in conformitate cu
articolul 16.

(2) De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(3)  Competenta de a adopta acte delegate conferitd Comisiei
este supusd conditiilor previzute la articolele 16 si 17.

Articolul 16
Revocarea competentelor delegate

(1)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 6
alineatul (3), articolul 8 alineatul (7) si articolul 14 poate fi
revocatd in orice moment de Parlamentul European sau de
Consiliu.

(2) Institutia care a initiat o procedurd internd pentru a
decide dacd intentioneazd si revoce delegarea de competente
va depune toate eforturile pentru a informa cealaltd institutie
si Comisia in timp util inainte de luarea deciziei finale, indicand
competentele delegate care ar putea face obiectul unei revocari,
precum si eventualele motive ale revocirii.

(3)  Decizia de revocare pune capdt delegdrii competentelor
specificate in respectiva decizie. Decizia produce efecte imediat
sau de la o datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu
aduce atingere actelor delegate deja in vigoare. Decizia se
publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Atticolul 17
Obiectiuni la actele delegate

(1)  Parlamentul European sau Consiliul se poate opune unui
act delegat in termen de doud luni de la data notificarii. La
initiativa Parlamentului European sau a Consiliului, acest
termen se prelungeste cu doud luni.

(2)  In cazul in care, la expirarea acestui termen, nici Parla-
mentul European, nici Consiliul nu s-a opus actului delegat,
acesta se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si intrd
in vigoare la data prevazutd in dispozitiile acestuia.
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Actul delegat poate fi publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene §i poate intra in vigoare inainte de expirarea
perioadei respective in cazul in care atdit Parlamentul
European, cit si Consiliul au informat Comisia cd au decis sd
nu formuleze obiectiuni.

(3) In cazul in care Parlamentul European sau Consiliul se
opune actului delegat, acesta nu intrd in vigoare. Institutia care
formuleaza obiectiuni isi expune motivele pentru care se opune
actului delegat.

Articolul 18
Comitetul

(1)  Comisia beneficiazd de asistentd din partea Comitetului
pentru aplicarea reglementdrilor forestiere, guvernare si
schimburi comerciale (FLEGT) instituit in temeiul articolului
11 din Regulamentul (CE) nr. 2173/2005.

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in
vedere dispozitiile articolului 8 din decizia respectiva.

Termenul previzut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la trei luni.

Articolul 19
Sanctiuni

(1)  Statele membre stabilesc regimul sanctiunilor care se
aplicd in cazul incdlcirii dispozitiilor prezentului regulament si
iau toate mdsurile necesare asigurdrii punerii in aplicare a
acestora.

(2)  Sanctiunile previzute trebuie si fie eficiente, propor-
tionale si disuasive si pot include, printre altele:

(a) amenzi proportionale cu daunele ecologice produse, cu
valoarea lemnului sau a produselor din lemn in cauzi si
cu pierderile fiscale si prejudiciul economic cauzate de
incdlcare, calculand nivelul sanctiunilor astfel incit si se
asigure cd acestea priveazd persoanele responsabile de avan-
tajele economice obtinute ca urmare a incilcdrilor grave
comise de acestea, fard a aduce atingere dreptului legitim
la exercitarea unei profesii, si majorand progresiv amenzile
pentru incilcdrile grave si repetate;

(b) confiscarea lemnului si a produselor din lemn in cauzi;

(c) suspendarea imediatd a autorizatiei de functionare.

(3)  Statele membre comunicd aceste dispozitii Comisiei si o
informeazd fird intdrziere cu privire la orice modificiri ulte-
rioare ale acestora.

Articolul 20
Raportare

(1)  Statele membre trimit Comisiei, pand la data de 30 aprilie
a fiecdrui al doilea an de la 3 martie 2013, un raport privind
aplicarea prezentului regulament pe parcursul celor doi ani
precedenti.

(2)  Pe baza acestor rapoarte, Comisia intocmeste un raport
pe care il prezintd Parlamentului European si Consiliului din doi
in doi ani. Atunci cand elaboreazi raportul, Comisia tine seama
de progresele realizate in ceea ce priveste incheierea si func-
tionarea FLEGT APV in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 2173/2005 si de contributia acestora la reducerea la
minimum a prezentei lemnului recoltat in mod ilegal si a
produselor din lemn derivate din acesta pe piata internd.

(3)  Pand la 3 decembrie 2015 si, ulterior, la fiecare sase ani,
Comisia, pe baza rapoartelor si a experientei dobandite in
aplicarea prezentului regulament, reexamineazd functionarea si
eficienta prezentului regulament, inclusiv in ceea ce priveste
impiedicarea introducerii pe piatd a lemnului recoltat in mod
ilegal si a produselor din lemn derivate din acesta. Comisia
trebuie sd aibd in vedere in special consecintele administrative
pentru intreprinderile mici si mijlocii, precum si gama de
produse. Rapoartele pot fi insotite, dupd caz, de propuneri legis-
lative corespunzitoare.

(4)  Primul dintre rapoartele mentionate la alineatul (3)
include o evaluare a situatiei economice si comerciale actuale
din Uniune pentru produsele prevazute la capitolul 49 din
Nomenclatura combinatd, tinind mai ales seama de competiti-
vitatea sectoarelor relevante, pentru a analiza eventuala
includere a acestora in lista tipurilor de lemn si produse din
lemn enumerate in anexa la prezentul regulament.

Raportul mentionat la primul paragraf include, de asemenea, o
evaluare a eficacitdtii interdictiei de a introduce pe piatd lemn
recoltat in mod ilegal si produse din lemn derivate din acesta
astfel cum se prevede la articolul 4 alineatul (1), precum si a
sistemelor ,due diligence” previzute la articolul 6.

Articolul 21
Intrarea in vigoare si aplicarea

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 3 martie 2013. Cu toate acestea, articolul 6
alineatul (2), articolul 7 alineatul (1) si articolul 8 alineatele
(7) si (8) se aplicd de la 2 decembrie 2010.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 20 octombrie 2010.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
J. BUZEK O. CHASTEL
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ANEXA

Lemn si produse din lemn, in conformitate cu clasificarea din Nomenclatura combinatd previzutd in anexa I la
Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului (), cirora li se aplicd dispozitiile prezentului regulament

— 4401 Lemn de foc, sub formd de trunchiuri, butuci, ramuri, vreascuri sau sub forme similare; lemn sub formi de
aschii sau particule; rumegus, deseuri si resturi de lemn, chiar aglomerate, sub forma de butuci, brichete, pelete sau
forme similare

— 4403 Lemn brut, chiar cojit, curdtat de ramuri sau ecarisat

— 4406 Traverse din lemn pentru cdi ferate sau similare

— 4407 Lemn tdiat sau despicat longitudinal, transat sau derulat, chiar geluit, slefuit sau lipit prin imbinare cap la cap cu
o grosime de peste 6 mm

— 4408 Foi pentru furnir (inclusiv cele obtinute prin retezarea lemnului stratificat), foi pentru placaj sau pentru alt lemn
stratificat similar si alt lemn tdiat longitudinal, decupat sau derulat, chiar slefuit, geluit sau lipit cap la cap, cu o
grosime de maximum 6 mm

— 4409 Lemn (inclusiv lamele si frizele de parchet, neasamblate), profilat (sub formd de lambd, de uluc, faltuit, sanfrenat,
imbinat in V, mulurat, rotunjit sau similare), in lungul unuia sau mai multor canturi, fete sau capete, chiar geluit,
slefuit sau lipit prin imbinare cap la cap

— 4410 Plici aglomerate, panouri numite ,oriented strand board” (OSB) si panouri similare (de exemplu, panourile
numite ,waferboard”), din lemn sau din alte materiale lemnoase, chiar aglomerate cu rsini sau cu alti lianti organici

— 4411 Panouri fibrolemnoase sau din alte materiale lemnoase, chiar aglomerate cu rdsini sau cu alti lianti organici

— 4412 Placaj, panouri furniruite si lemn stratificat similar

— 4413 00 00 Lemn ,densificat”, in blocuri, scanduri, lame sau sub formd de profile

— 4414 00 Rame din lemn pentru tablouri, fotografii, oglinzi sau obiecte similare

— 4415 Lazi, ladite, cosuri, cilindri si ambalaje similare din lemn; tambure pentru cabluri, din lemn; paleti simpli,
boxpaleti si alte platforme de incircare, din lemn; grilaje din lemn pentru paleti

(Alte materiale decat cele de ambalaj, utilizate exclusiv ca ambalaj pentru suportul, protectia sau transportul unui alt
produs introdus pe piatd)

— 4416 00 00 Butoaie, cuve, putini si alte produse de dogirie si partile lor, din lemn, inclusiv doagele

— 4418 Lucrdri de tampldrie si piese de dulgherie pentru constructii, inclusiv panouri celulare, panouri asamblate pentru
acoperit podeaua si sindrile (,shingles” si ,shakes”) din lemn

(") Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful vamal comun
(O L 256, 7.9.1987, p. 1).
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— Celuloza si hartie, prevazute la capitolele 47 si 48 din Nomenclatura combinatd, cu exceptia celor pe bazd de bambus
si a produselor reciclate (deseuri si resturi)

— 9403 30, 9403 40, 9403 50 00, 9403 60 si 9403 90 30 Mobild din lemn

— 9406 00 20 Constructii prefabricate
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REGULAMENTUL (UE) NR. 996/2010 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 20 octombrie 2010

privind investigarea si prevenirea accidentelor si incidentelor survenite in aviatia civild si de
abrogare a Directivei 94/56/CE

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 100 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand in vedere avizul Comitetului Economic Social

European (1),

si

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

avand in vedere avizul Autoritdtii Europene pentru Protectia
Datelor (),

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (%),

intrucat:

In Europa ar trebui si se asigure un inalt nivel general de
sigurantd in aviatia civild si ar trebui sd se depund toate
eforturile pentru a reduce numdrul de accidente si
incidente in scopul de a asigura increderea publicului in
transportul aerian.

o)

Efectuarea cu promptitudine a unor investigatii privind
siguranta in ceea ce priveste accidentele si incidentele
survenite in aviatia civildi Imbundtiteste siguranta
aviatiei si contribuie la prevenirea aparitiei de accidente
si incidente.

Raportarea, analizarea si diseminarea constatirilor refe-
ritoare la incidentele legate de sigurantd sunt funda-
mentale pentru a imbundtiti siguranta aeriani. Din
acest motiv, Comisia ar trebui si introduci, inainte de

(") Avizul din 27 mai 2010 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(3 JO C 132, 21.5.2010, p. 1.

() Pozitia Parlamentului European din 21 septembrie 2010 (nepu-
blicati incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din
11 octombrie 2010.

v
)

JO
JO

31 decembrie 2011, o propunere de revizuire a Directivei
2003/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 13 junie 2003 privind raportarea evenimentelor in
aviatia civild (4.

Unicul obiectiv al investigatiilor privind siguranta ar
trebui si fie prevenirea accidentelor si incidentelor
viitoare, fird a stabili a cui este culpa sau rispunderea.

Ar trebui sd se tind seama de Conventia privind aviatia
civild internationald, semnatd la Chicago la 7 decembrie
1944 (,Conventia de la Chicago”), care prevede punerea
in aplicare a masurilor necesare pentru a asigura operarea
in conditii de sigurantd a aeronavelor. Ar trebui si se tind
seama in mod special de anexa 13 la Conventia de la
Chicago si de modificirile sale ulterioare, care stabilesc
standarde internationale si practici internationale reco-
mandate pentru investigarea accidentelor si incidentelor
aviatice, precum si ce se intelege prin stat de inregistrare,
stat operator, stat proiectant, stat fabricant si stat in care
a avut loc evenimentul utilizate in conventie.

In conformitate cu standardele internationale si practicile
recomandate previzute in anexa 13 la Conventia de la
Chicago, investigarea accidentelor si a incidentelor grave
se efectueazd sub responsabilitatea statului in care s-a
produs accidentul sau incidentul grav sau a statului de
inregistrare, in cazul in care nu se poate stabili in mod
clar cd locul accidentului sau a incidentului grav se
gdseste pe teritoriul vreunui stat. Un stat poate sd
delege sarcina de a efectua o investigatie unui alt stat
sau sd solicite asistenta acestuia. Investigatiile privind
siguranta in Uniune ar trebui si se efectueze intr-un
mod similar.

Invitimintele desprinse din punerea in aplicare a
Directivei 94/56/CE a Consiliului din 21 noiembrie
1994 de stabilire a principiilor fundamentale care regle-
menteazd anchetarea accidentelor si  incidentelor
survenite in aviatia civild (°) ar trebui folosite pentru a
imbundtdti eficienta investigdrii si prevenirii accidentelor
si incidentelor survenite in aviatia civili in Uniune.

L 167, 4.7.2003, p. 23.

L 319, 12.12.1994, p. 14.
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(®)

(10)

(13)

Ar trebui sd se tind seama de modificdrile aduse, de la
adoptarea Directivei 94/56/CE, cadrului institutional si de
reglementare in domeniul sigurantei aviatiei civile in
Uniune, in special de crearea Agentiei Europene de
Sigurantd a Aviatiei (,AESA”). Impactul la nivelul
Uniunii a recomanddrilor privind siguranta ar trebui
luat, de asemenea, in considerare, avind in vedere
faptul cd siguranta aviatiei este reglementatd din ce in
ce mai mult la nivelul Uniunii.

AESA indeplineste, in numele statelor membre, functiile
si sarcinile statului proiectant, fabricant si de inregistrare
in ceea ce priveste aprobarea proiectdrii, conform preve-
derilor Conventiei de la Chicago si anexelor la aceasta.
Prin urmare AESA, in conformitate cu anexa 13 la
Conventia de la Chicago, ar trebui si fie invitatd si
participe la investigatiile privind siguranta pentru a
contribui, in limita domeniului siu de competentd, la
eficienta acestora i pentru a garanta siguranta proiectarii
aeronavelor, fard a aduce atingere statutului independent
al investigatiei. In mod similar, autorititile nationale aero-
nautice civile ar trebui si fie invitate s participe la inves-
tigatiile privind siguranta.

Avand in vedere responsabilitdtile lor in domeniul sigu-
rantei, persoanele desemnate de AESA, precum si autori-
titile nationale aeronautice civile ar trebui sd aibd acces la
informatiile ~ relevante pentru evaluarea eficacitdtii
cerintelor in materie de siguranta.

Pentru a asigura o mai bund prevenire a accidentelor si
incidentelor aviatice, AESA, in colaborare cu autorititile
competente ale statelor membre, ar trebui sd participe, de
asemenea, la schimbul si analiza informatiilor din cadrul
sistemelor de raportare a evenimentelor in conformitate
cu Directiva 2003/42/CE, evitind, totodatd, orice conflict
de interese. Aceste informatii ar trebui protejate in mod
corespunzdtor impotriva utilizarii sau divulgdrii neauto-
rizate.

Este recunoscut faptul ci participarea AESA si a autori-
tatilor competente din statele membre la schimbul si
analiza informatiilor care fac obiectul Directivei
2003/42|CE ar putea fi beneficd pentru investigatiile in
materie de sigurantd prin accesul online la informatiile
relevante legate de sigurantd care se gisesc in fisierul
centralizat de informatii privind evenimentele in
domeniul aviatiei civile.

Amploarea investigatiilor privind siguranta ar trebui si
depindd de invidtimintele care pot fi trase din acestea
in vederea imbundtdtirii sigurantei aviatiei, tinindu-se
seama in special de necesitatea utilizdrii rentabile a
resurselor pentru investigatii existente in Uniune.

Investigarea accidentelor si incidentelor din punctul de
vedere al sigurantei ar trebui efectuatd de citre o auto-
ritate independentd responsabild de investigatiile privind

(15)

(16)

(18)

(19)

(20)

siguranta sau sub controlul acesteia, pentru a evita orice
conflict de interese si orice eventuald imixtiune in
procesul de determinare a cauzelor evenimentelor inves-
tigate.

Autorititile responsabile de investigatiile privind
siguranta se afld in centrul procesului de investigare. Acti-
vitatea lor este de importantd capitald pentru deter-
minarea cauzelor unui accident sau incident. Prin
urmare, este esential sd isi poatd efectua investigatiile in
conditii de independentd deplind si de resursele financiare
si umane necesare pentru efectuarea investigatiilor in
mod eficace si eficient.

Ar trebui consolidatd capacitatea autoritdtilor respon-
sabile de investigatiile privind siguranta din statele
membre si cooperarea dintre acestea este necesard
pentru a imbundtiti eficienta investigdrii §i prevenirii
accidentelor si a incidentelor survenite in aviatia civild
din Uniune.

Rolul coordonator al autoritdtilor responsabile de inves-
tigatiile privind siguranta ar trebui recunoscut si
consolidat in context european, pentru a aduce
beneficii reale sigurantei in domeniul aviatiei, profitind
de cooperarea deja existentd intre aceste autorititi si de
resursele disponibile in statele membre pentru inves-
tigatii, care ar trebui utilizate in cel mai eficient mod
posibil. Aceastd recunoastere si consolidare ar putea fi
realizatd cel mai bine prin intermediul retelei europene
a autoritdtilor responsabile de investigatiile privind
siguranta aviatiei civile (denumitd in continuare
Jreteaua”), cu roluri si sarcini bine definite.

Reteaua ar trebui si isi desfisoare activititile de coor-
donare in mod transparent si independent si si fie
sustinutd activ de citre Uniune.

Obiectivele prezentului regulament pot fi atinse mai bine
prin cooperarea cu tdri terte, cirora ar putea si li se
permitd participarea la activitdtile retelei, in calitate de
observatori.

Avand in vedere cd este esential sd se asigure competente
clare pentru investigatiile privind siguranta, statele
membre ar trebui, in conformitate cu legislatia in
vigoare cu privire la competentele autorititilor respon-
sabile de anchete judiciare si, dupd caz, in strinsd cola-
borare cu acestea, sd se asigure cd autoritdtilor respon-
sabile de investigatiile privind siguranta li se permite sd
isi indeplineascd sarcinile in cele mai bune conditii, in
interesul sigurantei aviatiei. Din acest motiv, autoritatile
responsabile de investigatiile privind siguranta ar trebui
sd beneficieze de un acces imediat si nerestrictionat la
locul accidentului si ar trebui sd le fie puse la dispozitie
toate eclementele necesare pentru a indeplini cerintele
unei investigatii privind siguranta, fird a aduce atingere
obiectivelor unei anchete judiciare.
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(21)

(23)

(24)

(25)

27)

(28)

(29)

Se pot realiza investigatii eficiente privind siguranta

numai dacd dovezile importante sunt conservate in
mod corespunzitor.

Sistemul de sigurantd a aviatiei civile se bazeazd pe
rispunsurile primite $i pe Invitimintele trase 1in
legdturd cu accidentele si incidentele, care necesitd
aplicarea strictd a normelor in vigoare privind confiden-
tialitatea pentru a garanta disponibilitatea in viitor a unor
surse valoroase de informatii. In acest context, infor-
matiile sensibile privind siguranta ar trebui protejate in
mod corespunzitor.

Un accident determind aparitia unui numdr de interese
publice diverse, cum ar fi prevenirea viitoarelor accidente
si administrarea corespunzitoare a justitiei. Acestea
depidsesc atat interesele individuale ale partilor implicate,
cat si evenimentul specific. Pentru a garanta respectarea
interesului public general este necesard obtinerea unui
echilibru corect intre toate interesele implicate.

Sistemul aviagiei civile ar trebui si promoveze, de
asemenea, un mediu nepunitiv care sd faciliteze
raportarea de bund voie a evenimentelor, contribuind,
astfel, la consolidarea principiului ,just culture”.

Informatiile furnizate de o persoand in cadrul unei inves-
tigatii privind siguranta nu ar trebui folosite impotriva
persoanei respective, in vederea respectdrii principiilor
constitutionale si a legislatiei nationale.

Statele membre ar trebui si aibd optiunea de a limita
numdrul de cazuri in care ar putea fi luatd o decizie de
divulgare a informatiilor obtinute in timpul unei inves-
tigatii privind siguranta fird a afecta buna functionare a
sistemului judiciar.

In vederea prevenirii accidentelor si incidentelor este
important si se comunice, in cel mai scurt timp
posibil, informatii pertinente, inclusiv si mai ales
rapoarte si recomanddri privind siguranta rezultate in
urma investigatiilor privind siguranta.

Autoritatea competentd ar trebui si tind intotdeauna
seama de recomanddrile privind siguranta emise in
urma investigdrii unui accident sau a unui incident grav
sau din alte surse, cum ar fi studiile iIn materie de
sigurantd, si, dacd este cazul, sd actioneze in consecintd
pentru a asigura prevenirea eficientd a accidentelor si
incidentelor survenite in aviatia civild.

Progresele in cercetarea privind atdt pozitionarea in timp
real a aeronavelor, cit si accesul la informatiile continute
de dispozitivele de inregistrare in zbor fird a fi necesard
prezenta fizicd a dispozitivelor ar trebui incurajate pentru
imbundtdtirea mijloacelor puse la dispozitia investiga-
torilor pentru a determina cauzele accidentelor si, in

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

acelasi timp, pentru imbundtitirea capacititii de
prevenire a incidentelor recurente. Asemenea progrese
ar constitui un important pas inainte in materie de
sigurantd aviatica.

Experienta a demonstrat cd este citeodatd dificil sd se
obtind rapid listele exacte cu persoanele de la bordul
unei aeronave, dar si cd este important sd se fixeze un
termen limitd in care i se poate solicita unei companii
aeriene o asemenea listd. In plus, datele continute de
aceste liste ar trebui protejate de utilizarea sau divulgarea
neautorizatd. in mod similar, disponibilitatea informa-
tiilor privind produsele periculoase de la bordul aero-
navelor implicate intr-un accident este necesard pentru
a reduce la minimum riscurile pentru siguranta investi-
gatorilor prezenti la locul evenimentului.

In urma unui accident aerian, este dificil s se identifice
rapid persoana de contact potrivitd care si dea informatii
cu privire la prezenta la bord a unui pasager. Ar trebui
prin urmare si se ofere pasagerilor posibilitatea de a
desemna o persoand de contact.

Ar trebui, de asemenea, specificatd in mod corespunzitor
asistenta acordatd victimelor accidentelor aviatice si fami-
liilor acestora.

Modul in care statele membre si companiile aeriene reac-
tioneazd la un accident si la consecintele acestuia sunt de
o importantd decisivd. In acest sens, statele membre ar
trebui sd aibd un plan de urgentd care sd prevadd in
special servicii de wurgentd in aeroport si asistentd
pentru victimele accidentelor aviatice si familiile lor.
Companiile aeriene ar trebui si aibd, de asemenea, un
plan privind asistenta pentru victimele accidentelor
aviatice si familiile lor. Ar trebui si se acorde o atentie
deosebitd comunicdrii cu victimele si sprijinului oferit
victimelor si rudelor si organizatiilor acestora.

La aplicarea prezentului regulament ar trebui si se
respecte pe deplin normele privind accesul la date, prelu-
crarea datelor si protectia persoanelor fizice previzute de
actele juridice relevante ale Uniunii.

Sanctiunile ar trebui mai ales si permitd sanctionarea
oricdrei persoane care, prin incilcarea prezentului regu-
lament, divulgd informatii protejate de prezentul regu-
lament; obstructioneazd actiunile unei autorititi respon-
sabile de investigatiile privind siguranta impiedicand
investigatorii sd 1si indeplineascd sarcinile sau refuzdnd
sd furnizeze inregistrdri utile, informatii si documente
importante, ascunzandu-le, alterandu-le sau distrugandu-
le; sau, atunci cand are cunostintd de survenirea unui
accident sau incident grav, nu informeazd autorititile
competente in acest sens.
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(36) Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume
instituirea unor norme comune in domeniul investigarii
privind siguranta in aviatia civild, nu poate fi realizat in
mod satisficitor de citre statele membre i, in
consecintd, avand in vedere amploarea si efectele sale la
scard europeand, poate fi realizat mai bine la nivelul
Uniunii, aceasta poate adopta mdasuri in conformitate
cu principiul subsidiarititii, astfel cum este previzut la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand. In
conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum
este enuntat in articolul respectiv, prezentul regulament
nu depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestui
obiectiv.

(37)  Prin urmare, este necesard abrogarea Directivei 94/56/CE.

(38) Declaratia ministeriald privind aeroportul ~Gibraltar,
adoptatd la Cordoba la 18 septembrie 2006 in cadrul
primei reuniuni ministeriale a Forumului de dialog
privind  Gibraltarul, va inlocui Declaratia comuni
privind aeroportul Gibraltar ficutd la Londra la
2 decembrie 1987, deplina conformitate cu declaratia
din 2006 fiind asimilatd conformitdtii cu declaratia din
1987,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

(1)  Prezentul regulament urmdireste si Imbundtdteascd
siguranta aviatiei garantdnd un nivel inalt de eficientd, promp-
titudine si calitate a investigatiilor privind siguranta in domeniul
aviatiei civile europene, care au ca unic obiectiv prevenirea unor
accidente si incidente viitoare, fird a stabili a cui este culpa sau
raspunderea, inclusiv prin infiintarea unei retele europene a
autoritdtilor responsabile de investigatiile privind siguranta
aviatiei civile. Prezentul regulament stabileste, de asemenea,
norme privind disponibilitatea in timp util a informatiilor refe-
ritoare la toate persoanele si mdrfurile periculoase aflate la
bordul unei aeronave implicate intr-un accident. Acesta isi
propune, totodatd, s imbundtiteascd  asistenta acordati
victimelor accidentelor aviatice si familiilor acestora.

(2)  Aplicarea prezentului regulament in cazul aeroportului
Gibraltar se interpreteazd ca neaducind atingere pozitiilor
juridice respective ale Regatului Spaniei si Regatului Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord cu privire la diferendul
referitor la suveranitatea asupra teritoriului pe care este situat
aeroportul.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmdtoarele definitii:

1. ,accident” inseamnd un eveniment asociat cu operarea unei
aeronave, care, in cazul unei aeronave cu pilot uman, are
loc intre momentul in care o persoand se imbarci la bordul

aeronavei cu intentia de a efectua un zbor si momentul in
care toate persoanele au fost debarcate sau care, in cazul
unei aeronave fard pilot, are loc intre momentul in care
aeronava este gata de a se pune in miscare in scopul efec-
tudrii unui zbor si momentul in care aceasta intrd in repaus
la finalul zborului si sistemul principal de propulsie este
oprit, in cursul cdruia:

(@) o persoand este rdnitd mortal sau grav, ca urmare a
faptului ci:

— se afla in aeronavi; sau

— a intrat in contact direct cu o parte a aeronavei,
inclusiv cu parti care s-au desprins din aceasta; sau

— a fost expusd direct suflului reactoarelor,

cu exceptia cazului in care rdnile se datoreazd unor
cauze naturale, sunt autoprovocate sau provocate de
alte persoane sau cand persoanele rdnite sunt pasageri
clandestini care se ascund in afara zonelor disponibile
in mod normal pasagerilor si echipajului; sau

(b) aeronava suferd o avarie sau o defectiune structurald
care afecteazd caracteristicile de rezistentd structurald,
de performantd sau de zbor ale aeronavei si care, in
mod normal, ar necesita reparatii majore sau inlocuirea
componentei afectate, cu exceptia unei defectiuni sau
avarii a motorului, atunci cand avaria se limiteazd la
un singur motor (inclusiv capota metalici sau acce-
soriile sale), la elice, extremitdtile aripii, antene, sonde,
senzori, pneuri, frane, roti, carenaje, panouri, trapele
trenului de aterizare, parbrize, invelisul aeronavei
(precum urme mici de lovituri sau perforatii) sau la
avarii minore la palele rotorului principal, la palele de
rotor de coad3, trenul de aterizare si cele cauzate de
grindind sau de impactul cu pdsdrile (inclusiv a perfo-
ratiilor radomului); sau

(c) aeronava a disparut sau este total inaccesibild;

2. ,reprezentant acreditat” inseamnd o persoani desemnati de
un stat, pe baza calificarilor sale, in scopul participarii la o
investigatie privind siguranta realizatd de un alt stat. Un
reprezentant acreditat desemnat de un stat membru
provine de la o autoritate responsabild de investigatiile
privind siguranta;

3. ,consultant” inseamnd o persoand numitd de un stat, pe
baza calificirilor sale, in scopul de a-i oferi asistentd repre-
zentantului sdu acreditat in cadrul unei investigatii privind
siguranta;
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8.

10.

11.

12.

13.

. ,cauze” inseamnd actiuni, omisiuni, evenimente, conditii sau

o combinatie a acestora, care au condus la producerea
accidentului sau incidentului; identificarea cauzelor nu
presupune atribuirea vinei sau stabilirea raspunderii admi-
nistrative, civile sau penale;

,ranire mortald” inseamnd rinirea unei persoane intr-un
accident care are ca urmare decesul acesteia in decurs de
30 de zile de la data producerii accidentului;

Jnregistrator de date de zbor” inseamnd orice tip de
dispozitiv de inregistrare instalat pe o aeronava in scopul
facilitdrii investigatiilor privind siguranta efectuate in cazul
unor accidentefincidente;

. yincident” inseamnd un eveniment, altul decat un accident,

asociat cu operarea unei acronave care afecteazd sau care ar
putea afecta siguranta operdrii acesteia;

,standardele internationale si practicile recomandate”
inseamnd standardele internationale §i practicile reco-
mandate in domeniul investigdrii accidentelor si inci-
dentelor aviatice adoptate in conformitate cu articolul 37
din Conventia de la Chicago;

Linvestigator-sef” inseamnd o persoand cireia i se atribuie,
pe baza calificirilor sale, responsabilitatea de a organiza,
efectua si controla o investigatie privind siguranta;

soperator” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd ce
opereazd sau propune operarea uneia sau mai multor
aeronave;

Jpersoand implicatd” inseamnd proprietarul, un membru al
echipajului, operatorul aeronavei implicate intr-un accident
sau incident grav; orice persoand implicatd in intretinerea,
proiectarea, fabricarea respectivei aeronave sau in instruirea
echipajului; orice persoand implicatd in furnizarea de
servicii de control al traficului aerian, de informatii de
zbor sau de servicii aeroportuare care a furnizat servicii
pentru aeronavd; personalul autoritdtii nationale aeronautice
civile; sau personalul AESA;

raport preliminar” inseamnd mijlocul de comunicare folosit
pentru diseminarea promptd a datelor obtinute in decursul
primelor etape ale investigatiei;

Jrude” inseamnd membrii familiei in sens restrans sifsau
rudele apropiate sifsau orice persoand foarte apropiatd de

14.

15.

16.

17.

victima unui accident, astfel cum sunt definite in legislatia
nationald a tarii victimei;

Jinvestigatie privind siguranta” inseamnd o procedurd
efectuati de o autoritate responsabili de investigatiile
privind siguranta in scopul de prevenirii unor accidente si
incidente, care include culegerea si analizarea informatiilor,
expunerea concluziilor, inclusiv determinarea cauzei
(cauzelor) sifsau a factorilor contributivi si, atunci cand
este cazul, formularea de recomandari privind siguranta;

,recomandare privind siguranta” inseamnd o propunere a
unei autoritdti responsabile de investigatiile privind
siguranta, pe baza informatiilor rezultate dintr-o investigatie
privind siguranta sau din alte surse, precum studiile in
materie de sigurantd, formulatd cu intentia de a preveni
accidentele si incidentele;

sincident grav” inseamnd un incident produs in circum-
stante care aratd cd a existat o probabilitate mare de
producere a unui accident si este asociat cu operarea unei
aeronave care, in cazul unei aeronave cu pilot uman, are
loc intre momentul in care o persoand se imbarcd la bordul
aeronavei cu intentia de a efectua un zbor si momentul in
care toate persoanele au fost debarcate sau, in cazul unei
aeronave fard pilot, are loc intre momentul in care aeronava
este gata de a se pune in miscare in scopul efectudrii unui
zbor si momentul in care aceasta intrd in repaus la finalul
zborului si sistemul principal de propulsie este oprit. In
anexd figureazd o listd cu exemple de incidente grave;

<9

,rdnire gravd” inseamnd rdnirea unei persoane implicate
intr-un accident si care presupune una dintre urmdtoarele:

(a) spitalizare pe o perioadd mai mare de 48 de ore, care
incepe in termen de sapte zile de la data la care s-a
produs ranirea;

(b) o fracturd de os (cu exceptia fracturilor superficiale la
degete sau la nas);

(c) ruperi sau sfasieri ale tesuturilor care produc hemoragii
grave, leziuni ale nervilor, muschilor sau tendoanelor;

(d) leziunea oricdrui organ intern;

(e) arsuri de gradul doi sau trei sau orice arsuri care
afecteazd mai mult de 5 % din suprafata corpului;
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(f) expunerea verificatd la substante infectioase sau la
radiagii periculoase;

Articolul 3
Domeniu de aplicare

(1)  Prezentul regulament se aplici investigatiilor privind
siguranta efectuate in cazul incidentelor grave si accidentelor:

(a) produse pe teritoriile statelor membre in care se aplicd
tratatele, in conformitate cu obligatiile internationale ale
statelor membre;

(b) in care sunt implicate aeronave inmatriculate intr-un stat
membru sau operate de o intreprindere stabilitd intr-un
stat membru si care s-au produs in afara teritoriilor
statelor membre in care se aplicd tratatele, atunci cand
aceste investigatii nu sunt efectuate de un stat tert;

(¢) in cazul cirora un stat membru are dreptul, in conformitate
cu standardele internationale si practicile recomandate, de a
numi un reprezentant acreditat pentru a participa in calitate
de stat de inregistrare, stat operator, stat proiectant, stat
fabricant sau stat care pune la dispozitie informatii, facilitti
sau experti la cererea statului care efectueazd investigatia;

(d) in cazul cirora unui stat membru care are un interes special,
ca urmare a faptului cd printre persoanele decedate sau
rinite grav se numdrd cetiteni de-ai sdi, i se permite, de
citre statul care realizeazd investigatia, sd numeascd un
expert.

(2)  Prezentul regulament se aplicd, de asemenea, aspectelor
privind disponibilitatea in timp util a informatiilor referitoare la
toate persoanele si mdrfurile periculoase aflate la bordul unei
aeronave implicate intr-un accident si privind asistenta acordatd
victimelor accidentelor aviatice si rudelor acestora.

(3)  Prezentul regulament nu se aplicd investigatiilor privind
siguranta in situatii de incidente grave si accidente care implicd
aeronave care sunt utilizate pentru servicii militare, vamale,
politienesti sau de naturd similard, cu exceptia cazului in care
statul membru in cauzd decide altfel, in conformitate cu
articolul 5 alineatul (4) si cu legislagia nationald.

Articolul 4

Autoritatea responsabili de investigatiile privind siguranta
aviatiei civile
(1)  Fiecare stat membru se asigurd cd investigatiile privind
siguranta sunt efectuate sau supravegheate, fard imixtiuni din
exterior, de citre o autoritate nationald permanentd responsabild
de investigatiile privind siguranta aviatiei civile (denumitd in
continuare ,autoritatea responsabild de investigatiile privind
siguranta”), capabild sd efectueze in mod independent o inves-
tigatie completd privind siguranta, fie pe cont propriu, fie pe

baza unor acorduri cu alte autoritdti responsabile de investi-
gatiile privind siguranta.

(2)  Autoritatea responsabild de investigatiile privind siguranta
trebuie sd fie independentd din punct de vedere functional, in
special fatd de autorititile nationale aeronautice responsabile de
acronavigabilitate, certificare, operatiunile de zbor, intretinere,
acordare de licente, controlul traficului aerian sau administrarea
aerodromurilor §i, in general, fatd de orice altd parte sau entitate
ale cdrei interese sau misiuni pot intra in conflict cu sarcina
incredintatd autoritdtii responsabile de investigatiile privind
siguranta sau pot influenta obiectivitatea acesteia.

(3) In realizarea investigatiilor privind siguranta, autoritatea
responsabild de investigatiile privind siguranta nu solicitd si nici
nu acceptd instructiuni de la nicio parte externd si are autoritate
absolutd in ceea ce priveste realizarea investigatiilor privind
siguranta.

(4)  Activitatile incredintate autoritdtii responsabile de investi-
gatiile privind siguranta pot fi extinse la culegerea si analiza
informatiilor legate de siguranta aviatiei, in special in scopul
prevenirii accidentelor, in mdisura in care aceste activititi nu
aduc atingere independentei sale si nu implici asumarea de
responsabilitdti in domeniul reglementarii, administrativ sau al
standardelor.

(5)  In vederea informirii publicului larg cu privire la nivelul
general de sigurantd in aviatie, la nivel national se publicd un
raport anual privind siguranta. In analiza respectiva, sursele
informatiilor confidentiale nu sunt divulgate.

(6)  Autoritdtii responsabile de investigatiile privind siguranta
i se pun la dispozitie de citre statul membru respectiv
mijloacele necesare pentru a-si indeplini sarcinile in mod inde-
pendent si respectiva autoritate trebuie si poatd obtine sufi-
ciente resurse pentru a realiza acest lucru. In special:

(a) directorul autorititii responsabile de investigatiile privind
siguranta sifsau, in cazul unei autorititi multimodale,
directorul departamentului de aviatie al acesteia trebuie sd
aibd experientd §i competente in domeniul sigurantei aviatiei
civile pentru a-si indeplini sarcinile in conformitate cu
prezentul regulament si cu legislatia nationald;

(b) investigatorilor li se acordd un statut care le oferd garantiile
de independentd necesare;

(c) autoritatea responsabild de investigatiile privind siguranta
are cel putin un investigator disponibil capabil sd exercite
functia de investigator-sef in cazul unui accident grav al unei
aeronave;

(d) autorititii responsabile de investigatiile privind siguranta i se
alocd un buget care si i permitd si isi indeplineascd
functiile;
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(e) autoritatea responsabild de investigatiile privind siguranta
are la dispozitia sa, fie direct, fie prin intermediul cooperdrii
mentionate la articolul 6, fie prin acorduri cu alte autorititi
nationale sau entitdti, personal calificat si facilitdti adecvate,
inclusiv birouri si hangare in care si se poatd pastra si
examina aeronava, continutul si resturile acesteia.

Articolul 5
Obligatia de a efectua o investigatie

(1)  Orice accident sau incident grav de aviatie civild care
implicd alte aeronave decat cele mentionate in anexa II la Regu-
lamentul (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului din 20 februarie 2008 privind normele comune in
domeniul aviatiei civile si instituirea unei Agentii Europene de
Sigurantd a Aviatiei (') face obiectul unei investigatii privind
siguranta in statul membru pe teritoriul ciruia s-a produs acci-
dentul sau incidentul grav.

(2) In cazul in care o aeronavi de alt tip decat cele
mentionate in anexa II la Regulamentul (CE) nr. 216/2008
inregistratd intr-un stat membru este implicatd intr-un
accident sau incident grav, iar locul in care s-a produs accidentul
sau incidentul nu poate fi stabilit cu precizie ca situdndu-se pe
teritoriul unui stat, investigatia privind siguranta este efectuatd
de autoritatea responsabild de investigatiile privind siguranta din
statul membru de inregistrare.

(3)  Amploarea investigatiilor privind siguranta mentionate la
alineatele (1), (2) si (4) si procedura care trebuie urmatd pentru
efectuarea acestora sunt determinate de autoritatea responsabild
de investigatiile privind siguranta, luind in considerare invata-
mintele pe care se asteaptd sd le tragd din respectivele inves-
tigatii, care sd contribuie la imbundtitirea sigurantei aviatiei,
inclusiv in cazul aeronavelor a cdror masi maxima la decolare
este mai micd sau egald cu 2 250 kg.

(4)  Autoritdtile responsabile de investigatiile privind siguranta
pot decide si investigheze si alte incidente decit cele mentionate
la alineatele (1) si (2), precum si incidente grave sau accidente
care implicd alte tipuri de aeronave, in conformitate cu legislatia
nationald a statelor membre, atunci cind se asteaptd ca, in urma
acestor investigatii, sd tragd invitdminte in materie de sigurantd.

(5)  Investigatiile privind siguranta mentionate la alineatele
(1), (2) si (4) nu urmdresc in niciun caz sd stabileascd a cui
este culpa sau rispunderea. Acestea sunt independente, distincte
de orice proceduri judiciare sau administrative destinate stabilirii
culpei sau rdspunderii i nu aduc atingere acestor proceduri.

Articolul 6

Cooperarea intre autorititile responsabile de investigatiile
privind siguranta

(1) O autoritate responsabild de investigatiile privind
siguranta dintr-un stat membru poate solicita sprijinul autori-

() JO L 79, 19.3.2008, p. 1.

tdtilor responsabile de investigatiile privind siguranta din alte
state membre. Atunci cand, in urma unei solicitdri, o autoritate
responsabild de investigatiile privind siguranta acceptd sd acorde
sprijin, acesta se acordd, pe cat posibil, in mod gratuit.

(2) O autoritate responsabild de investigatiile privind
siguranta poate si delege unei alte autoritdti responsabile de
investigatiile privind siguranta, de comun acord cu aceasta,
sarcina de a efectua o investigatie a unui incident grav sau
accident si faciliteazd procesul de investigare realizat de
respectiva autoritate.

Articolul 7

Reteaua europeand a autorititilor responsabile de
investigatiile privind siguranta aviatiei civile

(1)  Statele membre se asigurd cd autorititile lor nationale
responsabile de investigatiile privind siguranta constituie intre
ele o retea europeand a autoritdtilor responsabile de investi-
gatiile privind siguranta aviatiei civile (,reteaua”), formatd din
directorii autoritdtilor responsabile de investigatiile privind
siguranta din toate statele membre sifsau, in cazul autoritdtilor
multimodale, din directorii departamentelor de aviatie ale
acestora sau din reprezentantii acestora, inclusiv un presedinte
ales din randul acestora pentru un mandat de trei ani.

In stransd colaborare cu membrii retelei, presedintele intocmeste
programul de lucru anual al retelei, in conformitate cu obiec-
tivele §i responsabilititile previzute la alineatele (2) si (3).
Comisia transmite programul de lucru Parlamentului European
si Consiliului. Presedintele intocmeste si agenda reuniunilor
retelei.

(2)  Reteaua vizeazd ameliorarea continud a calitdtii investiga-
tiilor desfasurate de autoritdtile responsabile pentru investigatiile
privind siguranta si consolidarea independentei acestora. Aceasta
incurajeazd, indeosebi, respectarea unor standarde inalte in
domeniul metodelor de investigare si al formdrii investigatorilor.

(3)  Pentru a atinge obiectivele stabilite la alineatul (2), reteaua
are in special urmdtoarele responsabilitati:

(a) pregdtirea de recomandari si acordarea de consultantd insti-
tutiilor Uniunii in legdturd cu toate aspectele legate de
elaborarea si punerea in aplicare a politicilor i normelor
Uniunii privind investigatiile in domeniul sigurantei si
prevenirea accidentelor si incidentelor;

(b) promovarea schimbului de informatii utile pentru imbuni-
tdtirea sigurantei aviatiei §i promovarea activd a colabordrii
structurate intre autoritdtile responsabile de investigatiile
privind siguranta aviatiei, Comisie, AESA si autoritdtile
nationale aeronautice civile;



L 295/42

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

12.11.2010

(c) coordonarea si organizarea, atunci cind este necesar, de
evaludri inter pares, activititi de formare relevante si
programe de dezvoltare a abilitdtilor pentru investigatori;

(d) promovarea celor mai bune practici in ceea ce priveste
investigarea privind siguranta in vederea elabordrii unei
metodologii comune la nivelul Uniunii pentru investigatiile
privind siguranta si intocmirea unui catalog al acestor
practici;

(e) consolidarea capacitdtilor de investigatie ale autorititilor
responsabile pentru investigatiile privind siguranta, in
special prin dezvoltarea §i gestionarea unui cadru care si
permitd folosirea in comun a resurselor;

(f) acordarea, la cererea autoritdtilor responsabile de investi-
gatiile privind siguranta in scopul aplicdrii articolului 6, de
asistentd adecvatd, inclusiv, dar fird a se limita la acestea, o
listd a investigatorilor, echipamente si structuri disponibile
in celelalte state membre pentru utilizarea potentiald de
citre autoritatea care efectueazd o investigatie;

(g) accesul la informatiile incluse in baza de date la care se face
referire la articolul 18 si analiza recomanddrilor privind
siguranta cuprinse in aceasta in vederea identificarii reco-
manddrilor importante privind siguranta care au relevantd
la nivelul Uniunii.

(4)  Comisia informeazd periodic Parlamentul European si
Consiliul cu privire la activititile retelei. Parlamentul European
este informat, de asemenea, ori de cate ori Consiliul sau Comisia
adreseazd cereri retelei.

(5)  Membrii retelei nu solicitd si nici nu acceptd instructiuni
de la vreun organism care ar putea compromite statutul inde-
pendent al investigatiilor privind siguranta.

(6) Atunci cind este oportun, AESA este invitatd ca
observator la reuniunile retelei. Reteaua poate de asemenea
invita la reuniunile sale observatori din partea autoritdtilor
responsabile de investigatiile privind siguranta din tari terte si
alti experti relevanti.

(7)  Comisia este implicatd indeaproape in activitatea retelei i
primeste asistenta necesard de la retea cu privire la aspectele
relevante legate de elaborarea politicii §i a reglementarilor
Uniunii in domeniul investigirii si prevenirii accidentelor de
aviatie civild. Comisia furnizeazi retelei asistenta necesard,
inclusiv, dar fird a se limita la aceasta, asistentd pentru
pregdtirea si organizarea reuniunilor sale, precum si pentru
publicarea rapoartelor anuale privind activititile retelei.
Comisia transmite raportul anual Parlamentului European si
Consiliului.

Articolul 8

Participarea AESA si a autorititilor aeronautice civile la
investigatiile privind siguranta

(1) Cu conditia respectdrii cerintei evitdrii oricirui conflict de
interese, autoritdtile responsabile de investigatiile privind
siguranta inviti AESA si autorititile nationale aeronautice
civile din statele membre vizate, in limitele competentelor lor
respective, si numeascd un reprezentant care s participe:

(a) in calitate de consilier al investigatorului-sef, la orice inves-
tigatie privind siguranta in conformitate cu articolul 5
alineatele (1) si (2) efectuatd pe teritoriul unui stat
membru sau in locul mentionat la articolul 5 alineatul (2)
sub autoritatea si la discretia investigatorului-sef;

(b) in calitate de consultant numit in temeiul prezentului regu-
lament in scopul de a oferi asistentd reprezentantului
acreditat/reprezentantilor acreditati alfai statelor membre la
orice investigatie privind siguranta efectuatd intr-o tard tertd,
la care o autoritate responsabild de investigatiile privind
siguranta este invitatd si desemneze un reprezentant
acreditat in conformitate cu standardele internationale si
practicile recomandate aplicabile in domeniul investigarii
accidentelor si incidentelor aviatice sub supravegherea repre-
zentantului acreditat.

(2)  Participantii la care se face referire la alineatul (1) au
dreptul, in special:

(a) de a vizita locul accidentului si de a examina resturile
aeronavei;

(b) de a sugera subiecte pentru interogare si de a obtine
informatii de la martori;

(c) de a primi copii ale tuturor documentelor pertinente si de a
obtine informatii faptice relevante;

(d) de a participa la citirea inregistrdrilor, cu exceptia inregis-
trarilor de voce sau imagini din cabina de pilotaj;

(e) de a participa la activititile de investigare din afara locului
accidentului, precum examindrile componentelor, teste si
simuldri, sedintele de informare tehnicd si intalnirile refe-
ritoare la stadiul investigatiei, cu exceptia cazului in care
acestea sunt legate de stabilirea cauzelor sau de formularea
de recomandari privind siguranta.

(3)  AESA si autorititile nationale aeronautice civile sprijind
investigatia la care participd punand la dispozitia autoritatii
responsabile de investigatiile privind siguranta care se ocupi
de respectiva investigatie informatiile, consultantii si echipa-
mentele solicitate.
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Articolul 9
Obligatia de a notifica accidentele si incidentele grave

(1)  Orice persoand implicatd care are informatii privind
existenta unui incident grav sau accident trebuie si notifice
fird intarziere autoritatea competentd responsabild de investi-
gatiile privind siguranta din statul membru pe teritoriul cdruia
a avut loc incidentul grav sau accidentul.

(2)  Autoritatea responsabild de investigatiile privind siguranta
informeazd fdrd intarziere Comisia, AESA, Organizatia Aviatiei
Civile Internationale (OACI), statele membre si tarile terte vizate
in conformitate cu standardele internationale i practicile reco-
mandate cu privire la toate incidentele grave si accidentele care
i-au fost notificate.

Articolul 10

Participarea statelor membre la investigatiile privind
siguranta

(1)  Dupd primirea din alt stat membru sau din altd tard tertd
a notificdrii privind producerea unui accident sau incident grav,
statul de inregistrare, statul operator, statul proiectant si statul
fabricant informeazd, cat de curdnd posibil, statul membru sau
tara tertd pe teritoriul cireia s-a produs accidentul sau incidentul
grav dacd intentioneazd si numeascd un reprezentant acreditat
in conformitate cu standardele internationale si practicile reco-
mandate. In cazul numirii unui astfel de reprezentant acreditat,
numele si datele sale de contact se furnizeazd, de asemenea,
precum si data previzutd pentru sosirea sa, in cazul in care
reprezentantul acreditat intentioneazd si se deplaseze in tara
care a trimis notificarea.

(2)  Reprezentantii acreditati ai statului proiectant sunt numiti
de autoritatea responsabild de investigatiile privind siguranta a
statului membru pe teritoriul ciruia se situeazd sediul principal
al titularului certificatului de tip de aeronavd sau grup moto-
propulsor.

Articolul 11
Statutul investigatorilor in domeniul sigurantei

(1)  La numirea de citre o autoritate responsabild de investi-
gatiile privind siguranta si fird a aduce atingere vreunei anchete
judiciare, investigatorul-sef are autoritatea de a lua mdsurile
necesare pentru a raspunde cerintelor investigatiei privind
siguranta.

(2)  Fird a aduce atingere obligatiilor de confidentialitate in
temeiul actelor juridice ale Uniunii sau al legislatiei nationale,
investigatorul-sef are, in special, dreptul:

(a) de a avea acces imediat, fard restrictii si piedici la locul
incidentului sau accidentului, precum si la aeronavd, la
continutul sau resturile acesteia;

(b) de a asigura listarea imediatd a dovezilor si indepartarea
controlatd a rdmdsitelor sau componentelor pentru a fi
examinate sau analizate;

(c) de a avea acces imediat la inregistratoarele de zbor, la
continutul acestora si la orice alte inregistrdri relevante,
precum si de a prelua controlul asupra acestora;

(d) de a solicita i contribui la o autopsie completd a corpurilor
persoanelor rinite mortal si de a avea acces imediat la
rezultatele acestei examindri sau ale testelor efectuate pe
probe prelevate;

(e) de a solicita examinarea medicald a persoanelor implicate in
operarea aeronavei sau de a solicita efectuarea de teste pe
probe prelevate de la aceste persoane si de a avea acces
imediat la rezultatele acestor examindri sau teste;

(f) de a convoca si examina martorii, precum si de a le solicita
acestora sd furnizeze sau sd prezinte informatii sau dovezi
relevante pentru desfasurarea investigatiei privind siguranta;

(@) de a avea acces liber la orice informatii sau inregistrari
pertinente detinute de proprietarul, titularul certificatului
de tip de aeronavd, organizatia de intretinere responsabild,
organizatia de instruire, operatorul sau fabricantul aeronavei,
de autoritdtile responsabile pentru aviatia civild, AESA si de
furnizorii de servicii de navigatie aeriand sau de adminis-
tratorii aerodromului.

(3)  Investigatorul-sef extinde drepturile enumerate la alineatul
(2) la expertii si consultantii sii, precum si la reprezentantii
acreditati si la expertii si consultantii acestora, in mdsura
necesard pentru ca acestia si poatd participa efectiv la inves-
tigatia privind siguranta. Respectivele drepturi nu aduc atingere
drepturilor investigatorilor si expertilor desemnati de autoritatea
responsabild de ancheta judiciara.

(4)  Orice persoand care participd la investigatii privind
siguranta isi indeplineste sarcinile in mod independent si nu
solicitd sau acceptd instructiuni de la o altd persoand, in afara
investigatorului-sef sau a reprezentantului acreditat.
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Articolul 12
Coordonarea investigatiilor

(1)  Atunci cand se intreprinde si o anchetd judiciard, inves-
tigatorul-sef primeste o notificare cu privire la acest lucru. Intr-
un astfel de caz, investigatorul-sef asigurd trasabilitatea si
pastreazd in custodie inregistratoarele de zbor si orice element
de probd. Autoritatea judiciard poate si numeascd un functionar
din cadrul sdu sd insoteascd respectivele inregistratoare de zbor
sau elemente de probd pand la locul in care se face citirea sau
prelucrarea acestora. Dacd examinarea sau analizarea acestor
elemente de probd le-ar putea modifica, altera sau distruge
este necesar acordul prealabil al autoritdtilor judiciare, fird a
aduce atingere legislatiei nationale. In cazul in care acest
acord nu se obtine in conformitate cu acordurile incheiate in
avans mentionate la alineatul (3) intr-un interval de timp
rezonabil si nu mai tarziu de doud sdptimani de la cerere,
acest lucru nu il impiedicd pe investigatorul-sef sd efectueze
examinarea sau analiza. In cazul in care autoritatea judiciard
are dreptul de a retine anumite probe, investigatorul-sef are
acces si poate utiliza imediat §i in mod nelimitat probele
respective.

(2) In cazul in care, pe parcursul investigatiei privind
siguranta, se afli sau se suspecteazd cd un act de interventie
ilicitd, astfel cum este prevdzut in dreptul national, cum ar fi
legislatia nationald in domeniul investigatiilor privind acci-
dentele, a avut loc in legiturd cu incidentul grav sau accidentul,
investigatorul-sef informeazd imediat autorititile competente in
acest sens. Sub rezerva articolului 14, informatiile pertinente
culese in cadrul investigatiei privind siguranta se comunicd
imediat autoritdtilor respective si, la cerere, pot fi transmise si
materialele relevante acestor autoritdti. Comunicarea informa-
tillor si materialelor respective nu aduce atingere dreptului auto-
ritdtii responsabile de investigatiile privind siguranta de a
continua investigatia privind siguranta, in coordonare cu auto-
ritdtile cdrora este posibil sd li se fi transferat controlul asupra
locului accidentului.

(3)  Statele membre se asigurd cd autorititile responsabile de
investigatiile privind siguranta, pe de o parte, si autorititile care
vor fi probabil implicate in activititile legate de investigatiile
privind siguranta, cum ar fi autorititile judiciare, autoritatile
aeronautice civile §i autorititile de cdutare si salvare, pe de
altd parte, coopereazd intre ele prin intermediul unor acorduri
incheiate in avans.

Aceste acorduri respectd independenta autoritdtii responsabile
de investigatiile privind siguranta si permit ca investigatia
tehnici sd se desfisoare cu griji si eficient. Acordurile
incheiate in avans acoperd urmdtoarele subiecte:

(a) accesul la locul accidentulu;

(b) conservarea probelor si accesul la acestea;

(c) informdrile initiale si cele de pe parcurs cu privire la stadiul
fiecdrei proceduri;

(d) schimbul de informatii;

(e) utilizarea corespunzitoare a informatiilor privind siguranta;

(f) solutionarea conflictelor.

Statele membre comunicd Comisiei respectivele acorduri, care le
transmite mai departe spre informare presedintelui retelei, Parla-
mentului European si Consiliului.

Articolul 13
Conservarea probelor

(1)  Statul membru pe teritoriul cdruia s-a produs incidentul
grav sau accidentul are responsabilitatea de a asigura tratarea in
conditii de sigurantd a tuturor probelor si de a lua toate
mdsurile rezonabile pentru a proteja aceste probe si de a
pastra in custodie sigurd aeronava, continutul si resturile
acesteia atdta timp cat ar putea fi necesar pentru investigatia
privind siguranta. Protejarea probelor include conservarea, prin
mijloace fotografice sau prin alte mijloace, a tuturor probelor
care ar putea fi deplasate, sterse, pierdute sau distruse. Pistrarea
in custodie sigurd include protectia impotriva agravarii
distrugerii, accesului persoanelor neautorizate, jefuirii si dete-
riordrii.

(2)  Pand la sosirea investigatorilor in domeniul sigurantei, se
interzice oricdrei persoane modificarea situatiei de la locul acci-
dentului, prelevarea de probe din acesta, miscarea, mutarea sau
indepértarea aeronavei, a continutului sau resturilor acesteia ori
prelevarea de probe din aeronavd, continutul sau resturile
acesteia, cu exceptia cazurilor in care o astfel de actiune ar fi
necesard din motive de sigurantd sau pentru a acorda ajutor
persoanelor rdnite sau cu permisiunea explicitd a autoritatilor
care au controlul asupra locului accidentului i, atunci cand este
posibil, in urma consultdrii autoritdtii responsabile de inves-
tigatia privind siguranta.

(3)  Orice persoand implicatd ia toate mdsurile necesare in
vederea conservdrii documentelor, materialelor sau inregis-
trarilor legate de eveniment, in special pentru a preveni
stergerea inregistrarilor conversatiilor si alarmelor dupa zbor.

Atticolul 14
Protectia informatiilor sensibile privind siguranta

(1)  Urmdtoarele inregistrdri nu se pun la dispozitie si nu se
utilizeazd in alte scopuri decat cele legate de o investigatie
privind siguranta:

(a) toate declaratiile ficute de persoane la autoritatea respon-
sabild de investigatiile privind siguranta in cursul investi-
gatiei privind siguranta;

(b) inregistrarile care dezviluie identitatea persoanelor care au
adus probe in cadrul investigatiei privind siguranta;
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(c) informatiile culese de autoritatea responsabild de investi-
gatiile privind siguranta care au un caracter deosebit de
sensibil si personal, inclusiv informatiile privind sinitatea
persoanelor;

(d) documentele intocmite ulterior pe parcursul investigatiei,
precum note, proiecte, opinii scrise de investigatori, opinii
exprimate in cadrul analizarii informatiilor, inclusiv a infor-
matiilor provenite de la inregistratoarele de zbor;

(e) informatiile si probele furnizate de investigatori din alte
state membre sau {dri terte in conformitate cu standardele
internationale si practicile recomandate, in cazul in care
autoritatea lor responsabili de investigatiile privind
siguranta solicitd acest lucru;

(f) proiectele de rapoarte preliminare sau finale sau declaratii
provizorii;

() inregistrarile audio si video din cabina de pilotaj, impreund
cu transcrierile acestora, precum si inregistririle audio din
interiorul  unitdtilor de control al traficului aerian,
asigurandu-se cd informatiile nerelevante pentru investigatia
privind siguranta, indeosebi informatiile legate de viata
privatd a persoanelor, sunt protejate in mod corespunzitor,
fard a aduce atingere dispozitiilor de la alineatul (3).

(2)  Urmdtoarele inregistrdri nu se pun la dispozitie si nu se
utilizeazd in alte scopuri decat cele legate de o investigatie
privind siguranta sau in alte scopuri care vizeazd imbunatatirea
sigurantei aviatiei:

(a) toate comunicdrile dintre persoanele care au fost implicate
in operarea aeronavei;

(b) inregistrarile scrise sau electronice si transcrierile inregis-
trarilor provenite de la unitdtile de control al traficului
aerian, inclusiv rapoartele si concluziile elaborate pentru
uz intern;

(c) notele de insotire pentru transmiterea de recomandari
privind siguranta de la autoritatea responsabild de investi-
gatiile privind siguranta citre adresant, in cazul in care
autoritatea responsabild de investigatiile privind siguranta
care emite recomandarea solicitd acest lucru;

(d) rapoartele cu privire la evenimente prezentate in temeiul
Directivei 2003/42/CE.

Datele inregistratorului de zbor nu se pun la dispozitie si nu se
utilizeazd in alte scopuri decat cele legate de o investigatie
privind siguranta, de aeronavigabilitate sau de intretinere, cu
exceptia cazului in care se mascheazd identitatea persoanelor
din respectivele date sau sunt comunicate prin proceduri secu-
rizate.

(3)  Sub rezerva alineatelor (1) si (2), autoritatea judiciard sau
autoritatea competentd si decidd cu privire la divulgarea infor-
matiilor din inregistrari in conformitate cu dreptul intern poate
decide cd beneficiile divulgdrii informatiilor din inregistririle
mentionate la alineatele (1) si (2) in orice alte scopuri permise
de lege sunt mai mari decat impactul negativ la nivel national si
international pe care o astfel de actiune l-ar avea asupra
respectivei investigatii privind siguranta sau asupra uneia
viitoare. Statele membre pot decide limitarea cazurilor in care
poate fi adoptatd o astfel de decizie privind divulgarea,
respectdnd in acelasi timp actele juridice ale Uniunii.

Comunicarea citre un alt stat membru a inregistririlor
mentionate la alineatele (1) si (2) in alte scopuri decat cele
legate de o investigatie privind siguranta si, in plus in ceea ce
priveste alineatul (2), in alte scopuri decat cele care urmadresc
imbunitdtirea sigurantei aviatiei poate fi autorizatd in mdisura
permisd de dreptul intern al statului membru care efectueazd
comunicarea. Prelucrarea sau divulgarea unor inregistrari primite
prin intermediul unei astfel de comunicdri de citre autorititile
statului membru destinatar este permisd numai dupd consultarea
prealabild a statului membru care efectueazd comunicarea si sub
rezerva dreptului intern al statului membru destinatar.

(4)  Se pot divulga exclusiv datele strict necesare pentru
scopurile mentionate la alineatul (3).

Atrticolul 15
Comunicarea informatiilor

(1)  Personalul autorititii responsabile de investigatiile privind
siguranta care efectueazd investigatia sau orice altd persoand
cdreia i se solicitd participarea sau contributia la o investigatie
privind siguranta trebuie si respecte normele aplicabile privind
secretul profesional, inclusiv in privinta pastririi anonimatului
persoanelor implicate intr-un accident sau incident, in confor-
mitate cu legislatia aplicabild.

(2)  Fard a aduce atingere obligatiilor previzute la articolele
16 si 17, autoritatea responsabild de investigatiile privind
siguranta care se ocupd de o astfel de investigatie comunicd
informatiile pe care le considerd pertinente pentru prevenirea
unui accident sau incident grav persoanelor responsabile de
producerea sau intretinerea aeronavelor sau a echipamentelor
de aeronave si persoanelor fizice sau entititilor juridice respon-
sabile de operarea acronavelor sau de pregitirea personalului.

(3) Fird a aduce atingere obligatiilor previzute la articolele
16 si 17, autoritatea responsabild de investigatiile privind
siguranta care efectueazd investigatia si reprezentantul acreditat/
reprezentantii acreditati la care se face referire la articolul 8
comunici AESA si autoritdtilor nationale aeronautice civile
informatiile faptice pertinente obtinute in timpul investigatiei
privind siguranta, cu exceptia informatiilor mentionate la
articolul 14 alineatul (1) sau a informatiilor care genereazd un
conflict de interese. Informatiile primite de AESA si de autori-
titile nationale aeronautice civile sunt protejate in conformitate
cu articolul 14 si cu actele juridice ale Uniunii si cele nationale
aplicabile.
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(4)  Autoritatea responsabild de investigatiile privind siguranta
care efectueazd investigatia este autorizatd si informeze
victimele §i rudele acestora sau asociatiile lor ori si facd
publice orice informatii referitoare la observatiile faptice, la
procedurile investigatiei privind siguranta, precum si eventualele
rapoarte sau concluzii preliminare si/sau recomandiri privind
siguranta, cu conditia ca aceste informatii s nu compromitd
obiectivele investigatiei privind siguranta si si respecte pe
deplin legislatia aplicabild privind protectia datelor personale.

(5) Inainte de a face publice informatiile mentionate la
alineatul (4), autoritatea responsabild de investigatiile privind
siguranta care efectueazd investigatia transmite informatiile
respective victimelor si rudelor acestora sau asociatiilor
acestora, intr-un mod care si nu compromitd obiectivele inves-
tigatiei privind siguranta.

Articolul 16
Raportul investigatiei

(1)  Fiecare investigatie privind siguranta se incheie cu un
raport intocmit intr-o formd corespunzdtoare tipului si gravitatii
accidentului sau incidentului grav. Acest raport precizeazd cd
unicul obiectiv al investigatiei privind siguranta este prevenirea
accidentelor si incidentelor viitoare, fdrd a stabili a cui este culpa
sau raspunderea. In functie de caz, raportul contine recomandari
privind siguranta.

(2)  Raportul protejeazd anonimitatea oricirei persoane
implicate in accident sau in incidentul grav.

(3) In cazul in care investigatiile privind siguranta genereazi
rapoarte inainte de incheierea investigatiei, autoritatea respon-
sabild de investigatiile privind siguranta poate sa solicite inainte
de publicarea acestora comentarii din partea autoritdtilor in
cauzd, inclusiv de la AESA, si, prin intermediul acestora, din
partea titularului certificatului de tip de aeronavd, fabricantului
sau operatorului in cauzd. Acestea au obligatia de a respecta
secretul profesional in ceea ce priveste continutul respectivei
consultari.

(4)  Tnainte de publicarea raportului final, autoritatea respon-
sabild de investigatiile privind siguranta solicitd comentarii din
partea autoritdtilor in cauzd, inclusiv din partea AESA, si, prin
intermediul acestora, din partea titularului certificatului de tip de
aeronavd, a fabricantului sau a operatorului in cauzd. Acestea au
obligatia de a respecta secretul profesional in ceea ce priveste
continutul respectivei consultdri. Atunci cand solicitd aceste
comentarii, autoritatea responsabild de investigatiile privind
siguranta respectd standardele internationale si practicile reco-
mandate.

(5)  Informatiile vizate la articolul 14 se includ intr-un raport
doar in cazul in care sunt relevante pentru analiza accidentului
sau a incidentului grav. Nu se divulgd informatiile sau
elementele de informatii care nu prezintd interes pentru
aceastd analizd.

(6)  Autoritatea responsabild de investigatiile privind siguranta
face public raportul final in cel mai scurt timp si, dacd este
posibil, in termen de 12 luni de la data accidentului sau a
incidentului grav.

(7)  In cazul in care raportul final nu poate fi publicat in
termen de 12 luni, autoritatea responsabild de investigatiile
privind siguranta publici o declaratie provizorie cel putin la
fiecare comemorare a accidentului sau a incidentului grav, in
care oferd detalii cu privire la stadiul investigatiei si la even-
tualele probleme ridicate in domeniul sigurantei.

(8)  Autoritatea responsabild de investigatiile privind siguranta
transmite o copie a raportului final si a recomanddrilor privind
siguranta cit mai repede posibil:

(a) autoritdtilor responsabile de investigatiile privind siguranta si
autoritdtilor aeronautice civile ale statelor in cauzd, precum
si OAC], in conformitate cu standardele internationale si cu
practicile recomandate;

(b) destinatarilor recomandarilor privind siguranta incluse in
raport;

(c) Comisiei si AESA, cu exceptia cazului in care raportul este
disponibil publicului prin intermediul mijloacelor electronice
de comunicare, caz in care autoritatea responsabilé de inves-
tigatiile privind siguranta trebuie doar si le notifice in mod
corespunzdtor.

Atticolul 17
Recomandiri privind siguranta

(1)  In orice moment al investigatiei privind siguranta, auto-
ritatea  responsabild de investigatile privind siguranta
recomandd, dupd consultarea corespunzitoare a pdrtilor
relevante, printr-o scrisoare de transmitere datatd adresatd auto-
ritdtilor in cauzd, inclusiv celor din alte state membre sau tari
terte, orice actiune despre care considerd ci trebuie intreprinsi
rapid pentru a consolida siguranta aviatiei.

(2) O autoritate responsabili de investigatiile privind
siguranta poate, de asemenea, emite recomandari privind
siguranta pe baza unor studii sau a analizei unei serii de inves-
tigatii ori a oricdror alte activitdti efectuate in conformitate cu
articolul 4 alineatul (4).

(3) O recomandare privind siguranta nu trebuie in niciun caz
sd creeze prezumtia de vinovdtie sau rdspundere pentru un
accident, un incident grav sau un incident.
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Articolul 18

Actiuni subsecvente recomandirilor privind siguranta si
baza de date cu recomandiri privind siguranta

(1)  In termen de 90 de zile de la primirea scrisorii de trans-
mitere, destinatarul unei recomandari privind siguranta confirma
primirea acesteia i informeazd autoritatea responsabild de
investigatiile privind siguranta care a emis respectiva reco-
mandare cu privire la actiunile intreprinse sau pe care
urmeazd si le intreprindd si, dupd caz, cu privire la timpul
necesar pentru realizarea acestora si in cazul in care nu
urmeazd si se intreprindd vreo actiune, motivele pentru aceasta.

(2)  In termen de 60 de zile de la primirea rispunsului, auto-
ritatea  responsabild de investigatiile privind siguranta
informeazd respectivul destinatar dacd considerd cd rispunsul
sdu este adecvat sau nu si prezintd o justificare in cazul in
care nu este de acord cu decizia de a nu lua masuri.

(3)  Fiecare autoritate responsabild de investigatiile privind
siguranta instituie proceduri pentru inregistrarea rdspunsurilor
la recomandarile privind siguranta emise.

(4)  Destinatarul unei recomanddri privind siguranta, inclusiv
autoritdtile responsabile de siguranta aviatiei civile la nivelul
statelor membre si al Uniunii, instituie proceduri pentru moni-
torizarea progresului actiunilor intreprinse ca urmare a reco-
manddrilor privind siguranta primite.

(5)  Autoritatile responsabile de investigatiile privind siguranta
inregistreazd in fisierul centralizat creat in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 1321/2007 al Comisiei din 12 noiembrie
2007 de stabilire a unor reguli de punere in aplicare pentru
inregistrarea, intr-un fisier centralizat, a informatiilor privind
evenimentele in aviatia civili schimbate in conformitate cu
Directiva 2003/42/CE (') toate recomanddrile privind siguranta
emise in conformitate cu articolul 17 alineatele (1) si (2),
precum si rdspunsurile la acestea. Autoritdtile responsabile de
investigatiile privind siguranta inregistreazd deopotriva in fisierul
centralizat toate recomanddrile privind siguranta primite de la
tdri terte.

Articolul 19
Raportarea evenimentelor

(1)  AESA si autoritdtile competente ale statelor membre
coopereazd si participd periodic la schimbul si analiza informa-
tiilor care fac obiectul Directivei 2003/42/CE. Respectiva
cooperare include accesul online al persoanelor desemnate la
informatiile aflate in fisierul centralizat creat in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 1321/2007, inclusiv la datele de identificare
ale aeronavei care face obiectul unui raport cu privire la un
eveniment, ca, de exemplu, dacd sunt cunoscute, seria si
numdrul de inregistrare. Acest acces nu priveste informatiile
care identificdi operatorul care face obiectul raportului
respectiv cu privire la un eveniment.

() JO L 294, 13.11.2007, p. 3.

(2) AESA i autorititile statelor membre mentionate la
alineatul (1) asigurd confidentialitatea acestor informatii, in
conformitate cu legislatia aplicabild, si restrdng utilizarea
acestora la ceea ce este strict necesar pentru a-si indeplini obli-
gatiile in domeniul sigurantei. In acest sens, aceste informatii
sunt folosite exclusiv pentru analiza tendintelor in domeniul
sigurantei care pot constitui baza unor recomandiri anonime
privind siguranta sau aeronavigabilitatea fird a stabili a cui este
culpa sau rispunderea.

Atticolul 20

Informatii despre persoane si mirfuri periculoase aflate la
bord

(1)  Companiile aeriene din Uniune care opereazd zboruri ce
sosesc in sau pleacd dintr-un aeroport situat pe teritoriile
statelor membre, cdrora li se aplicd tratatele, precum si
companiile aeriene din tdri terfe care opereazd zboruri care
pleacd dintr-un astfel de aeroport, instituie proceduri care le
permit si furnizeze:

(a) cat mai curand posibil si cel tarziu in termen de doud ore de
la notificarea producerii unui accident in care a fost
implicatd acronava, o listd validatd a tuturor pasagerilor de
la bordul respectivei acronave bazatd pe informatiile cele
mai fiabile; si

(b) imediat dupd notificarea producerii unui accident in care a
fost implicatd aeronava, lista marfurilor periculoase aflate la
bord.

(2)  Listele mentionate la alineatul (1) sunt puse la dispozitia
autoritdtii responsabile de investigatiile privind siguranta care se
ocupd de respectiva investigatie privind siguranta, autorititii
desemnate de fiecare stat membru si asigure legdtura cu
rudele persoanelor aflate la bord si, dacd este necesar,
echipelor medicale care ar putea avea nevoie de aceste
informatii pentru tratarea victimelor.

(3)  Pentru a permite informarea rapidd a rudelor pasagerilor
cu privire la prezenta acestora la bordul avionului implicat intr-
un accident, companiile aeriene propun cilatorilor si indice
numele si coordonatele unei persoane care sd fie contactatd in
caz de accident. Companiile aeriene nu pot utiliza aceste
informatii decat in caz de accident si acestea nu pot fi comu-
nicate unor terti sau utilizate in scopuri comerciale.

(4)  Numele unei persoane aflate la bord nu este ficut public
inainte ca autorititile competente si informeze rudele persoanei
respective. Lista mentionatd la alineatul (1) litera (a) rdmaéne
confidentiald in conformitate cu actele juridice ale Uniunii si
cele nationale §i numele fiecirei persoane care figureazd pe
lista respectivi sunt publicate, sub rezerva legislatiilor
mentionate, numai in cazul in care rudele persoanelor respective
aflate la bord nu au ridicat obiectii.
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Articolul 21

Asistenta acordatd victimelor accidentelor aviatice si
rudelor acestora

(1)  Pentru a asigura o reactie generald si armonizatd la acci-
dentele petrecute la nivel UE, fiecare stat membru intocmeste un
plan de urgentd in caz de accident survenit in aviatia civild la
nivel national. Un astfel de plan de urgentd cuprinde, de
asemenea, asistenta acordatd victimelor accidentelor survenite
in aviatia civild si rudelor acestora.

(2)  Statele membre se asigurd cd toate companiile aeriene
inregistrate pe teritoriul lor dispun de un plan de asistentd
pentru victimele accidentelor survenite in aviatia civild si
rudele acestora. Aceste planuri trebuie sd tind seama in special
de sprijinul psihologic pentru victimele accidentelor survenite in
aviatia civild si rudele acestora si trebuie si permitd companiei
aeriene sd facd fatd unui accident de mare amploare. Statele
membre auditeazd planurile de asistentd intocmite de
companiile aeriene stabilite pe teritoriul lor. Statele membre
incurajeazd, de asemenea, companiile aeriene din tdrile terte
care opereazd in Uniune si adopte un plan similar de
asistentd pentru victimele accidentelor survenite in aviatia
civild si rudele acestora.

(3) La producerea unui accident, statul membru care efec-
tueazd investigatia, statul de inregistrare a companiei aeriene a
cdrei aeronavd a fost implicatd in accident sau statul membru
care avea un numdr mare de resortisanti la bordul aeronavei
implicate in accident se ocupd de desemnarea unei persoane de
legdturd care va actiona ca punct de contact si de informare
pentru victime si rudele acestora.

(4)  Un stat membru sau o tard tertd interesatd in mod special
de un accident survenit pe teritoriile statelor membre in care se
aplicd tratatele, ca urmare a faptului cd printre persoancle
decedate sau rinite grav se numdrd cetdteni de-ai sdi, poate
numi un expert care sd aibd dreptul:

(a) de a vizita locul accidentului;

(b) de a avea acces la informatiile faptice pertinente a cdror
publicare a fost aprobati de autoritatea responsabild de
investigatiile privind siguranta care se ocupi de respectiva
investigatie si la informatiile referitoare la stadiul respectivei
investigatii;

(c) de a primi o copie a raportului final.

(5)  Un expert numit in conformitate cu alineatul (4) poate
participa, sub rezerva dispozitiilor legale aplicabile in vigoare, la
identificarea victimelor si la intdlnirile cu supravietuitorii din
statul sdu.

(6) In conformitate cu articolul 2 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 785/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului din 21 aprilie 2004 privind cerintele de asigurare
a transportatorilor aerieni si a operatorilor de aeronave ('), si
transportatorii aerieni din tdrile terte trebuie si indeplineascd
obligatiile referitoare la asigurare prevazute de regulamentul
respectiv.

() JO L 138, 30.4.2004, p. 1.

Articolul 22

Accesul la documente si protectia datelor cu caracter
personal

(1)  Prezentul regulament se aplici fird a aduce atingere
Regulamentului  (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind accesul
public la documentele Parlamentului European, ale Consiliului
si ale Comisiei (2).

(2)  Prezentul regulament se aplicdi in conformitate cu
Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera
circulatie a acestor date (}) si Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea
datelor cu caracter personal de citre institutiile si organismele
comunitare si privind libera circulatie a acestor date (*).

Articolul 23
Sanctiuni

Statele membre stabilesc normele referitoare la sanctiunile apli-
cabile in caz de incdlcare a prezentului regulament. Sanctiunile
prevazute trebuie sd fie eficace, proportionale si cu efect de
descurajare.

Articolul 24
Modificarea regulamentului

Prezentul regulament este revizuit cel tarziu pani la
3 decembrie 2014. In cazul in care Comisia considerd cd
prezentul regulament ar trebui sd fie modificat, solicitd retelei
s emitd un aviz preliminar care este inaintat, de asemenea,
Parlamentului European, Consiliului, statelor membre si AESA.

Articolul 25
Abrogiri

Directiva 94/56/CE se abrogd in consecintd.

Articolul 26
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la

data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() JO L 145, 31.5.2001, p. 43.
() JO L 281, 23.11.1995, p. 31.
(% JO L 8, 12.1.2001, p. 1.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 20 octombrie 2010.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
J. BUZEK O. CHASTEL
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ANEXA

Listd cu exemple de incidente grave

Incidentele enumerate reprezintd exemple tipice de incidente cu privire la care existd probabilitatea de a fi incidente grave.
Lista nu este exhaustivd, fiind furnizatd doar cu titlu indicativ in ceea ce priveste definitia de ,incident grav”:

— o cvasicoliziune care impune o manevrd de evitare a coliziunii sau a unei situatii periculoase ori cazul in care o
actiune de evitare ar fi fost potrivitd;

— evitarea in ultimul moment a impactului cu solul in zbor controlat;

— decoldrile intrerupte pe o pistd inchisd sau ocupatd, pe o bretea, cu exceptia operdrii autorizate a elicopterelor, sau pe
o pistd nealocatd;

— decoldrile de pe o pistd inchisd sau ocupatd, de pe o bretea, cu exceptia operdrii autorizate a elicopterelor, sau de pe o
pistd nealocatd;

— aterizdrile sau tentativele de aterizare pe o pistd inchisi sau ocupatd, pe o bretea, cu exceptia operdrii autorizate a
elicopterelor, sau pe o pistd nealocat;

— probleme grave in atingerea performantei estimate in timpul decoldrii sau urcirii initiale;

— incendii si fum in compartimentul cildtorilor, in compartimentele de marfd sau incendii la motor, chiar dacd aceste
incendii au fost stinse prin utilizarea unor agenti extinctori;

— evenimente care impun utilizarea de urgentd de citre echipajul de zbor a instalatiei de oxigen;

— o defectiune structurald a aeronavei sau dezintegrarea motorului, inclusiv defectiuni ale motorului cu turbind, care nu
sunt clasificate drept accidente;

— disfunctionalitdti multiple ale unuia sau mai multor sisteme ale aeronavei care afecteazd grav operarea acesteia;

— incapacitate a echipajului de zbor pe durata zborului;

— o cantitate de carburant care impune declararea de citre pilot a unei situatii de urgentd;

— deplasirile pe pistd clasificate ca gravitate A conform Manualului privind masurile de prevenire a deplasirilor pe pistd
(ICAO Doc. 9870) care cuprinde informatii privind clasificirile gradelor de gravitate;

— incidente la decolare sau la aterizare. Incidente cum ar fi aterizarea scurtd, depasirea pistei sau iesirea in lateralul pistei;

— ceddri ale sistemelor, fenomene meteorologice, operarea in afara anvelopei de zbor aprobate sau alte evenimente care
ar fi putut cauza dificultdti de control al aeronavei;

— cedarea mai multor sisteme din cadrul unui sistem redundant indispensabil pentru ghidarea zborului si pentru
navigare.




12.11.2010

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 295/51

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA CONSILIULUI
din 27 septembrie 2010

privind pozitia Uniunii Europene in cadrul Consiliului mixt CARIFORUM-UE, instituit prin Acordul

de parteneriat economic dintre statele CARIFORUM, pe de o parte, si Comunitatea Europeand si

statele membre ale acesteia, pe de altd parte, in ceea ce priveste modificarea anexei IV la acord in
sensul includerii angajamentelor Uniunii Bahamas

(2010/669/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 207 alineatul (4) primul paragraf, coroborat
cu articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(1)  Acordul de parteneriat economic dintre statele
CARIFORUM, pe de o parte, si Comunitatea Europeand
si statele membre ale acesteia, pe de altd parte ()
(denumit in continuare ,acordul”) a fost semnat la
15 octombrie 2008 si s-a aplicat, in mod provizoriu,
de la 29 decembrie 2008.

(2)  Articolul 63 din acord prevede finalizarea negocierii listei
de angajamente in materie de servicii si investitii a
Uniunii Bahamas in termen de sase luni de la data
semndrii acordului.

(3)  Respectivele negocieri au fost incheiate cu succes la data
de 25 ianuarie 2010.

() JO L 289, 30.10.2008, p. 3.

(4)  Rezultatele respectivelor negocieri ar trebui si fie
consemnate intr-o  decizie a  Consiliului  mixt
CARIFORUM-UE instituit prin acord.

(5)  Uniunea ar trebui si adopte in cadrul Consiliului mixt
CARIFORUM-UE pozitia prevazutd in proiectul de decizie
atasat la prezenta decizie,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articol unic

Pozitia care trebuie adoptatd de Uniunea Europeand, in cadrul
Consiliului mixt CARIFORUM-UE, instituit prin Acordul de
parteneriat economic dintre statele CARIFORUM, pe de o
parte, si Comunitatea Europeand si statele membre ale
acesteia, pe de altd parte, in ceea ce priveste modificarea
anexei IV la acord are la bazi proiectul de decizie a Consiliului
mixt CARIFORUM-UE atasat la prezenta decizie. Cu toate
acestea, se poate conveni ca respectivului proiect de decizie sd
i se aducd unele modificiri de formd care si nu-i afecteze
fondul, fard a fi necesard modificarea prezentei decizii.

Adoptatd la Bruxelles, 27 septembrie 2010.

Pentru Consiliu
Pregedintele
K. PEETERS
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ANEXA

PROIECT
DECIZIA NR. ...[2010 A CONSILIULUI MIXT CARIFORUM-UE

de modificare a anexei IV la Acordul de parteneriat economic dintre statele CARIFORUM, pe de o
parte, si Comunitatea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de altd parte, in sensul includerii
angajamentelor Uniunii Bahamas

CONSILIUL MIXT CARIFORUM-UE,

avand in vedere Acordul de parteneriat economic intre statele
CARIFORUVM, pe de o parte, si Comunitatea Europeand si statele
membre ale acesteia, pe de altd parte (denumit in continuare
,acordul’), semnat la Bridgetown, Barbados, la 15 octombrie
2008, in special articolul 229 alineatul (1) si articolul 229
alineatul (4) a doua tezi,

intrucat:

(1) Acordul a fost semnat la 15 octombrie 2008 si s-a
aplicat, in mod provizoriu, de la 29 decembrie 2008.

(2)  Articolul 63 din acord prevede finalizarea negocierii listei
de angajamente in materie de servicii si investitii a
Uniunii Bahamas in termen de sase luni de la data
semndrii acordului.

(3)  Respectivele negocieri au fost incheiate cu succes la data
de 25 ianuarie 2010 si s-a convenit ca lista angaja-
mentelor Uniunii Bahamas si fie inclusi in acord
prin intermediul unei decizii a Consiliului mixt
CARIFORUM-UE.

(4 Prin urmare, este cazul sd se modifice anexele IV E si IV F
la acord in sensul includerii angajamentelor in materie de
servicii si investitii ale Uniunii Bahamas, al elimindrii
excluderii Uniunii Bahamas de la punctul 3 din anexa
IV E si de la punctul 6 din anexa IV F, precum si al
aplicdrii in mod provizoriu a respectivelor modificdri
pand la intrarea in vigoare a acordului,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Anexa IV la acord se modificd dupd cum urmeazi:
(a) anexa IV E se modifici dupd cum urmeazi:
(i) punctul 3 se inlocuieste cu urmatorul text:

,3. Prezenta listd include toate statele CARIFORUM, cu
exceptia Republicii Haiti, sub rezerva unor dispozitii

contrare. Sub rezerva limitdrilor, rezervelor sau
excluderilor aplicabile tuturor sectoarelor, subsec-
toarele A, B, C si D care nu sunt enumerate sunt
deschise in toate statele CARIFORUM semnatare fard
limitdri privind accesul pe piatd sau tratamentul
national. Statele CARIFORUM care nu sunt
enumerate in subsectoarele incluse in aceastd listd
sunt, sub rezerva limitdrilor, rezervelor sau exclu-
derilor aplicabile tuturor sectoarelor, deschise fard
limite privind accesul pe piatd sau tratamentul
national in aceste subsectoare. Toate rezervele, limi-
tdrile sau excluderile incluse in prezenta anexd apli-
cabile statelor CARIFORUM si continind mentiunea
«CAPF» nu se aplicd Uniunii Bahamas.”;

(ii) dupa listd, se adaugd un apendice Bahamas la anexa IV
E, cu textul previzut in anexa I la prezenta decizie;

(b) anexa IV F se modificd dupd cum urmeazi:
(i) punctul 6 se inlocuieste cu urmatorul text:

,6. Prezenta listd include toate statele CARIFORUM, cu
exceptia Republicii Haiti, sub rezerva unor dispozitii
contrare.”;

ii) dupd listd, se adaugi un apendice Bahamas la anexa IV
p g p
F, cu textul previzut in anexa II la prezenta decizie.

(2)  Toate celelalte dispozitii previzute la punctele 1-9 din
anexa IV E si la punctele 1-11 din anexa IV F se aplicd
Uniunii Bahamas.

Articolul 2

(1)  Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptirii.

(2)  De la data intrdrii in vigoare a prezentei decizii i pand la
intrarea in vigoare a acordului, modificdrile la anexa IV E si la
anexa IV F se aplicd in mod provizoriu.

Intocmitd prin procedurd scrisi in temeiul articolului 11
alineatul (3) din anexa I la Decizia nr. 1/2010 a Consiliului
mixt CARIFORUM-UE din 17 mai 2010.
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ANEXA I

,2Apendice Bahamas la anexa IV E

Sector sau subsector

Descrierea rezervelor, limitdrilor sau excluderilor

TOATE SECTOARELE

Supravegherea schimburilor valutare

1. Rezidentii trebuie si obtind aprobare din partea Bancii Centrale pentru a detine
conturi in valutd strdind sau in dolari din Bahamas §i pentru a achizitiona active
in valutd strdind, in conformitate cu legea privind supravegherea schimburilor
valutare (Exchange Control Regulations Act) si reglementrile financiare. Nerezidentii
au dreptul de a detine conturi in valutd strdind.

2. Persoanele juridice rezidente pot fi autorizate sd detind conturi in valuti striind
pentru a acoperi cheltuielile suportate direct in valutd strdind. Atat persoanele
juridice nerezidente, cat si cetitenii strdini pot fi autorizati si detind conturi in
dolari din Bahamas pentru a acoperi cheltuielile recurente in dolari din Bahamas.

3. Toate cererile de obtinere a aprobdrilor sus-mentionate de supraveghere a schim-
burilor valutare trebuie si indeplineasci ceringele politicii nationale a Uniunii
Bahamas in materie de investitii in ceea ce priveste sectoarele si activitifile in care
sunt permise investitiile striine.

4. In scopul supravegherii schimburilor valutare, un «rezident» este fie un cetitean din
Bahamas, fie o persoand juridicd detindtoare a unei licente, cu capital strdin sau cu
capital din Bahamas, care are autorizatia de a efectua tranzactii cu alti rezidenti. Un
nonrezident este fie un cetdtean strdin, fie o persoand juridici neautorizatd si
efectueze operatii comerciale cu rezidentii, indiferent dacd este sau nu mentinuti o
prezentd fizicd in Bahamas.

Detinerea de terenuri

Persoanele fizice si juridice striine care doresc sd achizitioneze o proprietate imobiliard
in scopuri comerciale trebuie si solicite un permis consiliului de investitii. Persoanele
fizice sau juridice striine care intentioneazd si achizitioneze mai mult de doi acri de
teren invecinati, indiferent de scop, trebuie si obtind un permis din partea consiliului de
investitii.
Investitii

Bahamas interzice explorarea, extractia si procesarea minereurilor radioactive, reciclarea
combustibililor nucleari, generarea energiei electrice, transportul si stocarea deseurilor
nucleare, utilizarea si procesarea combustibililor nucleari si reglementarea aplicarilor
acestora in alte scopuri, precum si productia de api grea.

Investitiile realizate de citre persoane striine, cu un capital minim de 250 000 USD,
sunt autorizate de citre consiliul economic national (NEC) in termenii politicii nationale
in materie de investitii (NIP), pe baza unei analize a avantajelor si a nevoilor economice.
Printre principalele criterii impuse de NIP se numdird crearea de locuri de munci,
dezvoltarea competentelor, dezvoltarea regionald, nevoile locale si impactul asupra
mediului. Asociatiile in participatiune intre investitorii din Bahamas si investitorii
strdini sunt, de asemenea, supuse aprobdrii NEC in temeiul NIP pe baza analizei avan-
tajelor si nevoilor economice mentionate anterior.

A. AGRICULTURA,
VANATOARE,
CULTURA

SILVI-

Agriculturd si vandtoare
(ISIC rev 3.1: 01)

Nu existd restrictii

Silviculturd si exploatare fores-
tierd
(ISIC rev 3.1: 02)

Nu existd restrictii

B. PESCUIT
(ISIC rev.3.1: 05)

Toate navele care desfisoard activitdti de pescuit in zona economicd exclusivd trebuie sd
constituie proprietatea exclusivd a unor persoane fizice sau juridice din Bahamas, astfel
cum este indicat in legea privind (jurisdictia §i conservarea) resursele de pescuit.

C. INDUSTRIA EXTRACTIVA

Anumite activitdti in domeniul mineritului la scard micd pot fi rezervate resortisantilor
din Bahamas.

Bahamas isi rezervd dreptul de a acorda aprobare pentru explorarea, mineritul,
procesarea, importul si exportul de minerale sectorului privat sau public.

Bahamas 1si rezerva drepturi de prospectare si explorare in zona economicd exclusiva, pe
platoul continental si pe fundul marilor sau oceanelor.
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Mineritul carbunelui si
lignitului; extractia turbei

(ISIC rev 3.1: 10)

Nu existd restrictii

Extractia petrolului brut si a
gazelor naturale

(ISIC rev 3.1: 11)

Nu existd restrictii

Mineritul minereurilor meta-
lifere

(ISIC rev 3.1: 13)

Nu existd restrictii

Alte activititi extractive
(ISIC rev 3.1: 14)

Nu existd restrictii

D. INDUSTRIA
PRELUCRATOARE

Fabricarea de produse
alimentare si bauturi

(ISIC rev 3.1: 15)

Nu existd restrictii

Fabricarea lemnului si a
produselor din lemn si plut,
cu exceptia mobilei; fabricarea
articolelor din paie si din
materiale de impletit

(ISIC rev 3.1: 20)

Bahamas isi rezervd dreptul de a adopta sau de a mentine restrictiile cu privire la
investitiile pe scard mici in acest sector.

Fabricarea produselor obtinute
prin rafinarea petrolului

(ISIC rev 3.1: 232)

Nu existd restrictii

Fabricarea substantelor si a
produselor  chimice, altele
decat explozivii

(ISIC rev 3.1: 24, cu exceptia
fabricdrii explozivilor)

Nu existd restrictii

Fabricarea de masini si echi-
pamente

(ISIC rev 3.1:29)

Bahamas 1isi rezervd dreptul de a adopta sau de a mentine masurile cu privire la
investitiile in fabricarea armamentului si munitiei.

Fabricarea de mobilier;
industrie prelucritoare n.a.p.

(ISIC rev 3.1: 36)

Bahamas isi rezervd dreptul de a adopta sau de a mentine restrictiile cu privire la
investitiile pe scard micd in acest program.

E. PRODUCTIA;
TRANSMISIA SI
DISTRIBUTIA ENERGIEI
ELECTRICE, A GAZELOR,
A ABURULUI SI' A APEI
CALDE PE CONT
PROPRIU

(Cu exceptia generdrii energiei

electrice pe bazd nucleard)

Productia de energie electricd; | Neconsolidat
transmisia si distributia de

energie electricd pe cont

propriu

(parte din ISIC rev

3.1: 4010) ()

Productia gazelor; distributia, | Neconsolidat

pe cont propriu, a combusti-
bililor gazosi, prin conducte
(parte din ISIC rev

3.1: 4020) ()
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Productia aburului §i a apei | Neconsolidat
calde; distributia aburului si a
apei calde pe cont propriu
(parte din ISIC rev

3.1: 4030) ()

(") Nu include exploatarea sistemelor de transmisie si distributie a energiei electrice pe bazi de tarif sau contract, activitate care se regdseste
la SERVICII DE ENERGIE.

(%) Nu include transportul gazelor naturale si a combustibililor gazosi prin conducte, transmisia si distributia gazelor pe bazi de tarif sau
contract si vanzarea de gaze naturale si combustibili gazosi, care se regisesc la SERVICII DE ENERGIE.

(}) Nu include transmisia si distributia aburului si a apei calde pe bazd de tarif sau contract si vanzarea de abur si apd caldd, care se
regdsesc la SERVICII DE ENERGIE.”
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ANEXA I

,Apendice Bahamas la Anexa IV F

Sector sau subsector Limitdri privind accesul pe piatd Limitdri privind tratamentul national

A. ANGAJAMENTE ORIZONTALE

Toate modurile: Supravegherea schim- | Toate modurile: Subventiile, stimu-
burilor valutare lentele fiscale, bursele, finantarile

1. Rezidentii trebuie si obtind aprobare nerambursabile ~si alte  forme ~ de

din partea Bancii Centrale pentru a | SPrjin financiar ~ national = pot fi
detine conturi in valutd strdini sau limitate la resortisantii din Bahamas

in dolari din Bahamas si pentru a | S la 'int'reprinderile apartinand unor
achizitiona active in valutd striing, | cetatent din Bahamas.

in conformitate cu legea privind
supravegherea schimburilor valutare
si reglementdrile financiare. Nerezi-
dentii au dreptul de a detine
conturi in valutd strdina.

2. Persoanele juridice rezidente pot fi
autorizate s3i detind conturi 1in
valutd strdind pentru a acoperi chel-
tuielile suportate direct in valutd
strdind. Atat persoanele juridice nere-
zidente, cat si cetdtenii strdini pot fi
autorizati si degind conturi in dolari
din Bahamas pentru a acoperi chel-
tuielile recurente in dolari din
Bahamas.

3. Toate cererile de obtinere a apro-
barilor sus-mentionate de supra-
veghere a schimburilor valutare
trebuie sd indeplineascd cerintele
politicii ~ nationale ~a  Uniunii
Bahamas in materie de investitii in
ceea ce priveste sectoarele si activi-
tdtile in care sunt permise investitiile
strdine.

4. In scopul supravegherii schimburilor
valutare, un «rezident» este fie un
cetitean din  Bahamas, fie o
persoand juridicd detindtoare a unei
licente, cu capital strdin sau cu
capital din Bahamas, care are auto-
rizatia de a efectua tranzactii cu alti
rezidenti. Un nonrezident este fie un
cetdtean strdin, fie o persoand
juridicd neautorizatd si efectueze
operatii comerciale cu rezidentii,
indiferent dacd este sau nu
mentinutd o prezentd fizicd in
Bahamas.

Modul 3: Investitiile realizate de citre | Modul 3: Resortisantii din Bahamas si
persoane strdine, cu o valoare mai | intreprinderile detinute in totalitate de
mare de 250000 USD, sunt supuse | citre resortisanti din Bahamas sunt
aprobdrii consiliului economic national | scutiti de taxele pe proprietitile
(NEC) in termenii politicii nationale in | imobiliare in Family Islands.

materie de investitii (NIP), pe baza unei
analize a avantajelor si a nevoilor
economice. Printre principalele criterii
impuse de NIP se numdrd crearea de
locuri de muncd, dezvoltarea compe-
tentelor, dezvoltarea regionald, nevoile
locale si impactul asupra mediului.
Asociatiile in participagiune intre inves-
titorii din Bahamas si investitorii strdini
sunt, de asemenea, supuse aprobérii
NEC in temeiul NIP pe baza analizei
avantajelor si  nevoilor economice
mentionate anterior.
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Modul 3: Persoanele fizice si juridice
striine care doresc si achizitioneze o
proprietate  imobiliard in  scopuri
comerciale trebuie sd solicite un permis
consiliului de investitii. Persoanele fizice
sau juridice strdine care intentioneaza si
achizitioneze mai mult de cinci acri de
teren invecinati, indiferent de scop,
trebuie sd obtind un permis din partea
consiliului de investitii.

Modul 3: Furnizorii de servicii care
stabilesc o prezentd comerciald doar
pentru a furniza un serviciu punctual
(prezenta comercialdi urmand a fi
dizolvatd dupd efectuarea serviciului)
sunt obligati si pliteascd o taxd de
licentdi de 1% din  valoarea
contractului la inceputul contractului.

Modul 4: Neconsolidat, cu exceptia
personalului-cheie (vizitatori de afaceri,
manageri si specialisti) si a absolventilor
stagiari nedisponibili local. Tn temeiul
legii si reglementirilor in materie de
imigratie, cetdtenii strdini care inten-
tioneazd si exercite o activitate profe-
sionald in Bahamas trebuie si obtind
un permis de muncd inainte de a intra
in Bahamas. Se efectueazd analize ale
pietei muncii pentru a se determina
daci acesti lucrdtori strdini pot fi admisi.

B. ANGAJAMENTE SECTORIALE

1. SERVICII COMERCIALE

A. SERVICII PROFESIONALE

(a) Servicii juridice

Documentatie juridicd si certificare
(CPC 86130)

1. Nu existd restrictii, cu exceptia
faptului cd serviciile juridice in
materie de drept intern sunt supuse
unei conditii de nationalitate

1. Nu existd restrictii

2. Nu existd restrictii, cu exceptia
faptului cd serviciile juridice in
materie de drept intern sunt supuse
unei conditii de nationalitate

2. Nu existd restrictii

3. Neconsolidat

3. Neconsolidat

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Consultantd in dreptul intern al
furnizorului de servicii (CPC 86119)

1. Nu existd restrictii, cu exceptia
faptului cd serviciile juridice in
materie de drept intern sunt supuse
unei conditii de nationalitate

1. Nu existd restrictii

2. Nu existd restrictii, cu exceptia
faptului cd serviciile juridice in
materie de drept intern sunt supuse
unei conditii de nationalitate

2. Nu existd restrictii

3. Neconsolidat

3. Neconsolidat

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale
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(b) Servicii de contabilitate, audit si
evidentd contabild

Servicii de contabilitate si audit
(CPC 8621)

. Neconsolidat

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Neconsolidat

. Nu existd

restrictii, cu exceptia
faptului cd serviciile de contabilitate
si audit oferite persoanelor juridice
din Bahamas trebuie si fie prestate
de citre contabili autorizati din
Bahamas

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

(c) Fiscalitate (CPC 863)

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd

restricii, cu exceptia
faptului cd serviciile fiscale oferite
persoanelor juridice din Bahamas
trebuie si fie prestate de citre
specialisti autorizati din Bahamas

. Nu exista restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

(d) Activitdti de arhitecturd
(CPC 8671)

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Neconsolidat

. Nu exista restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

(e) Servicii de inginerie (CPC 86724,
86725)

. Nu existad restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale
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(f) Servicii de
(CPC 8673)

inginerie integrate

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

(g) Servicii de urbanism si
peisagistica

Servicii de peisagisticd (CPC 86742)

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

(h) Servicii medicale si stomatologice

(CPC 9312)
. Nu existd restrictii . Nu existd restrictii
. Nu existd restrictii . Nu existd restrictii
. Neconsolidat . Neconsolidat
. Neconsolidat, cu exceptia celor | 4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale mentele orizontale
Neurochirurgie

. Neconsolidat

. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

. Neconsolidat

. Neconsolidat

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Servicii de epidemiologie
(CPC 931%%)

. Neconsolidat

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat

. Neconsolidat

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale
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Servicii de tomografie (CPC 931*¥)

. Neconsolidat

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat

. Neconsolidat

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

(i) Servicii veterinare (CPC 932)

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

. Neconsolidat

. Neconsolidat

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

() Servicii furnizate de moase,
asistenti medicali, fizioterapeuti
si personalul paramedical (CPC
93191)

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat

. Neconsolidat

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

B. SERVICII INFORMATICE $I SERVICII CONEXE

(a) Servicii de consultantd privind
instalarea componentelor fizice
ale calculatorului (CPC 841)

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu exceptia serviciilor

legate de instalatiile informatice ale
utilizatorilor particulari

Nu existd restrictii pentru activitatile
comerciale

. Neconsolidat, cu exceptia serviciilor

legate de instalatiile informatice ale
utilizatorilor particulari

Nu existd restrictii pentru activititile
comerciale

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale Sub rezerva unui
test privind nevoile economice in
cazul  furnizorilor de  servicii
contractuale

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale
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(b) Servicii de  implementare a
programelor ~ de  calculator
(software) (CPC 842)

1. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

2. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

3. Neconsolidat, cu exceptia serviciilor

legate de instalatiile informatice ale
utilizatorilor particulari

Pentru instalatiile informatice din
intreprinderi, sunt permise asociatii
in participatiune cu firme din
Bahamas. Nu existd restrictii dupa
2013

. Neconsolidat, cu exceptia serviciilor

legate de instalatiile informatice ale
utilizatorilor particulari.

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

(c) Servicii de prelucrarea datelor
(CPC 843)

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale Sub rezerva unui
test privind nevoile economice in

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

cazul  furnizorilor  de  servicii
contractuale
(d) Servicii legate de bazele de date
(CPC 844)

. Nu exista restrictii . Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii . Nu existad restrictii

. Nu existd restrictii . Nu existad restrictii

. Neconsolidat, cu exceptia celor | 4. Neconsolidat, cu exceptia celor

indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale Sub rezerva unui
test privind nevoile economice in
cazul  furnizorilor de  servicii
contractuale

indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

(e) Alte servicii informatice
(CPC 849)
(Servicii de pregdtire a datelor si
alte servicii informatice n.c.a.)

. Nu exista restrictii

. Nu existad restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat pentru echipamentele

de birou la domiciliu

Pentru echipamentele comerciale, sub
rezerva unui test privind nevoile
economice bazat pe tipul de serviciu

. Neconsolidat pentru echipamentele

de birou la domiciliu

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale Sub rezerva unui
test privind nevoile economice in
cazul  furnizorilor de  servicii
contractuale

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale
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C. SERVICII DE CERCETARE SI DEZVOLTARE

(a) Servicii de cercetare si dezvoltare
in domeniul stiintelor naturale si
al ingineriei (CPC 851)

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale Sub rezerva unui
test privind nevoile economice in
cazul  furnizorilor de  servicii
contractuale si al liber-profesio-
nistilor

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

(b) Servicii de cercetare si dezvoltare
in domeniul stiintelor sociale si
umaniste (CPC 852)

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

(c) Servicii de cercetare si dezvoltare
interdisciplinare (CPC 853)

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

E. SERVICII DE INCHIRIERE/LEASING FARA OPERATORI

(b) a aeronavelor (CPC 83104)

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale
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(c) a altor echipamente de transport
(CPC 83102)

. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat

. Neconsolidat

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

(d)a altor masini si echipamente
(CPC 83106, 83107, 83108,
83109)

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

F. ALTE SERVICII COMERCIALE

(a) Servicii de publicitate (CPC 871)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(b) Servicii de studiere a pietei si
sondaje (CPC 864)

Nu existd restrictii

Nu exista restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(c) Servicii de consultantd in mana-
gement (CPC 865)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale
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Sector sau subsector

Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

(d) Servicii legate de consultanta in
management (CPC 866)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

() Servicii de testdri si analize
tehnice (CPC 8676)
Nu existd restrictii Nu existd restrictii
Nu existd restrictii Nu existd restrictii
Nu existd restrictii Nu existd restrictii
Neconsolidat, cu exceptia celor Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind anga-
mentele orizontale jamentele orizontale
(f) Servicii conexe  agriculturii,
vandtorii si silviculturii (CPC

881)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(@) Servicii conexe pescuitului (CPC
882)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Neconsolidat

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(h) Servicii conexe mineritului (CPC
883, 5115)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Neconsolidat
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Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

(i) Servicii conexe industriei
prelucritoare

(CPC 8841, 8842, 8843, 8844
si 8846)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu exista restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(k) Servicii de selectie si plasare a
fortei de munci (CPC 872)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Neconsolidat

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

() Servicii de investigatie si de
securitate (CPC 873)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Neconsolidat

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(m) Servicii conexe de consultantd
stiintificd si tehnicd
(CPC 86753)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale
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Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

(n) Servicii de intretinere i reparare

a echipamentelor

(cu exceptia navelor maritime, a

aeronavelor sau a altor
echipamente de transport)

(CPC 633,
63302, 8861-8866)

cu exceptia CPC

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia asocia-
tiilor in participatiune

Neconsolidat, cu exceptia asocia-
tiilor in participatiune

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(o) Servicii de curitenie a clddirilor

(CPC 874)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(p) Servicii fotografice (CPC 87501-

87507)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Neconsolidat

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(@) Servicii de ambalare (CPC 876)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(r) Servicii de tipdrire

sau

imprimare, pe bazi de tarif

sau contract (CPC 88442)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Neconsolidat

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale
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Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

() Servicii de
conferinte  si
87909*%)

organizare  de
seminarii  (CPC

1. Nu existd restrictii

Nu exista restrictii

2. Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

3. Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(t) Alte servicii (CPC 87905)

1. Nu exista restrictii

Nu existd restrictii

2. Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

3. Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

2. SERVICII DE COMUNICATII

B. SERVICII DE CURIER (CPC 7512)

1. Nu existd restrictii

. Nu existad restrictii

2. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

3. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale. Sub rezerva unui
test privind nevoile economice in
cazul  furnizorilor de  servicii
contractuale

. Nu existd restrictii

C. SERVICII DE TELECOMUNICATII

(pentru uz public si altul decat public)

(a) Servicii de telefonie vocald (CPC
7521)

(b) Transmisii de date cu comutare
de pachete (CPC 7523)

(c) Transmisii de date cu comutare
de circuite (CPC 7523*¥)

(d) Servicii telex (CPC 7523**)
(e) Servicii telegrafice (CPC 7522)

1. Nu existd restrictii
2. Nu existd restrictii

3. Neconsolidat. Nu existd restrictii
dupd 2013

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Nu existd restrictii
Nu existd restrictii

Neconsolidat. Nu existd restrictii
dupi 2013

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(f) Servicii facsimil

7529)

(g) Servicii de circuite inchiriate
private (CPC 7522, 7523)

(h) Postd electronicd (CPC 7523)
(i) Mesagerie vocald (CPC 7523)

(CPC 7521,
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Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

() Informatii online si recuperarea
bazelor de date (CPC 7523)

(k) Schimb electronic de date (EDI)
(CPC 7523)

() Servicii de facsimil imbuna-
tititefcu  valoare  adiugatd,
inclusiv stocare si retransmitere
si stocare si recuperare

(m) Conversie de cod si protocol

(n) Informatii online si/sau
prelucrarea  datelor  (inclusiv
prelucrarea tranzactiilor) (CPC
843)

(o) Alte servicii:
Internet si acces la Internet (cu

exceptia comunicatiilor vocale)
(CPC 75260)

Servicii de comunicare
personald (cu exceptia serviciilor
de date mobile, a serviciilor de
paging si a sistemelor radio de
tip trunking)

Servicii de vanzare, inchiriere,
intretinere, conectare si
reparare a echipamentelor de
telecomunicatii si  servicii de
consultantd ~ (CPC 75410,
75450)

Servicii aferente sistemului radio
de tip trunking

Servicii paging (CPC 75291)

Servicii de teleconferintd (CPC
75292)

Servicii  internationale  de
transmisie voce, date si video
furnizate firmelor care se
ocupd cu prelucrarea informa-
tillor §i care au sediul in
zonele libere

Servicii de transmisie video

(prin satelit) (CPC 75241**)

Servicii de conectare si interco-
nectare (CPC 7543 si 7525)

3. SERVICII DE CONSTRUCTII SI SERVICII DE INGINERIE CONEXE

A. LUCRARI GENERALE DE CONSTRUCTII PENTRU CLADIRI
(CPC 5126**) Hoteluri si statiuni cu o capacitate mai mare de 100 de camere, restaurante si cladiri similare

1. Nu existd restrictii

1. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

2. Nu exista restrictii

. Neconsolidat, cu exceptia construc-

tillor specializate

3. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

4. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale
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Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

B. LUCRARI GENERALE DE CONSTRUCTII DE INGINERIE CIVILA (CPC 5131, 5132, 5133, 51340, 51350, 51360,

51371, 51372, 51390)

. Nu existd restrictii

1. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu exceptia construc-

tiilor specializate

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

C. LUCRARI DE INSTALATII SI ASAMBLARE (CPC 514, 516)

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat

. Nu exista restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

D. LUCRARI DE FINALIZARE SI FIN

ISARE A CLADIRILOR (CPC 517)

. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

E. ALTE LUCRARI DE CONSTRUCTII (CPC 511, 515, 518)

1. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existad restrictii

. Neconsolidat

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

4. SERVICII DE DISTRIBUTIE

A. SERVICII ALE AGENTILOR COMISIONARI (CPC 621)
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Sector sau subsector

Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

. Nu exista restrictii 1. Nu existd restrictii
. Nu exista restrictii 2. Nu existd restrictii
. Neconsolidat 3. Nu existd restrictii
. Neconsolidat, cu exceptia celor | 4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale mentele  orizontale.  Obligatia
detinerii unei licente in cazul furni-
zorilor de servicii contractuale si al
liberilor-profesionisti
B. SERVICII DE COMERT CU RIDICATA (CPC 622)
1. Nu existd restrictii 1. Nu existd restrictii
. Nu existd restrictii 2. Nu existd restrictii
. Neconsolidat 3. Nu existd restrictii
. Neconsolidat, cu exceptia celor | 4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale mentele orizontale
C. SERVICII DE COMERT CU AMANUNTUL (CPC 631, 632, 6111, 6113)
1. Nu existd restrictii 1. Nu exista restrictii
2. Nu exista restrictii 2. Nu exista restrictii
3. Neconsolidat 3. Nu existd restrictii
4. Neconsolidat, cu exceptia celor | 4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale mentele orizontale
Servicii de vanzare, intretinere si
reparare a motocicletelor si a
snow-mobilelor; vanzarea pieselor
si accesoriilor aferente (CPC 612)
(cu exceptia serviciilor de intretinere
si reparare a motocicletelor CPC
61220)
. Nu existd restrictii 1. Nu existd restrictii
. Nu existd restrictii 2. Nu existd restrictii
. Neconsolidat 3. Nu existd restricii
. Neconsolidat, cu exceptia celor [ 4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale mentele orizontale
Vanziri cu amdnuntul ale carbu-
rantilor pentru autovehicule (CPC
61300)
. Nu exista restrictii 1. Nu exista restrictii
. Nu exista restrictii 2. Nu exista restrictii
. Neconsolidat 3. Nu existd restrictii
. Neconsolidat, cu exceptia celor | 4. Neconsolidat, cu exceptia celor

indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale
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Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

D. FRANCIZA (CPC 8929)

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

5. SERVICII DE INVATAMANT

(a) Servicii de invdtdimant primar
(CPC 921)
(cu exceptia persoanelor juridice
nonprofit, publice si a celor cu
finantare publicd)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Neconsolidat

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(b) Servicii de invitimant secundar
(CPC 922)

(cu exceptia persoanelor juridice
nonprofit, publice si a celor cu
finantare publicd)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Neconsolidat

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

() Servicii de invatdmant superior
(CPC 923)
(cu exceptia persoanelor juridice
nonprofit, publice si a celor cu
finantare publicd)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale
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Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

(d) Servicii de invdtimant pentru
adulti (CPC 924)
(cu exceptia persoanelor juridice
nonprofit, publice si a celor cu
finantare publica)

1. Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

2. Nu exista restrictii

Nu existd restrictii

3. Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(e) Alte servicii de invdtdmant (CPC
929)

1. Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

2. Nu exista restricii

Nu existd restrictii

3. Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

6. SERVICII DE MEDIU

A. SERVICII DE CANALIZARE (CPC 9401)

1. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

2. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

3. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Gestionarea deseurilor si a apelor
uzate (CPC 9401*)

1. Neconsolidat

. Neconsolidat

2. Nu exista restrictii

. Neconsolidat

3. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale




12.11.2010

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 29573

Sector sau subsector

Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

B. SERVICII DE ELIMINARE A DESEURILOR MENAJERE (CPC 9402)

1. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

2. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

3. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu exceptia celor

indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Servicii de colectare a deseurilor
nepericuloase (CPC 9402*¥)

1. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

2. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

3. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu exceptia celor

indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Servicii de tratare si eliminare a
deseurilor periculoase (CPC 9402*¥)

1. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

2. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

3. Nu existd restrictii

. Nu existad restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu exceptia celor

indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

D. ALTE SERVICII

Servicii de purificare a gazelor de
esapament (CPC 94040)

1. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

2. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

3. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale. Sub rezerva unui
test privind nevoile economice in
cazul  furnizorilor de  servicii
contractuale

. Neconsolidat, cu exceptia celor

indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale
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Servicii de atenuare a zgomotului
(CPC 94050)

. Neconsolidat

. Neconsolidat

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Servicii de curdtare si remediere a
solului §i a apelor (CPC 94060**)

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Sisteme in bucld inchisd pentru
controlul poludrii pentru fabrici
(CPC 94090*¥)

. Neconsolidat

. Neconsolidat

. Nu exista restrictii

. Neconsolidat

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Servicii de reciclare (CPC 94090**)

. Neconsolidat

. Neconsolidat

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

7. SERVICII FINANCIARE

A. SERVICII DE ASIGURARE $I SERVICII CONEXE

(a) Servicii de asigurdri de viatd, de
sdndtate si pentru accidente (CPC
8121)
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Neconsolidat 1. Nu existd restrictii
Nu existd restrictii 2. Nu exista restrictii
Nu existd restrictii 3. Neconsolidat
Neconsolidat, cu exceptia celor | 4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind anga-
mentele orizontale jamentele orizontale

(b) Servicii de asigurare, altele decat

cele de viatd (CPC 8129)

Neconsolidat, cu exceptia asigurdrii | 1. Nu existd restrictii

riscurilor legate de:

(i) transportul maritim si aviatia
comerciald, precum si lansdrile
in spatiu si transporturile
aferente (inclusiv sateliti), cu o
asigurare  care sd  acopere
oricare sau toate dintre urmd-
toarele: produsele transportate,
vehiculul care  transportd
produsele si orice raspundere ce
decurge de aici; precum si

(i) produsele 1in tranzit interna-
tional.
Nu existd restrictii 2. Nu existd restrictii
Nu existd restrictii 3. Neconsolidat
Neconsolidat, cu exceptia celor [ 4. Neconsolidat, cu exceptia celor

indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

() Servicii de reasigurare si retro-
cesiune (CPC 81299**)

Nu existd restrictii 1. Nu existd restrictii
Nu existd restrictii 2. Nu existd restrictii
Nu existd restrictii 3. Nu existd restrictii
Neconsolidat, cu exceptia celor [ 4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind anga-
mentele orizontale jamentele orizontale
(d) Servicii auxiliare de asigurare

(inclusiv brokeraj si servicii de

agenturare) (CPC 8140, cu

exceptia serviciilor actuariale)
Neconsolidat 1. Neconsolidat
Nu existd restrictii 2. Nu exista restrictii
Neconsolidat 3. Neconsolidat
Neconsolidat, cu exceptia celor | 4. Neconsolidat, cu exceptia celor

indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale
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Sector sau subsector

Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

Servicii actuariale (CPC 81404)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

Servicii de consultantd, actuariale, de
evaluare a riscurilor si de solutionare
a cererilor de despagubire (CPC
814+%)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

B. SERVICII BANCARE SI ALTE SERV

ICII FINANCIARE (cu exceptia asigurdrilor

(@) Acceptarea de depozite si alte
fonduri rambursabile de la
public (CPC 81115-81119)

Neconsolidat

Neconsolidat

Neconsolidat

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii.

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(b) Imprumuturi de toate tipurile,
inclusiv, inter alia, creditul de
consum, creditul ipotecar, facto-
ringul si finantarea tranzactiilor
comerciale (CPC 8113)

Neconsolidat

Neconsolidat

Neconsolidat

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale
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Sector sau subsector

Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

() Servicii de creditare pe bazd de
contract (leasing financiar)
(CPC 8112)

Neconsolidat

Neconsolidat

Neconsolidat

Neconsolidat

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(d) Toate serviciile de plati si tran-
sferuri monetare (doar serviciile
de transferuri monetare)

(CPC 81139*¥)

Neconsolidat

Neconsolidat

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia filialelor
agentilor de schimb striini autorizati

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(e) Garantii si angajamente
(CPC 81199*¥)

Neconsolidat

Neconsolidat

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia asociatiilor
in participatiune cu intreprinderi din
Bahamas

Neconsolidat, cu exceptia asocia-
tiilor in participagiune cu intre-
prinderi din Bahamas

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(f) Operatiuni pe cont propriu sau
pe contul clientilor, intr-o bursd,
pe o piatd fird cotatii sau altfel
(CPC 81339**, 81333, 81321*¥)

Neconsolidat

Neconsolidat

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat  pentru  dolarii  din
Bahamas. Nu existd restrictii pentru
valuta straind

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale
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Sector sau subsector

Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

(h) Brokeraj monetar (CPC 81339**)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(i) Gestiunea activelor, de exemplu
gestiunea de trezorerie sau de
portofoliu, toate formele de
gestiune a investitiilor colective
(CPC 81323)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat pentru activele in Nu existd restrictii

dolari din Bahamas. Nu existd

restrictii pentru valuta strdind

Neconsolidat, cu exceptia celor Neconsolidat, cu exceptia celor

indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(k) Servicii de consultantd si alte
servicii ~ financiare  auxiliare
privind toate activitatile

enumerate la articolul 103
alineatul (2) litera (a) punctul B,
inclusiv furnizarea de informatii
privind creditele si evaluarea
dosarelor de credit, investigatii
si informatii privind plasa-

mentele si portofoliile,
consultantd privind achizitiile si
restructurarea societdtilor
comerciale

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia asociatiilor
in participatiune cu intreprinderi din
Bahamas

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

() Furnizarea i transferul de
informatii financiare, de
prelucrdri ale datelor financiare
si de programe informatice
conexe de citre furnizorii altor
servicii financiare (CPC 8131)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale
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Sector sau subsector

Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

C. ALTE SERVICII FINANCIARE

Inregistrarea societitilor offshore si a
trusturilor (fird a include societitile
de asigurare si bancile) pentru a
desfdsura o activitate economicd de

tip offshore

. Neconsolidat

. Neconsolidat

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu exceptia asociatiilor

in participatiune cu intreprinderi din
Bahamas

. Neconsolidat, cu exceptia asocia-

tiilor in participatiune cu intre-
prinderi din Bahamas

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

8. SERVICII LEGATE DE SANATATE SI SERVICII DE ASISTENTA SOCIALA [Altele decit cele enumerate la punctul 1

subpunctul A literele (h)-(j)]

A. SERVICII DE SPITALIZARE (CPC 93110)

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu exceptia asociatiilor

in participatiune cu intreprinderi din
Bahamas

. Nu exista restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

B. ALTE SERVICII DE SANATATE UMANA
(CPC 9319, cu exceptia 93191 si 93193)

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

. Neconsolidat

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Servicii furnizate de casele de
sanitate, altele decat serviciile de
spitalizare (CPC 93193)

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu exceptia asociatiilor

in participatiune cu intreprinderi din
Bahamas

. Nu exista restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale
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Sector sau subsector

Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

C. SERVICII DE ASISTENTA SOCIAL

A (CPC 93311)

1. Nu existd restrictii 1. Nu exista restrictii
2. Nu existd restrictii 2. Nu existd restrictii
3. Neconsolidat 3. Neconsolidat
4. Neconsolidat, cu exceptia celor | 4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale mentele orizontale
9. SERVICII TURISTICE SI SERVICII LEGATE DE CALATORII
A. HOTELURI SI RESTAURANTE (inclusiv catering)
Hoteluri (CPC 641)
1. Nu existd restrictii 1. Nu exista restrictii
2. Nu exista restrictii 2. Nu exista restrictii
3. Nu existd restrictii in cazul hote- | 3. Nu existd restrictii
lurilor cu o capacitate mai mare de
100 de camere. Neconsolidat pentru
hotelurile cu mai putin de 100 de
camere
4. Neconsolidat, cu exceptia celor | 4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale mentele orizontale
Servicii de inchiriere a locuintelor
mobilate
(CPC 6419)
1. Nu existd restrictii 1. Nu existd restrictii
2. Nu exista restrictii 2. Nu exista restrictii
3. Nu existd restrictii 3. Nu existd restrictii
4. Neconsolidat, cu exceptia celor | 4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale mentele orizontale
Servicii de alimentatie publicd in
restaurante cu servire completd sau
in restaurante cu autoservire; servicii
de catering
(CPC 64210, 64220, 64230)
1. Nu existd restrictii 1. Nu exista restrictii
2. Nu existd restrictii 2. Nu existd restrictii
3. Neconsolidat, cu exceptia restau- | 3. Neconsolidat
rantelor specializate, gastronomice si
etnice si a restaurantelor situate in
hoteluri, complexe sau atractii
turistice
4. Neconsolidat, cu exceptia celor | 4. Neconsolidat, cu exceptia celor

indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale
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Servicii de desfacere a bauturilor in
localuri cu spectacole

(CPC 64310 si 64320)

1. Nu existd restrictii 1. Nu exista restrictii

2. Nu existd restrictii 2. Nu existd restrictii

3. Neconsolidat, cu exceptia asociatiilor | 3. Nu existd restrictii
in participatiune cu intreprinderi din
Bahamas

4. Neconsolidat, cu exceptia celor | 4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale mentele orizontale

B. SERVICII ALE AGENTIILOR DE TURISM SI ALE ORGANIZATORILOR DE ACTIVITATI DE TURISM (CPC 7471)

1. Nu existd restrictii 1. Nu existd restrictii
2. Nu existd restrictii 2. Nu existd restrictii
3. Nu existd restrictii 3. Nu existd restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor | 4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale mentele orizontale

C. SERVICII DE GHID TURISTIC (CPC 7472)

1. Nu existd restrictii 1. Nu existd restrictii
2. Nu existd restrictii 2. Nu existd restrictii
3. Neconsolidat 3. Nu existd restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor | 4. Neconsolidat, cu exceptia celor

indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale mentele orizontale
D. ALTELE
Dezvoltare hotelierd
1. Nu existd restrictii 1. Nu existd restrictii
2. Nu existd restrictii 2. Nu existd restrictii
3. Nu existd restrictii 3. Nu existd restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor | 4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale mentele orizontale
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Sector sau subsector

Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

Servicii de administrare a hotelurilor

1. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

2. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

3. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Servicii portuare

1. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

2. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

3. Neconsolidat, cu exceptia asociatiilor
in participatiune cu intreprinderi din
Bahamas

. Nu existd restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Servicii de intretinere corporald

1. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

2. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

3. Neconsolidat, cu exceptia asociatiilor
in participatiune cu intreprinderi din
Bahamas

. Nu existd restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

10. SERVICII RECREATIVE, CULTURALE SI SPORTIVE (altele decdt serviciile din domeniul audiovizual)

A. SERVICII DE SPECTACOLE (inclusiv servicii privind piesele de teatru, formatiile muzicale cu prezentare publicd in
direct si spectacolele de circ) (CPC 9619)

1. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

2. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

3. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

4. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale
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Sector sau subsector

Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

B. SERVICII ALE AGENTIILOR DE PRESA (CPC 9621)

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

. Neconsolidat

. Nu existad restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

C. SERVICII ALE BIBLIOTECILOR, ARHIVELOR, MUZEELOR $I ALTE SERVICII CULTURALE (CPC 963)

. Nu exista restrictii

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existad restrictii

. Neconsolidat, cu exceptia asociatiilor

in participatiune cu intreprinderi din
Bahamas

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

D. SERVICII PENTRU ACTIVITATILE SPORTIVE SI ALTE SERVICII RECREATIVE

(CPC 96411-3) (cu exceptia jocurilor de noroc)

. Neconsolidat

. Nu exista restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu exista restrictii

. Neconsolidat, cu exceptia asociatiilor

in participatiune cu intreprinderi din
Bahamas

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

E. ALTELE

Servicii de inchiriere si leasing a
iahturilor (CPC 96499**)

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Nu existd restrictii

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

. Neconsolidat, cu

exceptia  celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale
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Sector sau subsector

Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

11. SERVICII DE TRANSPORT

A. SERVICII DE TRANSPORT MARITIM

(a) Transport de cdldtori (mai putin
cabotaj) (CPC 7211)
1. Nu existd restrictii Nu existd restrictii
2. Nu existd restrictii Nu existd restrictii
3. Nu exista restrictii Nu existd restrictii
4. Neconsolidat, cu exceptia celor Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind anga-
mentele orizontale jamentele orizontale
(b) Transport de marfuri (mai putin
cabotaj) (CPC 7212)
1. Nu existd restrictii Nu existd restrictii
2. Nu exista restrictii Nu existd restrictii
3. Nu existd restrictii Nu existd restrictii
4. Neconsolidat, cu exceptia celor Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind anga-
mentele orizontale jamentele orizontale
(c) Servicii de inchiriere a navelor
cu echipaj (mai putin cabotaj)
(CPC 7213)
1. Nu existd restrictii Nu existd restrictii
2. Nu existd restrictii Nu existd restrictii
3. Neconsolidat, cu exceptia asociaiilor Neconsolidat, cu exceptia asocia-
in participatiune cu intreprinderi din tiilor in participatiune cu intre-
Bahamas prinderi din Bahamas
4. Neconsolidat, cu exceptia celor Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind anga-
mentele orizontale jamentele orizontale
(d) intrefinerea si repararea navelor
(CPC 8868**)
1. Nu existd restrictii Nu existd restrictii
2. Nu existd restrictii Nu existd restrictii
3. Neconsolidat sub 100 de tone. Nu Nu existd restrictii
existd restrictii peste 100 de tone
4. Neconsolidat, cu exceptia celor Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind anga-
mentele orizontale jamentele orizontale
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Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

() Servicii ~de  impingere = si
remorcare (CPC 7214)

1. Nu exista restrictii

Nu existd restrictii

2. Nu exista restrictii

Nu existd restrictii

3. Neconsolidat, cu exceptia asociatiilor
in participatiune cu intreprinderi din
Bahamas

Neconsolidat

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(f) Servicii de sprijin pentru trans-
portul maritim

Servicii de salvare si ranfluare a
navelor (CPC 74540)

1. Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

2. Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

3. Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

Inregistrarea  navelor ~ pentru
controlul, reglementarea si
dezvoltarea corespunzitoare a navi-
gatiei comerciale

1. Nu exista restrictii

Nu existd restrictii

2. Nu exista restrictii

Nu existd restrictii

3. Neconsolidat

Neconsolidat

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

B. TRANSPORTUL PE CAILE NAVIGABILE INTERIOARE

(b) Transport de marfuri

7222)

(CPC

1. Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

2. Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

3. Neconsolidat

Neconsolidat

4. Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale
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Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

(d) intreinerea si repararea navelor
(CPC 8868)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

C. SERVICII DE TRANSPORT AERIA

(b) Transport de marfuri (CPC 732)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(c) Servicii de inchiriere a
aeronavelor cu echipaj
734)

(CPC

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Neconsolidat

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(d) Intretinerea si repararea
aeronavelor (CPC 8868**)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(e) Servicii suport pentru
transportul aerian (CPC 746**)

Sisteme de rezervare computerizatd
(CRS)
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Sector sau subsector

Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

Gestionarea aeroporturilor

Neconsolidat

Neconsolidat

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

E. SERVICII DE TRANSPORT PE CALEA FERATA

(a) Transport de cdlitori (CPC
7111)
Nu existd restrictii Nu existd restrictii
Nu existd restrictii Nu existd restrictii
Nu existd restrictii Nu existd restrictii
Neconsolidat, cu exceptia celor Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind anga-
mentele orizontale jamentele orizontale
(b) Transport de marfuri (CPC
7112)
Nu existd restrictii Nu existd restrictii
Nu existd restrictii Nu existd restrictii
Nu existd restrictii Nu existd restrictii
Neconsolidat, cu exceptia celor Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind anga-
mentele orizontale jamentele orizontale
(c) Servicii ~de  impingere  si

remorcare (CPC 7113)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale
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Sector sau subsector

Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

(d) intretinerea si repararea echipa-

mentelor de transport feroviar

(CPC 8868)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(e) Servicii suport pentru serviciile
de transport feroviar (CPC 743)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

F. SERVICII DE TRANSPORT RUTIER

(a) Transport de calitori (CPC 7121,

7122)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Neconsolidat

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(b) Transport de marfuri

7123)

(CPC

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Neconsolidat

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale. Sub rezerva unui
test privind nevoile economice in
cazul  furnizorilor de  servicii
contractuale si al liberilor-profe-
sionisti

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale
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Sector sau subsector Limitdri privind accesul pe piatd Limitdri privind tratamentul national
(¢) Inchirierea de vehicule
comerciale cu operator (CPC

7124)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Neconsolidat

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

(e) Servicii suport pentru serviciile
de transport rutier (CPC 7442)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat

Neconsolidat

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale

H. SERVICII AUXILIARE TUTUROR MODALITATILOR DE TRANSPORT

(b) Servicii de stocare si depozitare

(CPC 742)

Nu existd restrictii Nu existd restrictii

Nu existd restrictii Nu existd restrictii

Neconsolidat Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja- indicate in sectiunea privind anga-
mentele orizontale jamentele orizontale

(d) Alte servicii de suport sau

auxiliare serviciilor de transport
(CPC 74900)

Operatiuni in zona liberd

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale
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Sector sau subsector

Limitdri privind accesul pe piatd

Limitdri privind tratamentul national

Servicii de transbordare (CPC 749)

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Nu existd restrictii

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind angaja-
mentele orizontale

Neconsolidat, cu exceptia celor
indicate in sectiunea privind anga-
jamentele orizontale”













Pretul abonamentelor in 2010
(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1100 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, versiunea tiparita + CD-ROM, | 22 de limbi oficiale ale UE 1200 EUR pe an
editie anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 770 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, CD-ROM, editie lunara (cumulat) [ 22 de limbi oficiale ale UE 400 EUR pe an

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 300 EUR pe an

CD-ROM, editie bisaptamanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an
concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur CD-ROM multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Formatul CD-ROM va fi inlocuit in cursul anului 2010 cu formatul DVD.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibild la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




